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Asia: Ehdotus EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUKSEKSI
metaanipaastojen vahentamisesta energia-alalla ja asetuksen (EU)

2019/942 muuttamisesta

— Euroopan parlamentin ensimmaisen kasittelyn tulokset

(Bryssel, 10.-11. huhtikuuta 2024)

I JOHDANTO

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 294 artiklan méardysten sekd

yhteispddtosmenettelyyn sovellettavia kiytdnnon menettelytapoja koskevan yhteisen julistuksen!

mukaisesti neuvosto, Euroopan parlamentti ja komissio ovat olleet useita kertoja epévirallisesti

yhteydessa toisiinsa, jotta asiasta paéstiisiin yhteisymmaérrykseen jo ensimmaisessé kisittelyssa.

1 EUVL C 145, 30.6.2007, s. 5.
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Tassd yhteydessd ympdriston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan

(ENVI) puheenjohtaja Pascal CANFIN (RE, FR) ja teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan
(ITRE) puheenjohtaja Cristian-Silviu BUSOI (EPP, RO) esittivit ENVI- ja ITRE-valiokuntien

puolesta kompromissitarkistuksen (tarkistus 281) edelld mainittuun asetusehdotukseen, josta Pascal
CANFIN (RE, FR) ja Jutta PAULUS (Vihredt/EVA, DE) olivat laatineet mietintéluonnoksen.
Tarkistuksesta oli sovittu edelld mainitussa epévirallisessa yhteydenpidossa. Muita tarkistuksia ei

esitetty.
II AANESTYS

Taysistunnon ddnestyksessd 10. huhtikuuta 2024 hyviksyttiin edelld mainittua asetusehdotusta
koskeva kompromissitarkistus (tarkistus 281). Ndin tarkistettu komission ehdotus muodostaa
Euroopan parlamentin ensimmaéisen késittelyn kannan, joka on liitteené olevassa

lainsdddantopaitoslauselmassa?.

Euroopan parlamentin kanta vastaa sitd, mitd toimielinten kesken oli aiemmin sovittu. Neuvoston

pitdisi ndin ollen voida hyvéksyd Euroopan parlamentin kanta.

Sd4ados annettaisiin sitten Euroopan parlamentin kantaa vastaavassa sanamuodossa.

2 Lainsdadantopadtoslauselmassa olevaan Euroopan parlamentin kannan versioon on merkitty
komission ehdotukseen tehdyistd tarkistuksista johtuvat muutokset. Lisdykset komission
tekstiin on lihavoitu ja kursivoitu. Poistot on osoitettu merkilld ” I ”,
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LIITE
(10.4.2024)

P9 _TA(2024)0190

Metaanipaiastojen vihentiminen energia-alalla

Euroopan parlamentin lainsaidintopiatoslauselma 10. huhtikuuta 2024 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi metaanipiéstojen vihentimisesta
energia-alalla ja asetuksen (EU) 2019/942 muuttamisesta (COM(2021)0805 — C9-
0467/2021 — 2021/0423(COD))

(Tavallinen lainsditamisjéirjestys: ensimméinen kasittely)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2021)0805),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan ja 194 artiklan 2 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen
Euroopan parlamentille (C9-0467/2021),

- ottaa huomioon oikeudellisten asioiden valiokunnan lausunnon ehdotetusta
oikeusperustasta,

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan ja 192 artiklan 1 kohdan,

— ottaa huomioon TSekin edustajainhuoneen toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteen
soveltamisesta tehdyn poytikirjan N:o 2 mukaisesti antaman perustellun lausunnon,
jonka mukaan esitys lainsddtamisjarjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi ei ole
toissijaisuusperiaatteen mukainen,

— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 19. toukokuuta 2022 antaman
lausunnon!,

- ottaa huomioon alueiden komitean 12. lokakuuta 2022 antaman lausunnon?,

— ottaa huomioon asiasta vastaavien valiokuntien tydjarjestyksen 74 artiklan 4 kohdan
mukaisesti hyvaksymén alustavan sopimuksen sekd neuvoston edustajan
15. maaliskuuta 2024 paivitylla kirjeelld antaman sitoumuksen hyvéksyd Euroopan

! EUVL C 323, 26.8.2022, s. 101.
2 EUVL C 498, 30.12.2022, s. 83.
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parlamentin kanta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
4 kohdan mukaisesti,

ottaa huomioon tydjarjestyksen 59 artiklan ja 40 artiklan,

ottaa huomioon ympaériston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden
valiokunnan seka teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan ty6jirjestyksen
58 artiklan mukaisen yhteiskésittelyn,

ottaa huomioon maatalouden ja maaseudun kehittimisen valiokunnan kirjeen,

ottaa huomioon ympaériston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden
valiokunnan seka teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan mietinnén
(A9-0162/2023),

1. vahvistaa jiljempidnd esitetyn ensimmadisen Kksittelyn kannan?,

2.  pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kisiteltdviksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

3. kehottaa puhemiesti vélittimaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekd
kansallisille parlamenteille.

3 Tamai kanta korvaa 9. toukokuuta 2023 hyvéksytyt tarkistukset (EUVL C, C/2023/1081,
15.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/0j).

8679/24 msu/mh 4

LIITE GIP.INST FI


http://www.europarl.europa.eu/committees/fi/agri/home.html
http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/oj

P9 _TC1-COD(2021)0423

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimméisessi kisittelyssid 10. huhtikuuta 2024,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2024/... antamiseksi metaanipiéstojen

vahentimisesti energia-alalla ja asetuksen (EU) 2019/942 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 192 artiklan

1 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyvaksyttiviksi sddadokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon!,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsddtimisjdrjestysti3,

1 EUVL C 323, 26.8.2022, s. 101.
EUVL C 498, 30.12.2022, s. 83.
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 10. huhtikuuta 2024.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

)

3)

4

Metaanin I ilmastonmuutosta voimistava vaikutus on hiilidioksidin jilkeen suurin.
Metaanin osuus limpenemisesté on tilla hetkelld noin kolmannes. Metaanin méiéra

ilmakehésséd on kasvanut maailmanlaajuisesti voimakkaasti viime vuosikymmenen aikana.

Yhdistyneiden kansakuntien (YK) puitteissa perustettu hallitustenvilinen
ilmastonmuutospaneeli (IPCC) julkaisi kuudennessa arviointikertomuksessaan
havaintonsa, jonka mukaan ihmisen toiminnan aiheuttamia metaanipddstoji on
vihennettivii perusteellisesti vuoteen 2030 mennessd, jotta ilmaston limpeneminen
voidaan rajoittaa 1,5 celsiusasteeseen. Kyseinen arviointikertomus osoittaa, etti vaikka
metaani sdilyy ilmakehdssd keskimddrin lyhyemmain ajan (10—12 vuotta) kuin
hiilidioksidi (satoja vuosia), sen kasvihuonevaikutus 20 vuoden ajanjaksolla on yli

80 kertaa merkittivampi kuin hiilidioksidilla. IPCC:n mukaan metaanilla on 100 vuoden
aikajinteelli 29,8 kertaa suurempi ilmakehdin limmitysvaikutuspotentiaali kuin

hiilidioksidilla, ja se on 82,5 kertaa voimakkaampi 20 vuoden aikajiinteellii.

Euroopan ympiristokeskuksen ”Air quality in Europe — 2020 -raportista kdy ilmi, etti
metaani on alailmakehdn otsonia muodostava kaasu ja lisdd ilman saastumista.
Torjumalla metaanipiidstojd voitaisiin paitsi puuttua ympdaristo- ja ilmasto-ongelmiin

myds parantaa ihmisten terveyden suojelua.

YK:n ympaéristoohjelman (UNEP) ja ilmastoa ja puhdasta ilmaa koskevan koalition
(CCAC) hiljattaisten arvioiden mukaan vihentaméilld metaanipddstdja 45 prosenttia
vuoteen 2030 mennessd YK:n kestivin kehityksen tavoitteiden mukaisten kohdennettujen
toimenpiteiden ja lisdtoimenpiteiden avulla maailman ldmpenemistd voitaisiin vihentda

0,3 celsiusasteella vuoteen 2045 mennessa.
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Kansainviilisen energiajiirjeston World Energy Balances -verkkodatapalvelun mukaan
unioni on maailman suurin fossiilisen energian tuoja ja sellaisena merkittivi

maailmanlaajuisten metaanipiidstojen aiheuttaja.

Euroopan vihredn kehityksen ohjelmassa yhdistetdén kattava joukko toisiaan vahvistavia
toimenpiteita ja aloitteita, joilla pyritdén saavuttamaan ilmastoneutraalius unionissa
viimeistidn vuonna 2050. Komissio toteaa Euroopan vihreédn kehityksen ohjelmasta

11 pdivénd joulukuuta 2019 antamassaan tiedonannossa, ettd kaasualan hiilesta
irtautumista helpotetaan muun muassa puuttumalla energiaan liittyviin metaanipaastoihin.
Komissio hyvéksyi lokakuussa 2020 metaanipadstdjen vihentdmisti koskevan EU:n
strategian, jdljempand *metaanistrategia’, jossa esitetddn toimenpiteitd metaanipiéstdjen
viahentdmiseksi unionissa, my0s energia-alalla, ja kansainvéliselld tasolla. Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2021/11194 asetetaan tavoitteeksi koko
talouden laajuinen ilmastoneutraalius viimeistdin vuonna 2050 ja vahvistetaan
kasvihuonekaasujen nettopaastdille (padstot poistumien vihentdmisen jalkeen) unionin
sisdinen sitova vahennysvelvoite, joka on véhintdén 55 prosenttia verrattuna vuoden 1990
tasoihin vuoteen 2030 mennessé. Téimdn asetusehdotuksen oheisasiakirjana olevasta
vaikutustenarvioinnista ilmenee, etti metaania koskevan lainsddddintoehdotuksen
parhaaksi arvioidun toimintavaihtoehdon oletusten ja 55-valmiuspaketin oletusten
mukaan 77 prosenttia kaikista vuodelle 2030 ennakoiduista metaanipdiistoistd, jotka
liittyviit oljyyn, kaasuun ja hiileen, voidaan yhteiskunnallisesta ja ympdriston
néiikokulmasta katsottuna vihentid kustannustehokkaasti. Tdamd edistdisi osaltaan
ilmaston limpenemisen rajoittamista 1,5 celsiusasteeseen ja antaisi unionille
mahdollisuuden ottaa tosiasiallinen johtoasema metaanipddstijen torjumisessa ja

unionin energiavarmuuden vahvistamisessa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1119, annettu 30 pdivind kesdkuuta
2021, puitteiden vahvistamisesta ilmastoneutraaliuden saavuttamiseksi seka asetusten (EY)
N:0401/2009 ja (EU) 2018/1999 muuttamisesta (eurooppalainen ilmastolaki) (EUVL

L 243,9.7.2021, s. 1).

8679/24 msu/mh 7
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Metaanipdistot sisdltyvit unionin vuoden 2030 kasvihuonekaasupédistdjen
viahennystavoitteisiin, jotka on vahvistettu asetuksessa (EU) 2021/1119, sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/8425 mukaisiin sitoviin kansallisiin
padstdjen vihennystavoitteisiin. Talla hetkella ei kuitenkaan ole olemassa unionin
oikeudellista kehysta, jossa sdddettiisiin erityisistd toimenpiteistd ihmisen toiminnasta
aitheutuvien metaanipddstdjen vahentimiseksi energia-alalla. Lisdksi Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivi 2010/75/EUS kattaa mineraalioljyn ja -kaasun jalostuksen

metaanipddstot mutta ei muun energia-alan toiminnan metaanipadstoja.

Tassd yhteydessa tétd asetusta olisi sovellettava metaanipadstdjen vahentdmiseen 6ljyn ja
fossiilisen kaasun etsinnissé ja tuotannossa, pois toiminnasta olevissa, tilapdisesti
suljetuissa ja pysyvisti suljetuissa ja hylityissd lihteissd, fossiilisen kaasun kerddmisessa
ja jalostuksessa, kaasun siirrossa, jakelussa ja maanalaisessa varastoinnissa seka
nesteytetyn maakaasun (LNQG) I késittelylaitoksissa Tatd asetusta olisi sovellettava myos
toiminnassa oleviin maanalaisiin hiilikaivoksiin ja avohiilikaivoksiin seké suljettuihin tai

hylattyihin maanalaisiin hiilikaivoksiin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/842, annettu 30 pdivana toukokuuta
2018, sitovista vuotuisista kasvihuonekaasupiistojen vahennyksistd jasenvaltioissa
vuosina 2021-2030, joilla edistetdéin ilmastotoimia Pariisin sopimuksen sitoumusten
tayttamiseksi, sekd asetuksen (EU) N:o 525/2013 muuttamisesta (EUVL L 156, 19.6.2018,
s. 20).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/75/EU, annettu 24 pdivdand marraskuuta
2010, teollisuuden padstoistd (yhtendistetty ympériston pilaantumisen ehkédiseminen

ja vihentdminen) (EUVL L 334, 17.12.2010, s. 17).
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9) Saannot, jotka koskevat 6ljy-, kaasu- ja hiilialojen metaanipddstdjen tarkkaa mittaamista,
tarkkailua, raportoimista ja todentamista ja ndiden péadstdjen vihentdmistd — muun muassa
vuotojen tunnistusta ja korjausta (LDAR) koskevilla kartoituksilla ja tuuletuksen ja
soihdutuksen rajoituksilla — olisi vahvistettava asianmukaisessa unionin oikeudellisessa
kehyksessd, samalla kun varmistetaan tyontekijoiden suojelu metaanipdidstoilti. Tdssd
asetuksessa vahvistettujen siintojen olisi lisittiva avoimuutta fossiilisen energian
tuonnissa unioniin ja edistettivd metaanipadstdjen vihennysratkaisujen laajempaa
kayttoonottoa kaikkialla maailmassa. Ilmakehdin limmitysvaikutuspotentiaalin osalta

olisi kiiytettivi 20 vuoden ja 100 vuoden aikahorisonttia.

(10) Tamén asetuksen mukaisten velvoitteiden noudattaminen edellyttdd todennékoisesti
sddnneltyjen yhteisdjen investointeja, ja tillaisiin investointeihin liittyvat kustannukset
olisi otettava huomioon tariffien vahvistamisessa, jollei tehokkuusperiaatteista muuta
johdu. Vaaditut kustannukset eiviit saisi aiheuttaa kohtuutonta taloudellista rasitetta

loppukiiyttijille ja kuluttajille.

8679/24 msu/mh
LITE GIP.INST FI

Ne)



(11)

(12)

Kunkin jasenvaltion olisi nimettdvé vdhintddn yksi toimivaltainen viranomainen
valvomaan sitd, ettd toiminnanharjoittajat, yritykset, kaivostoiminnan harjoittajat ja tuojat
tosiasiallisesti noudattavat tdssd asetuksessa sdddettyji velvoitteita, ja ilmoitettava
komissiolle téllaisesta nimedmisestéd ja mahdollisista sithen liittyvistd muutoksista.
Kyseisille toimivaltaisille viranomaisille olisi annettava riittivit taloudelliset ja
henkiloresurssit, ja niiden olisi toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet timén
asetuksen noudattamisen varmistamiseksi niille I erikseen annettujen tehtivien
mukaisesti. Toimivaltaisten viranomaisten olisi perustettava yhteyspiste. Koska energia-
alan toimet ja metaanipddstot ovat luonteeltaan rajatylittdvid, toimivaltaisten viranomaisten
olisi tehtiva yhteistyotd keskenddn ja komission kanssa. Téssd yhteydessd komission ja
toimivaltaisten viranomaisten olisi muodostettava yhdessa titi asetusta soveltavien
viranomaisten verkosto, joka edisté tiivistd yhteistyota tarvittavin jdrjestelyin tietojen ja

parhaiden kéytintdjen vaihtamiseksi ja kuulemisten mahdollistamiseksi.

Tamén asetuksen sujuvan ja tehokkaan tdytdntoonpanon varmistamiseksi komission olisi
tuettava jasenvaltioita Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/2407
perustetusta teknisen tuen vélineestd, joka tarjoaa raatdloityd teknistd asiantuntemusta
uudistusten suunnittelua ja toteuttamista varten, mukaan lukien uudistukset, joilla
edistetddn metaanipddstdjen vahentdmistd energia-alalla. Kyseinen tekninen tuki voisi
kasittdd esimerkiksi hallinnollisten valmiuksien vahvistamisen, lainsdddantokehysten

yhdenmukaistamisen ja asiaankuuluvien parhaiden kéyténtdjen jakamisen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/240, annettu 10 pdivand helmikuuta
2021, teknisen tuen vilineen perustamisesta (EUVL L 57, 18.2.2021, s. 1).
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Toiminnanharjoittajien, yritysten, kaivostoiminnan harjoittajien ja tuojien olisi
toimivaltaisten viranomaisten tehtévien suorittamisen varmistamiseksi annettava kyseisille
viranomaisille kaikki tarvittava apu. Liséksi toiminnanharjoittajien, yritysten,
kaivostoiminnan harjoittajien ja tuojien olisi toteutettava kaikki toimivaltaisten
viranomaisten madarittdmat tarvittavat toimenpiteet toimivaltaisten viranomaisten
madrittdmassid midraajassa tai muussa toimivaltaisten viranomaisten kanssa sovitussa

maiiriajassa.

Tarkastusten, my0s asiakirjojen ja tiedostojen tarkastuksen, padstomittausten ja paikalla
tehtdvien tarkastusten, olisi oltava yksi tdrkeimmistd toimivaltaisten viranomaisten
kéytettdvissd olevista mekanismeista. Tarkastuksia olisi tehtéva sddnnollisesti, ja niiden
perustana olisi oltava toimivaltaisten viranomaisten toteuttama arviointi, jossa tarkastellaan
kuhunkin toimipaikkaan liittyvid ympéristoriskien kaltaisia riskeji. Toimivaltaisten
viranomaisten olisi otettava huomioon vakiintuneet valvontamekanismit ja niiden
kéiytossi olevat parhaat kiytinnét. Lisiksi olisi tehtdva tarkastuksia, joilla tutkitaan
perusteltuja valituksia ja sddnndsten noudattamatta jattdmisid, varmistetaan, ettd
komponentit korjataan tai vaihdetaan ja vihentimistoimenpiteet toteutetaan timdn
asetuksen mukaisesti, sekd tarkistetaan sddnndollisin viliajoin, noudattavatko tuojat titd
asetusta. Jos toimivaltaiset viranomaiset havaitsevat tdimén asetuksen vakavan rikkomisen,
niiden olisi annettava ilmoitus korjaavista toimista, jotka toiminnanharjoittajan, yrityksen,
kaivostoiminnan harjoittajan tai tuojan on toteutettava. Vaihtoehtoisesti toimivaltaisten
viranomaisten olisi voitava piidttid ohjeistaa toiminnanharjoittajaa, yritysti,
kaivostoiminnan harjoittajaa tai tuojaa esittimdidn niille hyviksyttiviksi joukko
korjaavia toimia rikkomiseen puuttumiseksi. Toimivaltaisten viranomaisten olisi
pidettava tarkastuksista kirjaa, ja asianmukaiset tiedot olisi asetettava julkisesti saataville

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/4/EY?® mukaisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/4/EY, annettu 28 pdivind tammikuuta
2003, ympdéristotiedon julkisesta saatavuudesta ja neuvoston direktiivin 90/313/ETY
kumoamisesta (EUVL L 41, 14.2.2003, s. 26).
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Timdin asetuksen rikkomisen vakavuuden mdidrittimiseksi toimivaltaisten viranomaisten
olisi otettava huomioon ympdristovahinko ja vaikutus ihmisten turvallisuuteen ja
terveyteen sekd se, milli todenndikoisyydelli rikkominen vaikuttaa merkittiviissd mddrin
tietojen luotettavuuteen ja vakauteen timdn asetuksen mukaisten tarkkailu- ja

raportointivelvoitteiden yhteydessii.

Koska jotkin metaanipdéstoléhteet ovat 1dhelld kaupunki- tai asuinalueita ja koska niilli
on vaikutuksia terveyteen, ympiiristoon ja ilmastoon, luonnollisten henkildiden tai
oikeushenkildiden I olisi voitava tehdd asianmukaisesti perusteltuja valituksia
toimivaltaisille viranomaisille tdmdin asetuksen mahdollisista rikkomisista. Tdssd
yhteydessd olisi oltava mahdollista kiiyttiid Euroopan oikeusportaalia, johon jisenvaltiot
ovat asettaneet saataville asiaankuuluvia tietoja. Niiitii tietoja ovat erityisesti
toimivaltaisten viranomaisten yhteystiedot, valitusmenettelyn tirkeimmdit vaiheet sekdi
noudatettavat oikeudet ja perustavanlaatuiset sdinnét. Toimivaltaisten viranomaisten
olisi tiedotettava valituksen tekijoille menettelystd ja tehdyistd paatoksisti, ja valituksen

tekijoiden olisi saatava lopullinen paitos kohtuullisessa ajassa valituksen jattdmisesta.

8679/24 msu/mh 12
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Vankka todentamiskehys parantaa raportoitujen tietojen uskottavuutta. Liséksi koska
metaanipadstojen mittaukset ovat yksityiskohtaisia ja teknisesti monimutkaisia,
toiminnanharjoittajien, yritysten, kaivostoiminnan harjoittajien ja tuojien raportoimat
metaanipddstotiedot on todennettava asianmukaisesti. Vaikka itse suoritettava
todentaminen on mahdollista, kolmannen osapuolen suorittamalla todentamisella
varmistetaan suurempi riippumattomuus ja avoimuus. Lisdksi se mahdollistaa
yhdenmukaistetun toimivallan ja asiantuntemuksen tason, joka ei vélttdmatté ole kaikkien
julkisten tahojen kdytettdvissd. Todentajien olisi oltava akkreditointielimen akkreditoimia
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 765/2008° mukaisesti tai muutoin
hyviiksyttyjii tavalla, joka on verrattavissa asetuksen (EY) N:o 765/2008 sddnnoksiin.
Riippumattomienl todentajien olisi ndin ollen varmistettava, ettid toiminnanharjoittajien,
yritysten, kaivostoiminnan harjoittajien ja tuojien laatimat paistoselvitykset ovat
virheettomid ja tdssd asetuksessa sdddettyjen vaatimusten mukaisia. Todentamistoimet
olisi yhdenmukaistettava sellaisten todentajia koskevien asiaankuuluvien
eurooppalaisten tai muiden kansainviilisten standardien ja menetelmien kanssa, ja
niissd olisi otettava asianmukaisesti huomioon todennettujen toimien luonne.
Todentajien olisi tarkasteltava péastoselvityksissé olevia tietoja niiden luotettavuuden,
uskottavuuden ja tarkkuuden arvioimiseksi. Tietojen tarkkuuden varmistamiseksi
todentajien olisi tarpeen mukaan tehtivi ennalta ilmoitettuja ja ilmoittamattomia
tarkastuksia toimipaikalla. Todentajien olisi oltava eri tahoja kuin toimivaltaiset
viranomaiset. Todentajien olisi my0s oltava riippumattomia toiminnanharjoittajista,
yrityksistd, kaivostoiminnan harjoittajista ja tuojista, joiden olisi annettava niille kaikki
tarvittava apu todentamistoimien mahdollistamiseksi tai helpottamiseksi, erityisesti tiloithin

padsyn sekd asiakirjojen tai tiedostojen esittdmisen osalta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 765/2008, annettu 9 pdivina
heindkuuta 2008, akkreditoinnin vaatimusten vahvistamisesta ja asetuksen (ETY) N:o
339/93 kumoamisesta (EUVL L 218, 13.8.2008, s. 30).
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Tiyttiessdidn tehtividdn ja kdyttiessddn valtuuksiaan timdn asetuksen nojalla
komission, toimivaltaisten viranomaisten ja todentajien olisi otettava huomioon tiedot,
jotka on asetettu saataville kansainviilisellii tasolla, esimerkiksi kansainvilisen
metaanipddstdjen seurantakeskuksen (IMEO) tiedot. Tdma koskee erityisesti tietojen
yhdistdmis- ja analysointimenetelmié seké sellaisten menetelmien ja tilastoprosessien
todentamista, joita toiminnanharjoittajat, yritykset, kaivostoiminnan harjoittajat ja tuojat
kayttaviat madrien madritykseen padstoselvityksissdin. Téltd osin vertailuperusteisiin
voivat siséltya oljy- ja kaasualan metaanipddstoji koskevan kumppanuuden (OGMP)

raportointikehys, tekniset ohjeasiakirjat ja raportointimallit. I

Unioni perusti IMEOn lokakuussa 2020 yhteistyossda UNEP:n, CCAC:n ja Kansainvélisen
energiajarjeston kanssa. IMEO esiteltiin G20-huippukokouksessa lokakuussa 2021.
IMEOIle on annettu tehtdviksi kerété, sovittaa yhteen, todentaa ja julkaista
maailmanlaajuista tietoa ihmisen toiminnan aiheuttamista metaanipaistoistd. IMEOIlla voisi
olla rooli runsaiden pdiistojen aiheuttajien tunnistamisessa varhaishavainta- ja

varhaisvaroitusjiirjestelmdn kautta.
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21)

[Imastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden kansakuntien puitesopimuksen (UNFCCC)'? ja
UNFCCC:n nojalla hyviksytyn Pariisin sopimuksen'! osapuolena unionin on laadittava
ihmisen toiminnasta aiheutuvista kasvihuonekaasupédstdisti vuosittain inventaarioraportti,
joka on kooste jasenvaltioiden kansallisista kasvihuonekaasuinventaarioista ja laadittu

IPCC:n hyviksymien hyvien kdytantdjen mukaisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2018/1999'2 edellytetéin, ettd
jasenvaltiot raportoivat komissiolle kasvihuonekaasuinventaariota koskevat tiedot ja
kansalliset ennusteensa. Kyseisen asetuksen mukaan raportointi on tehtivd UNFCCC:n
raportointiohjeiden mukaisesti, ja se perustuu usein oletuspédédstokertoimiin suorien
lahdetason mittausten sijaan, mika aiheuttaa epavarmuutta paastdjen alkuperin, tiheyden ja

suuruusluokan suhteen.

10
11
12

EYVL L 33, 7.2.1994, s. 13.

EUVL L 282, 19.10.2016, s. 4.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1999, annettu 11 péivani joulukuuta
2018, energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:0 663/2009 ja (EY) N:o 715/2009, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivien 94/22/EY, 98/70/EY, 2009/31/EY, 2009/73/EY, 2010/31/EU, 2012/27/EU ja
2013/30/EU, neuvoston direktiivien 2009/119/EY ja (EU) 2015/652 muuttamisesta sekd
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013 kumoamisesta

(EUVL L 328, 21.12.2018, s. 1).
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(23)

UNFCCC:n raportointimddrdysten nojalla raportoidut maakohtaiset tiedot toimitetaan
UNFCCC:n sihteeristolle IPCC:n ohjeita noudattaen raportoinnin eri tasojen mukaisesti.
Kyseisessd yhteydessd IPCC ehdottaa yleensd korkeamman tason menetelmien kayttoa
silloin, kun on kyse padstoléhteistd, jotka vaikuttavat merkittavisti maan
kasvihuonekaasuinventaarioon absoluuttisen tason, suuntauksen tai epdvarmuustekijin

osalta.

Téssé taso edustaa menetelmien monimutkaisuuden tasoa. Kéytettdvissd on kolme tasoa:
1. tason menetelmissé kaytetddn yleensd IPCC:n oletuspaddstokertoimia ja edellytetdén
yksinkertaisimpia, vahiten eriteltyjd toimintotietoja. Korkeammilla tasoilla kdytetddan
yleensa kehittyneempid menetelmié ja ldhde-, teknologia-, alue- tai maakohtaisia
paistokertoimia, jotka perustuvat usein mittauksiin ja edellyttavit yleensa tarkemmin
eriteltyjd toimintotietoja. Erityisesti 2. tasolla edellytetddn maakohtaisten padstokerrointen
kayttod oletuskertoimien sijasta, kun taas 3. tasolla edellytetddn laitoskohtaisia tietoja tai
mittauksia ja sovelletaan perusteellista, alhaalta ylos suuntautuvaa arviointia
lahdetyypeittdin yksittdisen laitoksen tasolla. IPCC totesi raportissaan 2019 Refinement to
the 2006 IPCC guidelines for national greenhouse gas inventories”, ettd eteneminen

1. tasolta 3. tasolle tarkoittaa metaaniin liittyvien pdéstdjen mittausten varmuuden

lisddntymista.
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Jasenvaltioiden kdytdnnot eroavat sen suhteen, milla tasolla ne raportoivat energiaan
liittyvistd metaanipdéstoistiin UNFCCC:n sihteeristolle. Suurista paéstoldhteisté
raportoiminen 2. tasolla on IPCC:n raportointiohjeiden mukaista, koska 2. tason katsotaan
olevan korkeamman tason menetelma. Hiilestd, kaasusta ja 6ljystd perdisin olevista
metaanipddstoisti raportointi alimmalla eli 1. tasolla on edelleen hyvin yleistd. Tdmén
seurauksena energiaan liittyvien metaanipdéistdjen arviointimenetelmaét ja raportointi

vaihtelevat jdsenvaltioittain.

Talla hetkelld monissa maissa metaanipddstomadrien madrittdmisen ja vihentdmisen
térkein toimintatapa ovat edelleen vapaaehtoiset toimialajohtoiset aloitteet. Yksi energia-
alan keskeisistd toimialajohtoisista aloitteista on OGMP. Se on UNEP:n ja CCAC:n
vuonna 2014 perustama metaanipaistojen mittaamista ja raportointia koskeva
vapaaehtoinen aloite, jonka johtokunnassa komissio on edustettuna. OGMP:ssé keskitytddn
sellaisten parhaiden kdytintdjen luomiseen, joilla voidaan parantaa metaanipaastoméérien
madritysté ja hallintaa koskevien maailmanlaajuisten tietojen saatavuutta ja edistad
metaanipaistojen vihentdmistoimia. OGMP:n ty6 standardien ja menetelmien
kehittdmiseksi koskee hallituksia, kansalaisyhteiskuntaa ja yrityksid. Téhdn mennessa I
UNEP:n OGMP 2.0 -kehykseen on liittynyt yli 115 yritysti. Niilld on omaisuuserid yli
60 maassa viidellii mantereella, ja niiden osuus I maailman 6ljyn ja kaasun tuotannosta
on yli 35 prosenttia ja nesteytetyn maakaasun (LNG) virroista yli 70 prosenttia. OGMP
2.0 -kehys on dynaamisen metaanipédéstdstandardin uusin iteraatio ja voi muodostaa
sopivan luotettaviin tieteellisiin standardeihin perustuvan perustan

metaanipddstostandardeille.
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Kyseistd taustaa vasten on parannettava metaanipadstdjen mittausta ja raportoitujen
tietojen laatua, myos niiden, jotka koskevat unionissa tuotettuun ja kulutettuun energiaan
liittyvien metaanipdistdjen tdrkeimpid ldhteitd. Liséksi olisi varmistettava 1dhdetason
tietojen saatavuus ja vakaa metaanipddstomaédrien maaritys, mikéa lisdd raportoinnin

luotettavuutta ja asianmukaisten vihentdmistoimenpiteiden kdyttdonoton mahdollisuutta.

Jotta mddrien mddritys ja raportointi olisi tehokasta, toiminnanharjoittajat ja yritykset
olisi velvoitettava mddrittimddn metaanipaastomddrdt, raportoimaan niisti l&hteittdin ja
saattamaan yhdistetyt tiedot jdsenvaltioiden saataville, jotta jisenvaltiot voivat parantaa
inventaarioidensa ja raporttiensa tarkkuutta. Lisdksi raportoidut tiedot on tarpeen todentaa
tehokkaasti. Toiminnanharjoittajien ja yritysten hallinnollisen taakan minimoimiseksi niiltd

olisi edellytettdva raportointia vain kerran vuodessa.

Télld asetuksella, joka perustuu OGMP 2.0 -kehyksen asiaankuuluviin osiin, edistetddn
sellaisten luotettavien ja tarkkojen tietojen kerdémistd, jotka olisivat riittdva perusta
metaanipadstojen seuraamiselle. Tarvittaessa siind myos sdddetdédn lisdtoimista

metaanipadstojen vahentdmiseksi edelleen.
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OGMP 2.0 -kehyksessd on viisi raportointitasoa. Lahdetason raportointi alkaa tasolta 3,
jota pidetdin vertailukelpoisena UNFCCC:n 3. tason kanssa. Se sallii yleisten
paastokertoimien kdyton. OGMP 2.0 -kehyksen tason 4 raportointi edellyttdd l1dhdetason
metaanipddstdjen suoria mittauksia ja sallii erityisten padstokertoimien kiayton. OGMP 2.0
-kehyksen tason 5 raportointi edellyttdd metaanipééstojen ldhdetason méérien maarityksen
liséksi tdydentivid toimipaikkatason mittauksia. OGMP 2.0 -kehyksessé edellytetdén
myos, ettd yritykset raportoivat metaanipadstojen suorista mittauksista OGMP 2.0 -
kehykseen liittymisen jdlkeen kolmen vuoden kuluessa kdytosséd olevien omaisuuserien
osalta ja viiden vuoden kuluessa kdytosta poistettujen omaisuuserien osalta. Olisi
asetettava madriajat, joiden kuluessa toiminnanharjoittajien ja yritysten on toimitettava
taman asetuksen nojalla edellytetyt raportit. Téssd yhteydessé olisi kiytettdva perustana
OGMP 2.0 -kehyksen ldhestymistapaa ldhdetason raportointiin ja otettava huomioon se,
ettd lukuisia unionin yrityksid on jo liittynyt OGMP 2.0 -kehykseen. Lahdetason méirien
madrityksen liséksi niiden toimipaikkatason méairitys mahdollistaa ldhdetason arvioiden
arvioinnin, todentamisen ja yhteensovittamisen laitoksittain koottuina, miké lisaa
luottamusta paéstoraportointiin. OGMP 2.0 -kehyksen tavoin olisi edellytettdva

toimipaikkatason mittauksia 1dhdetason méérien méairityksen yhteensovittamiseksi.

Niiden tietojen mukaan, jotka ovat perdisin asetuksen (EU) 2018/1999 mukaisesti
raportoituthin kansallisiin kasvihuonekaasuinventaarioihin perustuvasta unionin
kasvihuonekaasuinventaariosta, yli puolet kaikista suorista metaanipaéstdistd energia-alalla
johtuu metaanin tahattomasta vapautumisesta ilmakehién. Oljyn ja kaasun tapauksessa

suurin osa metaanipaéstoistd on téllaisia tahattomia metaanipédéstoja.
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(31) Metaanin tahattomia vuotoja ilmakehéén voi tapahtua porauksen, louhinnan, késittelyn,
varastoinnin, siirron ja loppukéyttijille jakelun aikana. Tillaisia vuotoja voi tapahtua myos
pois toiminnasta olevissa, tilapdisesti suljetuissa tai pysyvisti suljetuissa ja hylityissd
lahteissd. Osa metaanipddstdistd voi johtua teknisten komponenttien, kuten liittimien,
laippojen ja venttiilien, vioista tai tavanomaisesta kulumisesta tai esimerkiksi
onnettomuuksissa vaurioituneista komponenteista. My0ds korroosio voi aiheuttaa vuotoja

painelaitteiden seinissé.

(32) Metaanipiistojen vihentdmiseksi toiminnanharjoittajien olisi toteutettava kaikki
asianmukaiset vihentimistoimenpiteet metaanipaistojen I minimoimiseksi

toiminnassaan.

(33) Vuotojen aiheuttamia metaanipidstoja vihennetdédn yleisimmin LDAR-kartoituksilla,
joiden avulla ensin tunnistetaan vuodot ja sen jéilkeen korjataanl ne tai vaihdetaan
vuotavat komponentit. Toiminnanharjoittajien olisi sen vuoksi tehtiva I sdannollisid
LDAR-kartoituksia, my0s metaania poistavista komponenteista, laitteiden

toimintahdirioiden varalta.
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(34) Tatd varten olisi otettava kiyttoon yhdenmukaistettu lahestymistapa, jolla varmistetaan
kaikille unionin toimijoille tasapuoliset toimintaedellytykset. Tdhén 1dhestymistapaan olisi
sisdllyttavd LDAR-kartoituksia koskevat vihimmaéisvaatimukset, mutta jasenvaltioille ja
toimijoille olisi jatettdva riittdvisti joustovaraa. Tama joustovara on olennaisen téirked, silld
se mahdollistaa innovoinnin ja uusien komponenttien, uusien LDAR-teknologioiden ja
uusien tunnistusmenetelmien kehittdmisen ja estdd siten ymparistonsuojelun kannalta
haitallisen teknologialukkiutuman. Uusia LDAR-teknologioita ja uusia
tunnistusmenetelmia syntyy edelleen, ja jasenvaltioiden olisi kannustettava innovointiin
télld alalla, jotta saadaan kayttoon véihiten pdistoji aiheuttavia ja myos tarkkoja ja

kustannustehokkaita komponentteja, LDAR-teknologioita ja tunnistusmenetelmia.
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LDAR-kartoituksia koskevien velvoitteiden olisi vastattava hyvid kaytantdja. LDAR-
kartoitusten avulla olisi ensisijaisesti pyrittdvi 10ytiméén ja ratkaisemaan vuodot
mahdollisimman pian korjaamalla ne tai vaihtamalla vuotava komponentti niiden
madrdn madrityksen sijaan, ja suuremman vuotoriskin alueet olisi tarkastettava useammin.
Maédritettdessd, miten usein LDAR-kartoitus olisi tehtivé, ja pddtettiessd, olisiko
komponentti korjattava vai vaihdettava, olisi ohjenuorana kéytettdva paitsi tarvetta korjata
tai vaihtaa komponentit, joista vuotaa metaania metaanipadstokynnyksen ylittavd maara,
myos toiminnallisia ndkdkohtia ottaen huomioon turvallisuusriskit. Ndin ollen jos
tunnistetaan suurempi turvallisuusriski tai suurempi metaanipadstdjen riski, toimivaltaisten
viranomaisten olisi voitava suositella, ettd LDAR-kartoitus tehdddn useammin
asiaankuuluvien komponenttien osalta tai etti komponentit korvataan teknologialla, joka
on viihemmdin altis vuodoille. Kaikki vuodot koosta riippumatta olisi kartoitettava ja
tutkittava, koska pienet vuodot voivat muuttua suuremmiksi. Vuotokorjausten jilkeen olisi
varmistettava, ettd ne ovat olleet tehokkaita. Jotta mahdollistettaisiin uusien tai
kehittyneempien komponenttien tai metaanipdéstojen tunnistamisteknologioiden kaytto,
olisi médritettdvd metaanihdvion méérd, jonka tayttyessa tai ylittyessd korjaamista voidaan
vaatia, ja annettava toiminnanharjoittajien valita tunnistamislaite. LDAR-kartoitusten
osana olisi tarvittaessa voitava kéyttda jatkuvan tarkkailun kaltaisia
tunnistusteknologioita, kunhan ne tiyttivit timdn asetuksen vaatimukset kehittyneille
tunnistusteknologioille. Parhaan suorituskyvyn toiminnanharjoittajien, jotka tuottavat
tai jalostavat oljyd tai maakaasua, olisi voitava soveltaa erilaisia LDAR-
kartoitustiheyksid, edellyttien ettii timdin asetuksen edellytykset tiyttyvit ja

toimivaltaiset viranomaiset hyviksyvit kartoitustiheydet.
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(37)

(38

LDAR-kartoitukset olisi tehtivi kiyttiien asianmukaisia kdytettivissd olevia
teknologioita ja tunnistustekniikoita vuotojen tunnistamiseksi seuraavasti:
mahdollisimman lihelld kutakin yksittiisti potentiaalista pddistolihdetti, kun on kyse
maanpdillisisti komponenteista ja merenpinnan ylipuolisista komponenteista;
ensimmdisessd vaiheessa maan ja ilmakehdn rajapinnassa ja toisessa vaiheessa, jos
vuoto havaitaan, mahdollisimman lihellii péidstolihdetti, kun on kyse maanalaisista
komponenteista; sekii soveltaen parhaita tunnistustekniikoita, jotka ovat kaupallisesti
saatavilla, kun on kyse merellii olevista merenpinnan alapuolisista tai merenpohjan

alaisissa kerrostumissa olevista komponenteista.

Maanalaisia komponentteja koskevat LDAR-kartoitukset tehdiiin yleensdi kahdessa
vaiheessa. Ensimmdiisessd vaiheessa tehdiiiin ensimmdinen vuotojentunnistus ja
mddritetddn, suoritetaanko maaperiissd kaivauksia vai porauksia, jos putkijohtoon on
suora pddsy. Toiminnanharjoittajat kaivavat tai poraavat maaperdd, jos vuoto on
ensimmidiisen vuotojentunnistuksen kynnysarvon tasolla tai ylittidi sen. Toisessa
vaiheessa tehdiiin toinen vuotojentunnistus ja mddritetidn, korjataanko vuoto.
Toiminnanharjoittajat korjaavat vuodon, jos se on toisen vuotojentunnistuksen

kynnysarvon tasolla tai ylittiii sen.

Vihimmdistunnistusrajoilla varmistetaan, etti tunnistuslaitteet ovat riittivin herkkid
vuotojen tunnistamiseksi tissd asetuksessa edellytetylli tavalla. Komission olisi
mddritettivd kyseiset vahimmdistunnistusrajat ja tunnistustekniikat, joita on mddrd
kéyttid, ottaen huomioon erityyppiset komponentit ja LDAR-kartoitukset kaikkien
komponenttiluokkien osalta yhdessii sellaisten kynnysarvojen kanssa, jotka ovat
sovellettavissa LDAR-kartoitusten ensimmidiiseen vaiheeseen maanalaisten

komponenttien osalta.
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(40)

(41)

Korjaamisen tai vaihtamisen olisi tapahduttava vilittomdsti, kun on havaittu vuoto, joka
on tissi asetuksessa tismennetyn kynnysarvon tasolla tai ylittiii sen, tai
mahdollisimman pian sen jilkeen. Jos korjaaminen tai vaihtaminen viivistyy,
viiviistymisen perustelemiseksi olisi esitettivi ndyttod. Samassa yhteydessd voi olla
tarpeen ottaa huomioon poikkeukselliset turvallisuuteen liittyvit, hallinnolliset ja
tekniset nikokohdat. Korjauksissa tai vaihdoissa olisi kiiytettivi parhaita teknologioita,

jotka ovat kaupallisesti saatavilla ja suojaavat pitkdaikaisesti uusilta vuodoilta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissii (EU) 2019/944"3 mdiritellyt pienet
liitetyt verkot voivat kohdata ongelmia toimitusvarmuudessa ja verkon vakaudessa, kun
Jarjestelmd pysiiytetiiin. Sen vuoksi korjaamis- tai vaihtamistyot olisi tehtivi
Jjérjestelmdn suunnitellun pysdyttimisen aikana, jotta toimitusvarmuudelle aiheutuvat

riskit viltettdisiin.

I Koska tuuletuksella on huomattava kasvihuonekaasupadstovaikutus, se olisi kiellettdva
muulloin kuin hététilanteissa tai toimintahdiridtilanteissa tai tietyissi erityistilanteissa,
joissa jonkinasteinen tuuletus on vaistiméatonté ja ehdottomasti tarpeen. Sen
varmistamiseksi, etti toiminnanharjoittajat eiviit kdyti tuuletukseen tarkoitettuja
laitteita, olisi hyviksyttivi teknologiastandardeja, jotka antavat mahdollisuuden kdyttid

vihdpidstoisempid vaihtoehtoja.

13

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/944, annettu 5 pdiiviind
kesikuuta 2019, sihkon sisimarkkinoita koskevista yhteisisti sddinnoistd ja direktiivin
2012/27/EU muuttamisesta (EUVL L 158, 14.6.2019, s. 125).
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(43)

(44)

Soihdutus katsotaan rutiininomaiseksi silloin, kun se tapahtuu 6ljyn, kaasun ja hiilen
tavanomaisen tuotannon aikana eiké olemassa ole riittivii laitoksia tai soveltuvia
geologisia edellytyksid, jotta tuotettu kaasu voitaisiin uudelleeninjektoida, kayttda paikalla
tai toimittaa markkinoille. Rutiininomainen soihdutus olisi kiellettdva. Soihdutus olisi
sallittava, jos se on ainoa vaihtoehto tuuletukselle eiké tuuletusta ole kielletty.
Rutiininomaisen soihdutuksen poistaminen lisdiisi myés maakaasun saatavuutta
kaasumarkkinoilla. Tuuletus on ympéristolle haitallisempaa kuin soihdutus, koska siini
vapautuvassa kaasussa on tyypillisesti suuria miirid metaania, kun taas soihdutuksessa
metaani hapettuu hiilidioksidiksi, jolla on pienempi ilmakehdn
limmitysvaikutuspotentiaali. Sen vuoksi olisi suosittava soihdutusta tuuletuksen sijaan,

jos muuta vaihtoehtoa ei ole saatavilla.

Soihdutuksen kdyttdminen tuuletuksen vaihtoehtona edellyttai, ettd soihdutuslaitteet
polttavat tehokkaasti metaania. Téstd syystd olisi asetettava palamistehokkuutta koskeva
vaatimus myos silloin, kun soihdutus on sallittua, ja soihdutuslaitteet, joiden
sisddnrakennettu poistotehotaso on alle 99 prosenttia, olisi poistettava kdiytostii
asteittain. Olisi my0s vaadittava, ettd kdytetdin automaattisytyttimid tai jatkuvasti palavia

apupolttimia, jotka takaavat luotettavamman syttymisen, koska tuuli ei vaikuta niihin.

Metaanin uudelleeninjektointia, kiyttod paikalla tai markkinoille toimittamista olisi aina
suosittava tuuletuksen tai sothdutuksen sijaan. Toiminnanharjoittajien, jotka kdyttavit
tuuletusta, olisi osoitettava toimivaltaisille viranomaisille, ettei metaanin
uudelleeninjektointi, kdyttod paikalla, varastointi my6hempad kiyttod varten, toimittaminen
markkinoille tai sothdutus ollut mahdollista, ja toiminnanharjoittajien, jotka kayttavét
soihdutusta, olisi osoitettava toimivaltaisille viranomaisille, ettei metaanin
uudelleeninjektointi, kdyttd paikalla, varastointi mydhempéda kayttdd varten tai

toimittaminen markkinoille ollut mahdollista.
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Toiminnanharjoittajien olisi ilmoitettava merkittdvistd tuuletus- ja sothdutustapahtumista
viipymattd toimivaltaisille viranomaisille ja toimitettava kyseisille viranomaisille
vuosittain kattavammat raportit kaikista tuuletus- ja soihdutustapahtumista. Niiden olisi
myoOs varmistettava, ettd tuuletus- ja sothdutusvilineet ja -laitteet ovat unionin

lainsddddanndssd asetettujen vaatimusten mukaisia.

Metaanipadstot pois toiminnasta olevista, tilapdisesti suljetuista ja pysyvisti suljetuista ja
hylityistd 13hteistd aiheuttavat terveys-, turvallisuus- ja ympéristoriskeji. Siksi
tarkkailuvelvoitteita, mukaan lukien mddrien mdidritys ja paineen tarkkailu, jos
asianmukaisia paineentarkkailulaitteita on saatavilla, ja raportointivelvoitteita olisi
edelleen sovellettava ja kyseiset ldhteet ja niiden sijaintipaikat olisi suljettava pysyviisti,
ennallistettava ja kunnostettava tarpeen mukaan. Téllaisissa tapauksissa jisenvaltioiden
olisi oltava johtavassa roolissa, erityisesti kun laaditaan inventaarioita ja, jos vastuullista
osapuolta ei voida yksiléoidi, raportoidaan metaanipdistéisti sekd laaditaan

viahentdmissuunnitelmia selkeissd mddrdajoissa.

Pysyviisti suljettujen ja hylittyjen lihteiden tapauksessa olisi toimitettava riittivi
asiakirja-aineisto, joka osoittaa, ettei metaanipdistoji ole, kaikkien sellaisten lihteiden
osalta, jotka pysyvisti suljettiin ja hyldttiin timdn asetuksen voimaantulopdivdii
edeltineiden 30 vuoden aikana tai kyseisend voimaantulopdiviind tai sen jilkeen, ja, jos
tillainen asiakirja-aineisto on saatavilla, sellaisten lihteiden osalta, jotka pysyvisti
suljettiin ja hylittiin aiemmin kuin timdn asetuksen voimaantulopiiivid edeltineiden 30
vuoden aikana. Tillaiseen asiakirja-aineistoon olisi sisdllyttivi vihintidn
pédstokertoimeen tai ndytteeseen perustuva mddrdn mddritys tai luotettava niytto
pysyviisti pinnanalaisesta eristyksestii standardin ISO 16530-1:2017 mukaisesti.
Kyseinen kansainviilinen standardi koskee lihteen eheytti oljy- ja

maakaasuteollisuudessa.
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Jos toimivaltaisille viranomaisille toimitetaan luotettavaa ndyttod metaanipddstojen
olennaisista mdidristd merelld sijaitsevassa pois toiminnasta olevassa, tilapdisesti
suljetussa tai pysyviisti suljetussa ja hylityssi lihteessd tapauksen mukaan, ja jos
riippumaton kolmas osapuoli on vahvistanut asian, toimivaltaisten viranomaisten olisi
pildtettiivii tilapiiisesti suljettuja lihteiti koskevien velvoitteiden soveltamisesta kyseisen

lihteen osalta.

Jisenvaltioiden alueella sijaitsevien pois toiminnasta olevien, tilapdisesti suljettujen ja
pysyvisti suljettujen ja hylittyjen lihteiden lukumddird vaihtelee huomattavasti, ja
joidenkin jasenvaltioiden alueella tiillaisia lihteitd on hyvin runsaasti. Tdllaisten
Jjédsenvaltioiden olisi sallittava soveltaa asteittaisempaa toimintatapaa niiden velvoitteiden
tayttimiseen, jotka koskevat inventaarion laatimista kyseisistdi liihteistd, jotta voidaan
varmistaa kyseiseen inventaarioon liittyvien kustannusten ja hallinnollisen rasitteen

oikeasuhteisuus.

Koska merelli sijaitsevista lihteistdi perdisin olevan metaanivuodon todenndikoisyys
saavuttaa pinta riippuu useista tekijoistd ja yleensd pienenee vedensyvyyden kasvaessa ja
koska resurssit, joita tarvitaan kartoitukseen ja toimien toteuttamiseen merelli
sijaitsevissa lihteissd, kasvavat sitd mukaa, miti syvemmdlle ja kauemmas rannikosta
menndidn, olisi harkittava poikkeuksia tietyistd timdn asetuksen mukaisista velvoitteista
sellaisten merelli sijaitsevien lihteiden osalta, jotka sijaitsevat erittiin syvilld, jos
voidaan esittiid vankkaa ndyttod siiti, etti kyseisten lihteiden mahdollisten

metaanipdidstidjen vaikutus ilmastoon on erittiin todenndkoisesti merkitykseton.

8679/24 msu/mh 27
LIITE GIP.INST FI



(1)

(52)

(33)

EU:n kasvihuonekaasuinventaariotiedot osoittavat, ettd hiilikaivosten metaanipédéstot ovat
unionin energia-alan suurin yksittdinen metaanipédstdjen lahde. Vuonna 2019 hiilialan
suorien padstojen osuus kaikista metaanipadstoistd oli 31 prosenttia eli ldhes yhta suuri
kuin 6ljyn ja fossiilisen kaasun suorien metaanipddstdjen osuus yhteensd, joka oli

33 prosenttia.

Talld hetkelld hiilialan metaanipdéstdja ei rajoiteta milldén unionin laajuisella
lainsdddannolld, vaikka kaytettdvissé olisi laaja valikoima vihennysteknologioita.
Erityisesti hiilialaa koskevia unionin tai kansainvilisid tarkkailu-, raportointi- ja
todentamisstandardeja ei ole. Unionissa hiiliteollisuuden metaanipddstdjen raportointi on
osa jisenvaltioiden toteuttamaa kasvihuonekaasupééstdjen raportointia. Maanalaisia
hiilikaivoksia koskevat tiedot sisdltyvit myos epapuhtauksien padstoji ja siirtoja
koskevaan eurooppalaiseen rekisteriin, joka perustettiin Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksella (EY) N:o 166/2006'4.

Viimeaikaiset selvitykset osoittavat, ettd metaanipadstot liittyvét padasiassa maanalaiseen
kaivostoimintaan seké toiminnassa olevissa ettd suljetuissa ja hylétyissi hiilikaivoksissa.
Toiminnassa olevissa maanalaisissa hiilikaivoksissa ilman metaanipitoisuutta valvotaan
jatkuvasti, koska se aiheuttaa terveys- ja turvallisuusvaaran. Maanalaisissa hiilikaivoksissa
suurin osa metaanipdéstoistd aiheutuu ilmanvaihdosta ja tyhjennys- tai
kaasunpoistojérjestelmisti, jotka ovat kaksi pdédasiallista tapaa alentaa metaanipitoisuuksia

hiilikaivoksen ilmanvaihtokanavissa.

14

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 166/2006, annettu 18 pdivina
tammikuuta 2006, epdpuhtauksien pééstoji ja siirtoja koskevan eurooppalaisen rekisterin
perustamisesta ja neuvoston direktiivien 91/689/ETY ja 96/61/EY muuttamisesta (EUVL L
33,4.2.2006, s. 1).
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Kun tuotanto on lopetettu ja hiilikaivos suljetaan tai hylatdén, siitd vapautuu edelleen niin
sanottua hyléttyjen kaivosten metaania. Tdllaisia metaanipdéstdjd tapahtuu tavallisesti
tarkasti médritellyissd ldhdepisteissd, kuten ilmanvaihtokuiluissa tai
paineenrajoituskanavissa. [lmastotavoitteiden noustessa ja energiantuotannon siirtyessi
vahahiilisempiin energialdhteisiin hylattyjen kaivosten metaanipadstot todenndkoisesti
lisdéntyvit unionissa. On arvioitu, ettd jopa kymmenen vuotta kaivostoiminnan
lopettamisen jélkeen hiilikaivoksista, jotka eivit ole veden valtaamia, vapautuu edelleen
metaania noin 40 prosenttia méérasta, joka kirjattiin sulkemisajankohtana. Lisdksi
hylattyjen kaivosten metaanin késittely on edelleen hajanaista, koska omistus- ja
hy6dyntdmisoikeudet ja -velvoitteet ovat eri osissa unionia erilaisia. Jdsenvaltioiden olisi
siksi laadittava inventaariot suljetuista maanalaisista hiilikaivoksista ja hylatyista
maanalaisista hiilikaivoksista, joiden toiminta on pdittynyt ... pdivin ...kuuta ... [70
vuotta ennen timdn asetuksen voimaantulopdiviiil jilkeen, jal yksil6ityd vastuullista

osapuolta olisi vaadittava asentamaan metaanipaistojen mittauslaitteet.
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Unionissa toiminnassa olevat avohiilikaivokset tuottavat ruskohiiltd, ja niiden
metaanipadstot ovat pienemmét kuin maanalaisten hiilikaivosten. Unionin
ruskohiilikaivokset ovat piidasiassa avohiilikaivoksia, lukuun ottamatta yhdessd
jédsenvaltiossa olevaa yhtid maanalaista ruskohiilikaivosta. Unionin
kasvihuonekaasuinventaarion mukaan vuonna 2019 metaanipdistot olivat toiminnassa
olevissa avohiilikaivoksissa 166 kilotonnia ja maanalaisissa hiilikaivoksissa

828 kilotonnia. Avohiilikaivosten metaanipadstéjen mittaaminen on haastavaa, koska
metaanilla on tapana levittdytyé laajalle alueelle. Téstd syystd ja kdytettdvissd olevasta
riittdvastd tekniikasta huolimatta avohiilikaivoksista perdisin olevia metaanipadstdja
mitataan harvoin. Avohiilikaivoksista perdisin olevat metaanipaastot voidaan johtaa
laakiokohtaisilla hiilipddstokertoimilla ja suuremmalla tarkkuudella kaivos- tai
kerrostumakohtaisilla padstokertoimilla, koska hiililaakioiden kerrostumien
metaaninkantokyky vaihtelee. Pdédstokertoimet voidaan johtaa mittaamalla
etsintdporausrei’istd otettujen ndytteiden kaasupitoisuus. Kaivostoiminnan harjoittajien
olisi siksi midritettdva avohiilikaivosten metaanipadstomaarat kayttamalla téllaisia

padstokertoimia.

Taysin veden valtaamien maanalaisten hiilikaivosten metaanipdidistiot pieneneviit yleensdi
merkittivisti ajan mittaan hydrogeologisten olosuhteiden vakiinnuttua hiilikaivoksen
sulkemisen ja tulvitusprosessin piiitokseen saattamisen jilkeen. Sen vuoksi tillaiset
hiilikaivokset olisi voitava vapauttaa mddrdn mddritysti koskevista velvoitteista, jos se

on asianmukaisesti perusteltua.
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Kaivostoiminnan harjoittajien olisi tehtivéa jatkuvia mittauksia maanalaisissa
hiilikaivoksissa ilmanvaihtokuilujen metaanipadstoistd ja mééritettdva kyseisten padstdjen
madrit sekd tehtdva jatkuvia mittauksia poistoasemilla tuuletetusta ja soihdutetusta
metaanista. Niiden olisi sovellettava avohiilikaivoksiin erityisid padstokertoimia. Niiden

olisi raportoitava ndma tiedot toimivaltaisille viranomaisille.

Metaanipddstdjd voidaan vihentdd parhaiten toiminnassa olevissa, suljetuissa tai hylétyissi
maanalaisissa hiilikaivoksissa. Toiminnassa olevien, suljettujen tai hyléittyjen
avohiilikaivosten metaanipééstdjen tehokasta vihentamisté rajoittaa télla hetkelld
teknologia. Jotta voidaan tukea tillaisten metaanipddstdjen vihentdmisteknologioita
koskevaa tutkimusta ja kehittdmisté tulevaisuudessa, kyseisten metaanipadstojen laajuus
olisi kuitenkin otettava huomioon tehokkaan ja yksityiskohtaisen tarkkailun, raportoinnin

ja todentamisen yhteydessa.

Toiminnassa olevat maanalaiset hiilikaivokset ovat joko 1dmp6- tai koksihiilikaivoksia.
Lampohiiltd kdytetddn padasiassa energialdhteend, ja koksihiiltd kiytetddn polttoaineena ja
terdksenvalmistusprosessin ldhtdaineena. Seké lampo- ettd koksihiilikaivoksiin olisi
sovellettava mittaus-, raportointi-, todentamis- ja vihentimistoimenpiteitii
metaanipadstojen osalta. Vihentimistoimenpiteet olisi toteutettava lopettamalla tuuletus
ja soihdutus asteittain. Viihentimistoimenpiteet eivit saisi johtaa tyontekijoiden

turvallisuuden heikkenemiseen.
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Toiminnassa olevien maanalaisten hiilikaivosten osalta olisi toteutettava
vihentdmistoimenpiteitd luopumalla asteittain soihdutuslaitteista, joiden sisdiinrakennettu
poistotehotaso on alle 99 prosenttia. Suljettujen tai hylittyjen maanalaisten hiilikaivosten
tulvitus voi estdd metaanin vapautumista, mutta sité ei tehda jarjestelmaéllisesti ja se
aitheuttaa ympdristoriskejd. Kyseisten hiilikaivosten osalta olisi myds poistettava asteittain
soihdutuslaitteet, joiden sisidnrakennettu poistotehotaso on alle 99 prosenttia. Koska
geologiset rajoitukset ja ympéristondkokohdat estdvit yhden, kaikille sopivan
lahestymistavan soveltamisen hyldttyihin maanalaisiin hiilikaivoksiin, jisenvaltioiden olisi
laadittava omat vihentdmissuunnitelmansa ottaen huomioon ndma rajoitukset ja hylattyjen

kaivosten metaanin vihentdmisen tekninen toteutettavuus.

Toiminnassa olevista hiilikaivoksista perdisin olevien metaanipddstojen viihentimiseksi
Jjasenvaltioiden olisi voitava ottaa kiiyttéon sellaisia jirjestelmid, joilla kannustetaan
metaanipddstiojen vihentimiseen, jollei sovellettavista valtiontukisddnnoisti muuta
johdu. Nimii jarjestelmdit voisivat erityisesti kannustaa investoimaan metaanin
talteenottoon ja syottimiseen verkkoon sekd ilmanvaihtokuilujen ja soihdutuksen
metaanipdidstojen viihentimiseen. Jisenvaltioiden olisi voitava ottaa kdyttoéon erityisidi
maksu- ja palkkiojdrjestelmid, joilla helpotetaan investoimista metaanipddstiojen
vihentimiseen, muun muassa osana valtiontukiohjelmia, joilla pyritiiin poistamaan
kdytostd hiilentuotantokapasiteetti, jollei sovellettavista valtiontukisddnndoisti muuta

johdu.
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Npykyiset parhaat kiytinnot metaanipdidstojen vihentimiseksi olisi sallittava suljetuissa
tai hylityissd hiilikaivoksissa. Niiti ovat muun muassa hankkeiden kehittiminen
geotermisen energian ja limmon varastoimiseksi veden valtaamissa hiilikaivoksissa,
vesivoimasovellusten kdytto hiilikaivoksissa, jotka eiviit ole veden valtaamia,
metaanipdidstojen talteenotto kaasunpoiston avulla, turvallisuuden kannalta
merkityksellisten kaasunpoistolaitteiden kdytto, kaivoskaasun kiytto
energiantuotannossa tai kaivosveden patoaminen seki muut mahdolliset

kdayttotarkoitukset.

Unioni on riippuvainen tuonnista, jonka osuus kivihiilen kulutuksesta on 70 prosenttia,
0ljyn kulutuksesta 97 prosenttia ja fossiilisen kaasun kulutuksesta 90 prosenttia. Vaikka
Euroopan piidstojen osuus ihmisen toiminnasta aiheutuvista maailmanlaajuisista
metaanipdidstoisti on arvioiden mukaan vain noin 6 prosenttia, fossiilisten
polttoaineiden kulutus ja riippuvuus niiden tuonnista lisddvit merkittiviisti unionin

metaanipdidstoja.

Metaanipéddstdjen aiheuttamat ilmaston limpenemisté edistévit vaikutukset ovat
rajatylittdvid. Vaikka jotkin fossiilista energiaa tuottavat kolmannet maat aloittelevat
kansallisia toimia energia-alansa metaanipddstojen vahentdmiseksi, moniin kolmansien
maiden tuottajiin ja viejiin ei niiden omilla kotimarkkinoilla sovelleta mitdén sadnnoksia.
Ne tarvitsevat selkeitd kannustimia metaanipddstdjensd vihentimiseksi. Sen vuoksi
markkinoille ja laajemman yleison saataville olisi asetettava avoimesti tietoa
metaanipadstoisti, jotka liittyvit unionin markkinoille saatetun raakadljyn, maakaasun ja

hiilen tuotantoon.
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Kansainvilisistd metaanipdédstoistd on tilld hetkelld saatavilla tarkkoja tietoja vain vihén.
Ne on raportoitu UNFCCC:n 3. tasolla tai kiyttden vastaavia menetelmid. Monet fossiilista
energiaa vievit kolmannet maat eivit ole tihdan mennessé toimittaneet UNFCCC:n
sihteeristoon tiydellisid inventaariotietoja. Lisdksi on ndyttoa siitd, ettd 6ljyn ja kaasun
tuotannon metaanipddstot ovat 20 viime vuoden aikana lisdéntyneet maailmanlaajuisesti

huomattavasti eli 65 miljoonasta tonnista 80 miljoonaan tonniin vuodessa.

Kuten metaanistrategiassa todetaan, unioni on sitoutunut tekeméin yhteistyota energia-alan
kumppaneidensa ja muiden keskeisten fossiilista energiaa tuovien ja vievien kolmansien
maiden kanssa metaanipddstdjen torjumiseksi maailmanlaajuisesti. Metaanipddstoja
koskeva energiadiplomatia on jo tuottanut merkittdavii tuloksia. Unioni ja Yhdysvallat
ilmoittivat maailmanlaajuisesta metaanisitoumuksesta syyskuussa 2021. Kyseinen
sitoumus annettiin YK:n ilmastonmuutoskonferenssissa (COP26) marraskuussa 2021.
Maailmanlaajuinen metaanisitoumus tarkoittaa poliittista sitoumusta tehdd yhteistyoti,
Jjotta voidaan kollektiivisesti vihentd4 maailmanlaajuisia metaanipdéstdja 30 prosenttia
vuoden 2020 tasoista vuoteen 2030 mennessi ja toteuttaa kattavia kansallisia toimia
kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi. Sithen myos sisiltyy sitoumus pyrkid kdyttiméaan
parhaita kéytettdvissd olevia inventaariomenetelmii metaanipddstomaérien
madrittdmiseksi. Maailmanlaajuiseen metaanisitoumukseen on jo liittynyt yli sata maata I ,
joiden osuus yhteensd ihmisen toiminnasta aiheutuvista maailmanlaajuisista

metaanipadstoistd on ldhes puolet. I
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IMEOIla on tirked rooli avoimuuden lisddmisessd maailmanlaajuisista metaanipadstoisti

energia-alalla, ja komission olisi jatkettava yhteistyoti IMEOn kanssa.

Samalla kun unioni jatkaa I diplomaattista tyOtiin, jotta tdytetdin I maailmanlaajuiset
sitoumukset metaanipdiistojen vihentimiseksi merkittivdsti, se kannustaa edelleen
kaikkiin ponnisteluihin, jotka liittyviit kyseisten padstdjen merkittivadn vihentimiseen
maailmanlaajuisesti, erityisesti kolmansissa maissa, jotka toimittavat fossiilista energiaa

unioniin.

Sen vuoksi tuojia, jotka tuovat raakadljyd, maakaasua ja hiiltd unioniin, olisi vaadittava
toimittamaan asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille tiedot toimenpiteistd, jotka
koskevat metaanipadstdjen mittaamista, raportointia, todentamista ja vihentimistd ja joita
unioniin suuntautuvaa vientii harjoittavat viejét ja kolmansien maiden toimittajat ovat
toteuttaneet, erityisesti raakadljyd, maakaasua tai hiiltd toimittavien kolmansien maiden
tuottajien metaanipdidstdjen valvontaa sddntelytoimenpiteisté tai vapaaehtoisista
toimenpiteistd, kuten LDAR-kartoitukset tai toimenpiteet tuuletus- ja
soihdutustapahtumien valvomiseksi ja rajoittamiseksi. Tuojiin sovellettavissa
tietovaatimuksissa vahvistettujen mittaus- ja raportointitasojen olisi Vastattaval niitd, joita
sovelletaan unionin toiminnanharj oittajiinl . Lisdksi tuojien velvoite toimittaa tietoja
metaanipddstdjen valvomiseksi toteutetuista toimenpiteistd ei saisi olla raskaampi kuin

vastaava unionin toiminnanharjoittajille asetettu velvoite.
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Jasenvaltioiden olisi annettava tiedot kyseisistd toimenpiteistd komissiolle tiedoksi. Ndiden
tietojen perusteella unionin olisi perustettava metaanin avoimuustietokanta, joka sisdltiii
muun muassa unionin yritysten ja raakadljyn, maakaasun ja hiilen tuojien raportoimat
tiedot, ja hallinnoitava sitd. Tdllainen tietokanta toimisi tietoldhteena raakadljyn,
maakaasun ja hiilen tuojille ostopédétosten yhteydessa sekd muille sidosryhmille ja
yleisolle. Metaanin avoimuustietokannan liséksi komission olisi kehitettiivi
metaaniprofiileja, jotka sisiiltivit metaanipddstotiedot unionin markkinoille saatetusta
raakadoljysti, maakaasusta ja hiilesti. Kyseisiin profiileihin olisi my®0s sisdllyttivd arvio
toimista, joita fossiilisen energian unionin tuottajat ja tuojat ja kolmansien maiden tuottajat
ja unioniin viejét ovat toteuttaneet metaanipéadstdjensd mittaamiseksi, niistd
raportoimiseksi sekd niiden vihentdmiseksi. Kyseisiin profiileihin olisi lisiksi siséllyttava
tiedot mittausta, raportointia, todentamista ja vihentdmista koskevista séidntelytoimista,

joita raakadljyd, maakaasua ja hiiltd tuottavat kolmannet maat ovat toteuttaneet.

8679/24 msu/mh 36
LIITE GIP.INST FI



(70)

Liséksi komission olisi perustettava maailmanlaajuinen metaanintarkkailuviline, joka
tarjoaa tietoa energialdhteistd perdisin olevien runsaasti metaanipddstdja aiheuttavien
tapahtumien esiintymisesti, laajuudesta ja sijainnista, sekd nopean toiminnan mekanismi,
jolla voidaan puuttua unionissa tai sen ulkopuolella ilmeneviin runsaasti pédstoji
aiheuttaviin tapahtumiin. Tdlti osin komission olisi otettava huomioon kaikki
asianmukaisesti perustellut tiedot, jotka on saatu jisenvaltioilta tai kolmansilta
osapuolilta runsaasti pddstoji aiheuttavista tapahtumista. Jéisenvaltioita olisi
kannustettava ilmoittamaan tillaiset tiedot komissiolle. Kyseisilli vélineilld olisi edelleen
edistettdva todellisia ja todennettavissa olevia tuloksia metaanipadstdjad sdéntelevien
toimenpiteiden tdytdntdonpanosta ja tehokkaista vihentdmistoimista, joita unionin yritykset
ja fossiilista energiaa unioniin toimittavat tahot ovat toteuttaneet. Kyseisten vilineiden
olisi voitava perustua olemassa oleviin kansainvilisiin vilineisiin tai kehyksiin.
Kyseisten viilineiden olisi yhdistettdvi dataa useilta sertifioiduilta datantarjoajilta ja
datapalveluilta, mukaan lukien Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
2021/696'5 perustetun unionin avaruusohjelman Copernicus-komponentti ja IMEO. Niiden
olisi myos tarjottava tietoja sellaisia kahdenvilisid vuoropuheluja varten, joita komissio
kiy asiaankuuluvien kolmansien maiden kanssa metaanipédéstojd koskevista

toimintalinjoista ja toimenpiteista.

15

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/696, annettu 28 pédivanéd huhtikuuta
2021, unionin avaruusohjelman ja Euroopan unionin avaruusohjelmaviraston
perustamisesta sekéd asetusten (EU) N:o 912/2010, (EU) N:o 1285/2013 ja (EU) N:o
377/2014 ja paatoksen N:o 541/2014/EU kumoamisesta (EUVL L 170, 12.5.2021, s. 69).
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(71) Metaanin avoimuustietokannan, metaaniprofiilien, maailmanlaajuisen
metaanitarkkailuvilineen ja nopean toiminnan mekanismin olisi yhdessd lisattava
avoimuutta ostajien keskuudessa unionissa, jotta ne voivat tehda tietoon perustuvia
toimituspiitoksii, ja parannettava mahdollisuuksia ottaa metaanipadstdjen
vahennysratkaisuja laajemmin kayttoon kaikkialla maailmassa. Lisdksi kyseisilla vélineilld
olisi kannustettava edelleen kolmansien maiden yrityksid noudattamaan kansainvélisid
metaanipdistdjen mittaus- ja raportointistandardeja, kuten niitd, jotka on hyvaksytty
OGMP 2.0 -kehyksen yhteydessé, tai toteuttamaan tehokkaita mittaus-, raportointi- ja

vahentdmistoimenpiteitd sekd mahdollistamaan todentaminen. I

(72) Uusien sopimusten, joita unionin tuojat tekevit raakaoljyn, maakaasun tai hiilen
toimittamisesta, olisi lujitettava sellaisten sddintojen kiiyttoonottoa kolmansissa maissa,
jotka koskevat metaanipiidstojen tarkkailua, raportointia ja todentamista ja vastaavat
tissd asetuksessa vahvistettuja sidntojd. Olisi otettava kdyttoon sdinnot, joiden avulla
kolmansien maiden toimittajat ja unionin tuojat voivat osoittaa, etti tillaiset
toimenpiteet vastaavat timdn asetuksen vaatimuksia unioniin tuotavan raakaoljyn,
maakaasun tai hiilen osalta. Vaikka tillaisten lausekkeiden sisiillyttimiseen ei voida
velvoittaa voimassa olevien sopimusten osalta, niiti on mahdollista sisdllyttiii uusiin
sopimuksiin tai sellaisiin voimassa oleviin sopimuksiin, joita ollaan parhaillaan
uudistamassa, vaikka hiljaisestikin. Yrityksille olisi tiissd yhteydessi hyotyd komission

suosittelemista mallilausekkeista.
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(73) Metaanipidstiojen tarkkailun, raportoinnin ja todentamisen vastaavuus olisi oltava
mahdollista saavuttaa paitsi yksittiisten yritysten toteuttamilla toimenpiteilld myos
kolmansien maiden tasolla sellaisten voimassa olevien oikeudellisten kehysten avulla,
joilla sddinnelliidin tillaista tarkkailua, raportointia ja todentamista. Komissiolle olisi sen
vuoksi siirrettivd valta vahvistaa vaatimukset, jotka koskevat ndiyttod, joka kolmansien
maiden on mddrd esittid tilti osin, olemalla aktiivisesti yhteydessdi kaikkiin vientiii
harjoittaviin kolmansiin maihin sekd ottaen asianmukaisesti huomioon kyseisissd
kolmansissa maissa mahdollisesti vallitsevat erilaiset olosuhteet ja kansainviliseen
oikeuteen perustuvat unionin velvoitteet. Komissiolle olisi myods siirrettivd valta

vahvistaa ja kumota vastaavuus yksittiisten kolmansien maiden osalta tarvittaessa.
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(74) Olisi harkittava vilineitd, mukaan lukien vuoropuhelu runsaasti pddstoji aiheuttavista
tapahtumista, pidtokset tarkkailua, raportointia ja todentamista koskevasta
vastaavuudesta sekd yhteistyopuitteiden hyviksyminen, sen varmistamiseksi, ettd
velvoitteet, jotka on asetettu tuojille sekd kolmansiin maihin sijoittautuneille tuottajille
tai viejille, jotka toimittavat raakaoljyd, maakaasua tai hiilti unioniin, pannaan
asianmukaisesti tiytintoon. Komission olisi voitava ehdottaa vilineiti kolmansien
maiden kanssa tehtivdid yhteistyoti varten. Ndiden viilineiden hyviksymiseen olisi

soveltuvin osin sovellettava perussopimusten asiaankuuluvia mddrdyksia.

(75) Komission ei pitdisi itse ryhtyd vuoropuheluun kolmansien maiden kanssa runsaasti
pddstoji aiheuttavista tapahtumista, ja sen olisi pidiittiydyttivi antamasta
vastaavuuspddtoksid eikd sen pitdisi suosittaa neuvottelujen aloittamista yhteistyoti
koskevista puitteista, jos tisti aiheutuisi sellaisten rajoittavien toimenpiteiden
kiertimisen riski, jotka on hyviksytty Euroopan unionista tehdyn sopimuksen (SEU)
29 artiklan tai Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 215 artiklan

nojalla ja jotka koskevat raakadéljyn, maakaasun ja hiilen tuontia.

(76) Heti kun metaanin avoimuustietokanta, metaaniprofiilit, maailmanlaajuinen
metaanintarkkailuviline ja nopean toiminnan mekanismi ovat kiytossd, komission olisi
vahvistettava laskentamenetelmdi raakaoljyn, maakaasun ja hiilen tuotannon metaani-
intensiteettid varten. Kyseinen menetelmdi olisi asetettava julkisesti saataville. Komission
olisi tilti pohjalta arvioitava vaikutuksia, joita metaani-intensiteetin enimmdisarvojen

eri tasoilla voi olla energian toimitusvarmuuteen ja unionin talouden kilpailukykyyn.
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(77)

(78)

Komissiolle olisi siirrettivii valta vahvistaa pakolliset metaani-intensiteetin
enimmdisarvot ja -luokat, jotka liittyviit unionin markkinoille saatetun raakaéljyn,
maakaasun ja hiilen tuotantoon. Niiden olisi perustuttava raakaoljyn, maakaasun ja
hiilen tuotannon metaani-intensiteetin laskentamenetelmdiin ja arvioon metaani-
intensiteetin enimmdisarvojen vahvistamisen mahdollisista vaikutuksista. Kyseiset arvot
olisi asetettava tasoille, joilla edistetiiin maailmanlaajuisten metaanipdcdstojen
vihentimisti samalla kun sdilytetiiin energian toimitusvarmuus unionin ja
kansallisella tasolla, varmistetaan syrjimdton kohtelu ja suojellaan unionin talouden

kilpailukykyii.

Jotta voidaan varmistaa timdn asetuksen yhdenmukainen tiytintoonpano ja luoda
yhteinen tekninen kehys kaikille oljy-, kaasu- ja hiilialan toimijoille, komission olisi
harkittava, etti se pyytiisi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
1025/2012'¢ mukaisesti asianomaisia eurooppalaisia standardointiorganisaatioita
laatimaan yhdenmukaistetut standardit 6ljy-, kaasu- ja hiilialan metaanipiidstijen
mittaamista ja mdédrdn mddritystd, LDAR-kartoituksia sekd tuuletus- ja
soihdutuslaitteita varten. Kyseisisti standardeista olisi tultava pakollisia timdin
asetuksen soveltamiseksi, jotta voidaan varmistaa yhdenmukainen lihestymistapa
toiminnanharjoittajien, yritysten ja kaivostoiminnan harjoittajien sekii timdn asetuksen
noudattamisen varmistamiseen osallistuvien tahojen, erityisesti komission,
toimivaltaisten viranomaisten ja todentajien, keskuudessa. Jos yhdenmukaistettuja
standardeja ei toimiteta tai niilld ei varmisteta timdn asetuksen vaatimusten
noudattamista, komissiolle olisi siirrettivi valta hyviksyd teknisii mddrdyksid, jotka
kattavat tarvittavat vaatimukset. Toiminnanharjoittajien, yritysten ja kaivostoiminnan
harjoittajien olisi tillaisten standardien tai teknisten mdirdysten soveltamispdiviiin asti
noudatettava alan uusimpia kiytintdji ja hyodynnettivd parhaita kiytettivissd olevia

teknologioita.

16

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1025/2012, annettu 25 paivani
lokakuuta 2012, eurooppalaisesta standardoinnista, neuvoston direktiivien 89/686/ETY ja
93/15/ETY sekéd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/9/EY, 94/25/EY,
95/16/EY, 97/23/EY, 98/34/EY, 2004/22/EY, 2007/23/EY, 2009/23/EY ja 2009/105/EY
muuttamisesta ja neuvoston pdatdksen 87/95/ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
padtoksen N:o 1673/2006/EY kumoamisesta (EUVL L 316, 14.11.2012, s. 12).
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(79)

(80)

Jasenvaltioiden olisi sdddettdvi tdméin asetuksen sdénndsten rikkomiseen sovellettavista
seuraamuksista ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden tiaytdntdonpanon
varmistamiseksi. Seuraamusten olisi oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.
Kyseisiin seuraamuksiin olisi voitava siséllyttdd sakkoja ja uhkasakkoja. Jotta kyseisilla
seuraamuksilla olisi merkittdva varoittava vaikutus, niiden olisi oltava riittdvia rikkomisen
tyypin, rikkomisesta saadun taloudellisen hyodyn sekd ympéristovahingon ja ihmisten
terveydelle ja turvallisuudelle aiheutuvien vaikutusten tyypin ja vakavuuden suhteen.
Seuraamuksia madréttdessd asiaankuuluvien viranomaisten olisi otettava asianmukaisesti
huomioon kyseessé olevan rikkomisen luonne, vakavuus ja kesto. Seuraamukset olisi
mddrdttivi syrjimdttomdlld tavalla ja unionin, kansainvilisen ja kansallisen
lainsddddnnon mukaisesti. Sovellettavia menettelyllisid takeita ja Euroopan unionin

perusoikeuskirjan periaatteita olisi noudatettava.

Johdonmukaisuussyistd asetukseen olisi siséllytettdva luettelo rikkomustyypeisti, joista
olisi madrattava seuraamuksia. Liséksi olisi vahvistettava yhteiset, ei-tyhjentévit ja
ohjeelliset perusteet seuraamusten soveltamiselle, jotta voidaan helpottaa seuraamusten
johdonmukaista soveltamista jdsenvaltioissa. Seuraamusten varoittavaa vaikutusta olisi
vahvistettava tarjoamalla mahdollisuus julkaista tiedot jisenvaltioiden médradmista
seuraamuksista, jollei Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksista (EU) 2016/679'7 ja
(EU) 2018/1725'® muuta johdu, kun on kyse seuraamusten mdirdiéimisesti luonnollisille

henkiloille.

17

18

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivdnd huhtikuuta
2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkil6tietojen kisittelyssd sekd ndiden tietojen
vapaasta liikkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus)
(EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 paivina lokakuuta
2018, luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten
suorittamassa henkilGtietojen késittelyssa ja ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta seka

asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paatoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295,
21.11.2018, s. 39).
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(81) Koska sddannoksissd edellytetddn sddnneltyjen yhteisojen investointien ottamista huomioon
tariffien vahvistamisessa, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2019/9421°
olisi muutettava niin, ettd siind annetaan Euroopan unionin energia-alan
sdantelyviranomaisten yhteistyovirastolle (ACER) tehtdvéksi indikaattorien ja viitearvojen
asettaminen saataville, jotta voidaan vertailla vertailukelpoisten hankkeiden
metaanipdistojen mittaamiseen, mddrdn mddrittimiseen, tarkkailuun, raportoimiseen,

todentamiseen ja vihentdmiseen liittyvid yksikkdinvestointikustannuksia.

19 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/942, annettu 5 pdivdna kesdkuuta

2019, Euroopan unionin energia-alan sddntelyviranomaisten yhteistydviraston
perustamisesta (EUVL L 158, 14.6.2019, s. 22).
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(82)

Koksihiilikaivosten tuuletuksen ja soihdutuksen asteittaisen lopettamisen osatekijoiden
maidrittelemiseksi komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksya sdddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja sdddoksid SEUT 290 artiklan mukaisesti, jotta tétd asetusta voidaan
tdydentdd vahvistamalla metaanin tuuletusta koksihiilikaivosten ilmanvaihtokuiluista
koskevat rajoitukset. Lisdtietojen vaatimiseksi tuojilta tarvittaessa komissiolle olisi
siirrettdva valta hyviksyé sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdadoksia
SEUT 290 artiklan mukaisesti, jotta titd asetusta voidaan tdydentdd muuttamalla tai
lisddmalla tietoja, jotka tuojien on toimitettava. Jotta voidaan vahvistaa
laskentamenetelmd unionin markkinoille saatetun raakaéljyn, maakaasun ja hiilen
tuotantoon liittyviin metaani-intensiteetin laskemiseksi tuottajan tasolla sekd vahvistaa
asiaankuuluvat metaani-intensiteetin enimmdisarvot ja -luokat, komissiolle olisi
siirrettivdi valta hyviksyi siddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid
SEUT 290 artiklan mukaisesti, jotta titi asetusta voidaan tiydentdd. Lisdksi timdn
asetuksen yhdenmukaisen tiytintéonpanon varmistamiseksi komissiolle olisi siirrettivi
valta hyviiksyii sidddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sddidoksii SEUT
290 artiklan mukaisesti, jotta titi asetusta voidaan tiydentdiii hyviksymdillii
yhdenmukaistettuja standardeja ja teknisiii mddrdiyksid. On erityisen tirkedd, ettd
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannosta

13 péivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vélisessd sopimuksessa?? vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelméllisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sadadoksié.

20

EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(83)

(84)

Tamain asetuksen yhdenmukaisten tdytantoonpanoedellytysten varmistamiseksi komissiolle
olisi siirrettdva taytdntoonpanovalta hyviksyi yksityiskohtaiset sdédnnot, jotka koskevat
metaanipiistojen raportoinnin malleja, vi@himmdistunnistusrajoja ja tunnistustekniikoita
tunnistuslaitteiden osalta, LDAR-kartoitusten ensimmdiseen vaiheeseen sovellettavia
kynnysarvoja sekd menettelyd ja vaatimuksia ja yksittdisid pddtoksid, jotka koskevat
kolmansien maiden tarkkailu-, raportointi- ja todentamistoimenpiteiden vastaavuutta,
SEUT 291 artiklan mukaisesti. Tété valtaa olisi kdytettdvd Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/20112! mukaisesti.

Komission olisi seurattava ja tarkasteltava uudelleen timdn asetuksen soveltamista sekd
toimitettava kertomus Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Kyseisessi kertomuksessa
olisi arvioitava erityisesti tiimdn asetuksen vaikuttavuutta ja tehokkuutta, saavutettua
metaanipdidstojen vihentimisen tasoa ja siti, tarvitaanko lisitoimenpiteitdi tai
vaihtoehtoisia toimenpiteiti. Uudelleentarkastelussa olisi otettava huomioon asiaan
liittyvid aloja koskeva olennainen unionin lainsdddinto. Kertomuksen pddtelmistii
riippuen ja osana timdn asetuksen uudelleentarkastelua komissio voi tarvittaessa

harkita lainsdddantoehdotusten esittimistda.

21

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivina
helmikuuta 2011, yleisistd sdinndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot
valvovat komission tdytdntoonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(85) Jasenvaltiot eivét voi riittdvélla tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitetta, joka on
sddntdjen vahvistaminen energia-alan metaanipdéstdjen tarkalle mittaamiselle, mddrdin
madiritykselle, tarkkailulle, raportoinnille, todentamiselle ja vihentdmiselle unionissa,
vaan se voidaan toiminnan laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin
tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd SEU 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tisséd asetuksessa ei ylitetd sitd, mika on tarpeen

kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 luku

Yleiset sadannokset

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

Téssi asetuksessa vahvistetaan sddnnot, jotka koskevat unionin energia-alan
metaanipddstojen tarkkaa mittausta, mddrien mddritystd, tarkkailua, raportointia ja
todentamista sekd kyseisten péddstojen vihentdmistd, muun muassa vuotojen tunnistus- ja
korjauskartoitusten, korjausvelvoitteiden seké tuuletusta ja soihdutusta koskevien
rajoitusten avulla. Téssd asetuksessa vahvistetaan myos sddnnot, jotka koskevat vilineiti,

joilla varmistetaan avoimuus I metaanipdistdjen osalta.
Tata asetusta sovelletaan seuraaviin:

a)  Oljyn ja fossiilisen kaasun etsinti ja tuotanto I seké fossiilisen kaasun kerdys ja

jalostus;
b)  pois toiminnasta olevat, tilapdiisesti suljetut ja pysyviisti suljetut ja hylityt lihteet;

¢)  maakaasun siirto ja jakelu, lukuun ottamatta mittausjdirjestelmid lopullisissa
kulutuspisteissdi ja loppuasiakkaiden kiinteistolli sijaitsevia palvelulinjojen osia
Jjakeluverkon ja mittausjirjestelmdn vililld, seki maanalaiset varastot ja toiminnot

nesteytetyn maakaasun (LNG) késittelylaitoksissa I ; sekdi

d) toiminnassa olevat maanalaiset hiilikaivokset ja avohiilikaivokset, suljetut

maanalaiset hiilikaivokset ja hylityt maanalaiset hiilikaivokset.
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Tat asetusta sovelletaan myds metaanipadstoihin, jotka tapahtuvat unionin ulkopuolella,
unionin markkinoille saatettuun raakaoéljyn, maakaasun ja hiilen osalta 5 luvussa

tarkoitetulla tavalla.

2 artikla

Mddritelmdit

Téssé asetuksessa tarkoitetaan:

1)

2)

3)

4)

5

6)

7)

8)

‘metaanipddst6illd’ kaikkia suoria padstdjd mistd tahansa komponentista I , olivatpa ne

seurausta tuuletuksesta, epatdydellisestd palamisesta soihdutuksessa tai I vuodoista;

’komponentilla’ miti tahansa oljy-, maakaasu- tai hiililaitoksissa tai -infrastruktuurissa

kdytettiviin laitteen osaa tai elementtid, josta voi vapautua metaania;

’toiminnanharjoittajalla’ jokaista luonnollista tai oikeushenkilod, joka kiiyttiii tai ohjaa
omaisuuserdd tai, jos asiasta on sdddetty kansallisessa lainsdiddinnossd, jolle on annettu

omaisuuserdn teknisti toimintaa koskeva taloudellinen pdiitosvalta;

’omaisuuserdlld’ litketoiminta- tai toimintayksikkod, joka voi koostua useista laitoksista tai
toimipaikoista, mukaan lukien kédytossd olevat omaisuuserét ja kdytosta poistetut

omaisuuserat;

*kéytissi olevalla omaisuuseridlld’ omaisuuserdd, joka on toiminnanharjoittajan

ohjauksessa kdytanndssa;

“kaytostd poistetulla omaisuuserdlld” omaisuuserdd, joka ei ole toiminnanharjoittajan

ohjauksessa kadytdnnossa;

’toimipaikalla’ sellaisten komponenttien kokoelmaa, jotka liittyvit jotenkin toisiinsa

omaisuuserdn osina;

’siirrolla’ siirtoa, sellaisena kuin se on mddriteltynd Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivin (EU) .../...2** 2 artiklan 17 alakohdassa;

22

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) .../..., annettu ... pdivdnad .. .kuuta ...,
uusiutuvan kaasun, maakaasun ja vedyn sisdmarkkinoita koskevista yhteisisti sddnndista,
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9) ’siirtoverkonhaltijalla’ siirtoverkonhaltijaa, sellaisena kuin se on mdidriteltynd

direktiivin (EU) .../..."" 2 artiklan 18 alakohdassa;

direktiivin (EU) 2023/1791 muuttamisesta ja direktiivin 2009/73/EY kumoamisesta
(EUVL... ELL...).

Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin asiakirjan 2021/0425(COD) numero ja tdydennetiin
vastaava alaviite.

= Virallinen lehti: lisdtdédn tekstiin asiakirjan 2021/0425(COD) numero.
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10)

11)

12)

13)

14)

’jakelulla’ jakelua, sellaisena kuin se on mdiriteltynd direktiivin (EU) .../...* 2 artiklan

19 alakohdassa;

’jakeluverkonhaltijalla’ jakeluverkonhaltijaa, sellaisena kuin se on mdiriteltyndi

direktiivin (EU) .../..." 2 artiklan 20 alakohdassa;

"kaivostoiminnan harjoittajalla’ jokaista luonnollista tai oikeushenkil6d, joka kayttda tai
ohjaa hiilikaivosta tai, jos asiasta on sdddetty kansallisessa lainsdddanndssa, jolle on

annettu hiilikaivoksen teknistd toimintaa koskeva taloudellinen péétosvalta;

’todentamisella’ todentajan suorittamia toimia sen arvioimiseksi, ovatko
toiminnanharjoittajien, yritysten ja kaivostoiminnan harjoittajien tdméin asetuksen nojalla

toimittamat raportit timén asetuksen mukaisia;

"todentajalla’ oikeushenkil6d, joka I suorittaa todentamistoimia ja on todentamislausunnon
antamisen ajankohtana kansallisen akkreditointielimen asetuksen (EY) N:o 765/2008
nojalla akkreditoima, tai luonnollista henkild4, joka on muutoin hyviksytty suorittamaan
todentamistoimia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta mainitun asetuksen 5 artiklan 2 kohdan

soveltamista;

+

Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjan 2021/0425(COD) numero.
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15)

16)

17)

18)

19)

’lahteelld” komponenttia tai geologista rakennetta, josta vapautuu metaania ilmakehaan

joko tahallisesti tai tahattomasti ajoittain tai jatkuvasti;

"padstokertoimella’ kerrointa, jolla mééritetddn kaasun pééstdjen I maarat
toimintayksikkoa kohti, joka perustuu joko mittausdatan otokseen tai muihin
mddritysmenetelmiin, laskettuna keskiarvona, jotta saadaan edustava padstomaara tietylle

toimintatasolle tietyissd toimintaolosuhteissa;

"yleiselld padstokertoimella’ kunkin péastdlahdetyypin standardoitua pédéstokerrointa, joka
on johdettu inventaarioista tai tietokannoista mutta jota ei kuitenkaan ole todennettu

suorilla mittauksilla;

“erityiselld padstokertoimella’ tietyn pddstolihdetyypin péaastokerrointa, joka on johdettu

suorista mittauksista;

’suoralla mittauksella’ metaanipééstdjen mittaamista léhdetasollal mittauslaitteella, joka

mahdollistaa tillaisen mittauksen;
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20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

’mddrien mddritykselli’ toimia metaanipdidstomddrien mddrittimiseksi kiyttien suoria
mittauksia tai, jos suorat mittaukset eiviit ole toteutettavissa, muita menetelmid, kuten
simulointivilineitd, ja muita yksityiskohtaisia teknisid laskelmia taikka tillaisten

menetelmien yhdistelmdid;
"toimipaikkatason metaanipadstoilla’ kaikkia metaanipdéstojen ldhteitd toimipaikassa,

"toimipaikkatason mittauksella’ I mittausta, jolla saadaan kattava yleiskuva kaikista
toimipaikkatason metaanipddstoisti, mukaan lukien putkijohtoverkoston segmenttien
péiistit, ja jossa tavanomaisesti kdytetdén antureita, jotka on asennettu litkkuvalle alustalle,
kuten ajoneuvoon, miehittimattoméin ilma-alukseen, ilma-alukseen, veneeseen tai
satelliittiin, tai muita vélineitd, kuten kiinteitd antureita tai yhtijaksoisia pisteantureista

koostuvia verkostoja,

“yritykselld’ luonnollista tai oikeushenkildd, joka harjoittaa ainakin yhté seuraavista
toiminnoista: I Oljyn tai fossiilisen kaasun I etsintd ja tuotanto, fossiilisen kaasun kerdys ja
jalostus tai kaasun siirto, jakelu ja maanalainen varastointi, myds nesteytetyn maakaasun

(LNG) osalta,

‘nesteytetyn maakaasun (LNG) kisittelylaitoksella’ nesteytetyn maakaasun

kasittelylaitosta sellaisena kuin se on médriteltynd direktiivin ...* 2 artiklan 33 kohdassa;

’vuotojen tunnistus- ja korjauskartoituksella’ tai "'LDAR-kartoituksella’ kartoitusta, jonka
avulla yksil61dddn ja tunnistetaan I metaanivuotojen lihteet ja muut tahattomat

metaanipdidstot seki korjataan tai vaihdetaan asiaankuuluvat komponentit,

’

’tyypin 1 vuotojen tunnistus- ja korjauskartoituksella’ tai ’tyypin 1 LDAR-kartoituksella
vuotojen tunnistus- ja korjauskartoitusta, joka suoritetaan niiden vaatimusten
mukaisesti, jotka vahvistetaan 14 artiklan 2, 7 ja 8 kohdan ja liitteessd I olevan 1 osan

mukaisesti tyypin 1 LDAR-kartoitusten osalta;

Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjan 2021/0425(COD) numero.
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27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

’

’tyypin 2 vuotojen tunnistus- ja korjauskartoituksella’ tai ’tyypin 2 LDAR-kartoituksella
vuotojen tunnistus- ja korjauskartoitusta, joka suoritetaan niiden vaatimusten
mukaisesti, jotka vahvistetaan 14 artiklan 2, 7 ja 8 kohdan ja liitteessdi I olevan 1 osan

mukaisesti tyypin 2 LDAR-kartoitusten osalta;

’tuotantopaikalla’ paikkaa, jossa oljyii tai maakaasua porataan maan alta ja jossa ei

tapahdu jalostusta;

’jalostuspaikalla’ paikkaa, jossa kdytetiiin prosesseja, kuten oljyn ja maakaasun

erottamista vedestd, oljyn ja maakaasun kdsittelemiseksi;

’pyséyttimiselld’ tilannetta, jossa toimipaikka tai osa sen komponenteista ei enddi toimi
normaaleissa toimintaolosuhteissa ja pysdytetddn ja jossa edellytetiiin tiydellistii tai

osittaista paineen alentamista ennen korjaus- tai huoltotoiden aloittamista;
“tuuletuksella’ palamattoman metaanin suoraa vapautumista ilmakehiin I ;

’soithdutuksella’ metaanin hivittdmistd hallitun polton avulla kyseiseen tarkoitukseen

suunnitellussa laitteessa;

’rutiininomaisella soihdutuksella’ soihdutusta 6ljyn tai fossiilisen kaasun tavanomaisen
tuotannon aikana, kun ei ole kiytettiivissd riittividi laitoksia tai soveltuvia geologia
edellytyksid, jotta metaani voitaisiin injektoida uudelleen, kdyttii paikalla tai toimittaa
markkinoille, lukuun ottamatta soihdutusta, jonka syynd on hiitiitilanne tai

toimintahdirio;

’soihtutornilla’ laitetta, joka on varustettu apupolttimella ja jota kiiytetdiiin

soihdutukseen;
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35)

36)

“hititilanteella’ tilapéistd, odottamatonta ja harvinaista tilannetta, jossa metaanipaéstot
ovat viistdiméattomia ja valttdmattomid, jotta voidaan estdéd ihmisten turvallisuuteen,
terveyteen tai ymparistoon kohdistuva véliton ja merkittava haittavaikutus, lukuun

ottamatta tilanteita, jotka johtuvat seuraavista tapahtumista tai liittyvét niihin:

a) toiminnanharjoittaja ei ole asentanut asianmukaista laitteistoa, jonka kapasiteetti on

odotettavissa olevan tai tosiasiallisen tuotantoasteen ja -paineen suhteen riittava;

b) toiminnanharjoittaja ei ole rajoittanut tuotantoa silloin, kun tuotantoaste ylittda sithen
liittyvéan laitteiston tai kerdysjarjestelmén kapasiteetin, paitsi jos ylituotanto johtuu
tuotantoketjun loppupdin hititilanteesta, toimintahdiridsti tai suunnittelemattomasta
korjauksesta ja kestdé enintdén kahdeksan tunnin ajan tuotantoketjun loppupdin

kapasiteettiongelmasta ilmoittamisesta;
¢)  madiriaikaishuolto;
d) toiminnanharjoittajan laiminlyonti;
e) toistuvat viat eli vahintdén neljd vikaa 30 edellisen péivin aikana samassa laitteessa;

’toimintahairiolla’ laitteiston dkillistd, vaistimatontd vikaantumista tai rikkoutumista,
johon toiminnanharjoittaja ei kohtuudella ole voinut vaikuttaa ja joka héiritsee
merkittdvidsti toimintaa mutta jossa ei ole kyse sellaisesta laitteiston vikaantumisesta tai
rikkoutumisesta, joka kokonaan tai osittain johtuu puutteellisesta huollosta,

huolimattomasta kéytostd tai muusta véltettavissd olevasta syysti;
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37)

38)

39)

’poistoteholla’ metaanin massaprosenttia, joka palamisen loputtua on héivinnyt tai

poistunut, suhteessa soihtutorniin syotetyn metaanin mdidrddn;

’pois toiminnasta olevalla 1dhteelld’ maalla tai merelli sijaitsevaa 6ljyn tai kaasun
etsintddn tai tuotantoon kiytettya ldhdetta tai lahteen sijaintipaikkaa, jossa vihintddin

vuoden ajan ei ole tapahtunut etsinté- tai tuotantotoimintaa, lukuun ottamatta tilapdisesti

suljettuja sekii pysyvisti suljettuja ja hyliittyjd lihteitd;

’tilapdiisesti suljetulla lihteelli’ maalla tai merellii sijaitsevaa 6ljyn tai kaasun etsintdiin
tai tuotantoon kiytettyi lihdettd tai lihteen sijaintipaikkaa, jossa on asennettuina esteitii

tuotannossa olevan esiintymdn eristimiseksi tilapdisesti ja jossa liihteeseen on edelleen

padsy;
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40)

41)

42)

43)

44)

’pysyviisti suljetulla ja hylitylld lihteelld’ maalla tai merelli sijaitsevaa oljyn tai kaasun
etsintddn tai tuotantoon kdytettyd lihdettdi tai lihteen sijaintipaikkaa, joka on suljettu,
johon ei endd mennd, jossa kaikki toiminta on lopetettu, josta kaikki lihteeseen liittyviit
laitteet on poistettu sovellettavien sddintelyvaatimusten mukaisesti ja josta voidaan

toimittaa liitteessi V olevan 1 osan 3 kohdan mukaiset asiakirjat;
"kunnostamisella’ saastuneen veden ja maaperdn puhdistusta;

’ennallistamisella’ maaperi- ja kasvillisuusolosuhteiden palauttamista 6ljyn tai kaasun
lahteessa tai ldhteen sijaintipaikassa samankaltaisiksi kuin silloin kun ne olivat

koskemattomat;

“hiilikaivoksella’ paikkaa, jossa hiilen louhinta tapahtuu tai on tapahtunut, mukaan lukien
maa-alueet, kaivannot, maanalaiset kaytavat, kuilut, rinteet, tunnelit ja louhokset,
maanpdiilliset tai maanalaiset rakenteet, laitokset, laitteet, koneet ja tyokalut, joita
kiytetdédn ruskohiilen, puolibitumisen hiilen, bitumisen hiilen tai antrasiitin louhintaan sen
luonnollisista maanalaisista esiintymisti milld tahansa vélineelld ja menetelméllé seké

hiilen valmisteluun louhittavaksi;

"toiminnassa olevalla hiilikaivoksella’ hiilikaivosta, jonka tuotoista suurin osa on perdisin
ruskohiilen, puolibitumisen hiilen, bitumisen hiilen tai antrasiitin louhinnasta ja jota koskee

vahintidn yksi seuraavista edellytyksista:
a)  kaivostoimintaa kehitetddn parhaillaan;
b)  hiiltd on tuotettu 90 edellisen péivin aikana;

¢)  kaivoksen ilmanvaihtopuhaltimet ovat foiminnassa;
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45) ’maanalaisella hiilikaivoksella’ hiilikaivosta, jossa hiiltd tuotetaan kaivamalla maahan
tunneli hiilikerrostumaan, jossa sité louhitaan maanalaiseen hiilen louhintaan tarkoitetuilla
laitteilla, kuten leikkauskoneilla ja jatkuvaan louhintaan, linjalouhintaan (longwall
mining”) ja lyhyiden seinien louhintaan (“’shortwall mining”) tarkoitetuilla

louhintalaitteilla, ja lopuksi kuljetetaan maanpinnalle;

46) ’avokaivoksella’ hiilikaivosta, jossa hiili sijaitsee 1dhellé pintaa ja voidaan ottaa talteen

poistamalla padllimmaiset kivi- ja maakerrokset;

47) ’ilmanvaihtokuilulla’ pystysuuntaista kanavaa, jota kdytetddn raittiin ilman siirtdimiseen

maan alle tai metaanin ja muiden kaasujen poistamiseen maanalaisesta hiilikaivoksesta;

48) "poistoasemalla’ asemaa, jossa kerdtdin metaania hiilikaivoksen

kaasunpoistojérjestelmasti;

49) "poistojérjestelmalld’ jarjestelméd, joka voi kattaa useita metaanildhteitd ja joka poistaa
runsaasti metaania sisdltdvad kaasua hiilikerrostumista tai ympardivisté kivikerrostumista

ja kuljettaa sen poistoasemalle;

50) ’louhinnan jélkeiselld toiminnalla’ toimintaa, joka suoritetaan sen jélkeen, kun hiili on

louhittu ja kuljetettu pinnalle, mukaan lukien hiilen kisittely, jalostus, varastointi ja

kuljetus;
51) ’jatkuvalla mittauksella’ mittausta, jossa lukema otetaan véhintddn joka minuutti;
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52)

53)

54)

55)

“hiiliesiintymaélld’ aluetta, jolla on merkittividi keskittymid ja louhittavissa olevia mairia
hiiltd ja joka on mééritelty jasenvaltion geologisten mineraaliesiintymien

dokumentointimenetelman mukaisesti;

’suljetulla hiilikaivoksella’ hiilikaivosta, jossa hiilen tuotanto on loppunut, joka on
suljettu sovellettavien lupavaatimusten tai muiden jirjestelyjen mukaisesti ja jonka osalta
toiminnanharjoittajalla, omistajalla tai luvanhaltijalla on edelleen voimassa oleva

hiilikaivoksesta vastuun antava lupa, toimilupa tai muu oikeudellinen asiakirja;

“hylétylla hiilikaivoksella’ hiilikaivosta, jossa hiilen tuotanto on lopetettu mutta jonka
osalta ei voida yksiloidi yhtikddin toiminnanharjoittajaa, omistajaa tai luvanhaltijaa, jolla
olisi velvoitteita sellaisen voimassa olevan luvan, toimiluvan tai muun oikeudellisen
asiakirjan nojalla, joka antaa vastuun hiilikaivoksesta, tai jota ei ole suljettu sddnnellylla

tavalla;

’hylityn maanalaisen hiilikaivoksen vaihtoehtoisella kiytolli’ pinnanalaisen
kaivosinfrastruktuurin ja hiilen louhintalaitteiden kéyttéod muihin tarkoituksiin kuin

hiilen tuotantoon;
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56) *hiilen louhintalaitteilla’ kaikkia laitteita, jotka ovat edelleen kytkoksissd metaania

sisdltiviin kerrostumiin, kuten kaivoksen tuuletusaukkoja ja tyhjennysputkia;

57) "koksihiilikaivoksella’ hiilikaivosta, jonka tuotoksesta vihintdén 50 prosenttia laskettuna
keskiarvona kolmelta dskeisimmaltad vuodelta, joita koskevat tiedot ovat kaytettdvissd, on
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1099/200823 liitteessi B

maédriteltyd koksihiiltd (koksikivihiilté);

58) ’tuottajalla’ yritystd, joka tuottaa liiketoiminnan yhteydessd raakaoljyd, maakaasua tai
hiilti louhimalla siti maaperdstd toimilupa-alueella, jalostamalla sitd tai kuljettamalla

sitd liitetyn infrastruktuurin kautta kyseiselli toimilupa-alueella;

59) ’tuojalla’ luonnollista tai oikeushenkilod, joka saattaa kolmannesta maasta perdisin
olevaa raakadljyd, maakaasua tai hiiltd unionin markkinoille liiketoiminnan yhteydessii,
mukaan lukien kaikki unioniin sijoittautuneet luonnolliset tai oikeushenkilot, jotka on

nimetty suorittamaan 5 luvussa vaaditut toimet ja muodollisuudet;

60) viejiillii’ tuojan sopimuspuolta kussakin raakaéljyn, maakaasun tai hiilen

toimittamisesta unioniin tehdyssd sopimuksessa;

61) ’metaaniprofiililla’ metaanin avoimuustietokannassa julkaistavia yksittiisid tietoja ja
tiedotteita, jotka on tarkoitettu jisenvaltioille, kolmansille maille ja tapauksen mukaan
unionin tuottajille tai tuojille sekd sellaisille kolmansien maiden tuottajille tai viejille,
jotka tapauksen mukaan toimittavat raakaoéljyi, maakaasua tai hiiltid unioniin tai

saattavat niitd unionin markkinoille;

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1099/2008, annettu 22 péivina
lokakuuta 2008, energiatilastoista (EUVL L 304, 14.11.2008, s. 1).
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62)

63)

’runsaita pddstoja aiheuttavalla tapahtumalla’ unionissa tai sen ulkopuolella
tapahtuvaa tapahtumaa, jossa lihteestd tai joukosta toisiinsa liheisesti liittyvid lihteitii

vapautuu metaania yli 100 kg tunnissa;

’tiismaytykselld’ sellaisten syiden tutkimista ja selittimistd, joiden vuoksi
metaanipdidstojen lihdetason mddrien mddrityksen ja toimipaikkatason mittausten

vililli on tilastollisesti merkittivid eroja.

3 artikla

Toiminnanharjoittajille aiheutuvat kustannukset

Vahvistaessaan tai hyviksyessiin I tariffeja tai menetelmid, joita siirtoverkonhaltijoiden,
jakeluverkonhaltijoiden, LNG-kisittelylaitoksen haltijoiden tai muiden sddnneltyjen
yhteisdjen, myds soveltuvin osin maanalaisten kaasuvarastojen haltijoiden, on maara
kayttaa, direktiivin (EU) 2019/944 57 artiklan ja direktiivin (EU) .../...* X luvun mukaisten
sadntelyviranomaisten on otettava huomioon tdmén asetuksen mukaisten velvoitteiden
noudattamisesta aiheutuvat kustannukset ja tehdyt investoinnit siltd osin kuin ne vastaavat
tehokkaan ja rakenteellisesti vertailukelpoisen sddnnellyn yhteison kustannuksia ja ovat

lapindkyvii.

Sddntelyviranomaiset voivat vertailla toiminnanharjoittajille aiheutuvia kustannuksia

2 kohdassa tarkoitettujen yksikkoinvestointikustannusten avulla.

+

Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjan 2021/0425(COD) numero.
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Euroopan unionin energia-alan saintelyviranomaisten yhteistydviraston (ACER) on joka
kolmas vuosi laadittava ja asetettava julkisesti saataville indikaattorit ja vastaavat
viitearvot, jotta voidaan verrata metaanipédéstojen — myads sellaisten, jotka ovat perdisin
vuodoista, tuuletuksesta tai soihdutuksesta — mittaamiseen, mddrien mdiritykseen,
tarkkailuun, raportointiin, todentamiseen ja vihentdmiseen liittyvia

yksikkoinvestointikustannuksia vertailukelpoisten hankkeiden osalta.

Edellii 1 kohdassa tarkoitettujen asianomaisten sddintelyviranomaisten ja asianomaisten
sidnneltyjen yhteisdjen on toimitettava ACERille kaikki tarvittavat tiedot timdn kohdan

ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettua vertailua varten.

2 luku

Toimivaltaiset viranomaiset ja riippumaton todentaminen

4 artikla

Toimivaltaiset viranomaiset

Kunkin jésenvaltion on nimettéva yksi tai useampi toimivaltainen viranomainen, joka on

vastuussa timén asetuksen soveltamisen seurannasta ja valvonnasta.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava toimivaltaisten viranomaistensa nimet ja yhteystiedot
komissiolle viimeistddn ... pdivdni ...kuuta ... [6 kuukauden kuluttua tdimén asetuksen
voimaantulopéivéstd]. Jisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle viipymatté kaikista

niiden toimivaltaisten viranomaisten nimien tai yhteystietojen muutoksista.

Komissio julkaisee toimivaltaisten viranomaisten luettelon ja pdivittid sitd sdéannollisesti

saatuaan jasenvaltiolta ilmoituksen mahdollisista muutoksista.
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Jasenvaltioiden on varmistettava, etti toimivaltaiset viranomaiset perustavat yhteyspisteen
ja ettd niilld on riittdvit valtuudet ja resurssit tissd asetuksessa sdddettyjen tehtdvien

tayttamiseksi.

5 artikla

Toimivaltaisen viranomaisen tehtdvdt

Toimivaltaisten viranomaisten on tehtdviddn suorittaessaan toteutettava tarvittavat

toimenpiteet timén asetuksen I noudattamisen varmistamiseksi.

Toiminnanharjoittajien, yritysten, kaivostoiminnan harjoittajien ja tuojien on annettava
toimivaltaisille viranomaisille kaikki tarvittava apu, jotta toimivaltaisten viranomaisten on
mahdollista tai helpompi suorittaa tehtdvansé tdmén asetuksen nojalla, erityisesti kun on
kyse asiakirjojen tai tiedostojen esittimisesta, toimipaikkaan paisysti sekd, jos

toimipaikka sijaitsee merelli, kuljetuksesta toimipaikkaan tai sieltii pois.

Toimivaltaisten viranomaisten on tehtiva yhteistyoti keskendédn ja komission kanssa, ja ne
voivat tehdi yhteistyéti kolmansien maiden viranomaisten kanssa tdmén asetuksen
noudattamisen varmistamiseksi. Komissio perustaa toimivaltaisten viranomaisten
verkoston yhteistyon edistimiseksi ja huolehtii tarvittavista jirjestelyistd erityisesti
tarkkailua, sddntelyd ja noudattamista koskevien tietojen ja parhaiden kiytdntdjen
vaihtamiseksi ja neuvottelujen mahdollistamiseksi. Toimivaltaisten viranomaisten

yhteyteen perustettujen yhteyspisteiden on tuettava kyseisidi toimia.

Jos tdimédn asetuksen mukaan on julkaistava raportteja, toimivaltaisten viranomaisten on
asetettava ne maksutta julkisesti saataville tdhdn tarkoitukseen nimetylld verkkosivustolla

vapaasti saatavilla, ladattavissa olevassa ja koneluettavassa muodossa.
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Jos tietoja jatetddn ilmaisematta direktiivin 2003/4/EY 4 artiklassa tarkoitetun yhden tai
useamman perusteen nojalla tai tapauksen mukaan henkilitietojen suojaa koskevan
unionin lainsdddinndén nojalla, toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava

ilmaisematta jitettdvien tietojen tyyppi ja perustelut ilmaisematta jattdmiselle.

6 artikla

Tarkastukset

Tarkastusten on katettava rutiinitarkastukset, jotka kohdistuvat toiminnanharjoittajiin ja
kaivostoiminnan harjoittajiin, sekd muut kuin rutiinitarkastukset, jotka kohdistuvat
toiminnanharjoittajiin, yrityksiin, kaivostoiminnan harjoittajiin ja tuojiin, tissd

artiklassa vahvistetulla tavalla.

Tarkastusten on tarvittaessa katettava tarkastukset toimipaikalla tai kentéll4, sellaisten
asiakirjojen ja tiedostojen tutkinta, jotka osoittavat timin asetuksen vaatimusten
noudattamisen, metaanipddstdjen tunnistaminen ja mittaaminen sekd kaikki jatkotoimet,
jotka toimivaltaiset viranomaiset ovat suorittaneet tai jotka on suoritettu niiden puolesta

tadmén asetuksen vaatimusten noudattamisen tarkastamiseksi ja edistdmiseksi.
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Jos tarkastuksessa on todettu timén asetuksen vakava rikkominen, toimivaltaisten
viranomaisten on 5 kohdassa tarkoitetun raportin yhteydessé annettava ilmoitus korjaavista
toimista, jotka toiminnanharjoittajan, yrityksen, kaivostoiminnan harjoittajan fai tuojan on

toteutettava, kyseisid toimia koskevine selkeine mddirdaikoineen.

Vaihtoehtoisesti toimivaltaiset viranomaiset voivat pdiittiii ohjeistaa
toiminnanharjoittajaa, yritystdi, kaivostoiminnan harjoittajaa tai tuojaa toimittamaan
asiaankuuluvalle toimivaltaiselle viranomaiselle hyviksyttiiviksi joukon korjaavia
toimia niiden yksiloimiin vakaviin rikkomisiin puuttumiseksi, kuukauden kuluessa
tarkastuksen saattamisesta pddtokseen. Kyseiset toimet on sisillytettivii 5 kohdassa

tarkoitettuun raporttiin.

Ensimmdiinen rutiinitarkastus on saatettava pddtokseen viimeistidn ... pdivéind ...kuuta
oo [21 kuukauden kuluttua timdn asetuksen voimaantulostaj. I Ensimmadisen
rutiinitarkastuksen jilkeen toimivaltaiset viranomaiset laativat rutiinitarkastuksia koskevia
ohjelmia riskinarvioinnin perusteella. Toimivaltaiset viranomaiset voivat pdidttdd
rutiinitarkastusten laajuudesta ja tiheydesti arvioituaan kuhunkin toimipaikkaan liittyvii
riskejd, kuten ymparistoriskid, mukaan lukien kaikkien metaanipiidistojen
kumulatiivinen vaikutus epiipuhtautena, ja ihmisten turvallisuuteen ja terveyteen

kohdistuvia riskejd, sekd mahdollisesti havaittuja timdn asetuksen rikkomisia.

Tarkastusten vilinen aika ei saa ylittid kolmea vuotta. Jos tarkastuksessa on havaittu
tdman asetuksen vakava rikkominen, seuraava tarkastus on tehtiva 10 kuukauden

kuluessa.
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Rajoittamatta timdn artiklan 3 kohdan soveltamista toimivaltaisten viranomaisten on

tehtdva muita kuin rutiinitarkastuksia

a) tutkiakseen 7 artiklassa tarkoitetut perustellut valitukset ja sddnndsten noudattamatta
jattdmiset mahdollisimman pian sen pdivén jélkeen, jona toimivaltaiset viranomaiset
ovat tulleet tietoisiksi téllaisista valituksista tai sddnndsten noudattamatta

jattdmisista, kuitenkin viimeistiin 10 kuukauden kuluttua kyseiesti piivistd;

b)  varmistaakseen — jos ne katsovat sen aiheelliseksi — ettd vuotojen korjaukset tai
komponenttien vaihdot on suoritettu 14 artiklan mukaisesti ja ettd

vihentimistoimenpiteet on toteutettu 18, 22 ja 26 artiklan mukaisesti;

¢)  varmistaakseen vaatimusten noudattamisen, jos on myonnetty poikkeus 14 artiklan

5 kohdan nojalla;

d)  tarkistaakseen — jos ne katsovat sen aiheelliseksi —, noudattavatko yritykset ja

tuojat titd asetusta.

Toimivaltaisten viranomaisten on laadittava kunkin tarkastuksen jélkeen raportti, jossa
mainitaan tarkastuksen oikeusperusta, noudatetut menettelyvaiheet, merkitykselliset
havainnot ja suositukset toiminnanharjoittajan, yrityksen, kaivostoiminnan harjoittajan tai

tuojan I jatkotoimiksi, mukaan lukien toimien toteuttamisen mddrdajat.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat tarvittaessa laatia yhden raportin, joka kattaa useita
tarkastuksia, jotka koskevat saman toiminnanharjoittajan, yrityksen, kaivostoiminnan
harjoittajan tai tuojan omaisuuserid, toimipaikkoja tai komponentteja, edellyttiien ettdi

tillaiset tarkastukset tehdddn ennen seuraavaa rutiinitarkastusta.
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Raportti on annettava tiedoksi asianomaiselle toiminnanharjoittajalle, yritykselle,
kaivostoiminnan harjoittajalle tai tuojalle ja asetettava yleison saataville kahden
kuukauden kuluessa tarkastuspidivésti. Jos tarkastus on suoritettu 7 artiklan mukaisesti
tehdyn valituksen vuoksi, toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava valituksen

tekijélle, kun raportti on yleison saatavilla.

Toimivaltaiset viranomaiset saattavat raportin yleison saataville direktiivin 2003/4/EY
mukaisesti. Jos tietoja jétetddn ilmaisematta yhdesti tai useammasta mainitun direktiivin
4 artiklassa tarkoitetusta syystd, toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava raportissa,

minkd tyyppisid tietoja jatetddn ilmaisematta, ja esitettdva sille perustelut.

Jos 5 kohdassa tarkoitetussa raportissa todetaan, ettii toiminnanharjoittaja, yritys,
kaivostoiminnan harjoittaja tai tuoja ei noudata timdin asetuksen vaatimuksia, sen on
toteutettava kaikki toimet, joita sen toiminnan saattaminen timdn asetuksen mukaiseksi
edellyttiia. Toimet on toteutettava viipymiditti toimivaltaisten viranomaisten I

mairittiméan ajan kuluessa.

Jisenvaltiot voivat tehdi virallisia sopimuksia asiaankuuluvien unionin tai muiden
Jjdsenvaltioiden toimielinten, elinten, virastojen tai yksikoiden taikka muiden
tarkoituksenmukaisten hallitustenviilisten jirjestojen tai julkisten elinten kanssa,
tapauksen mukaan, erityisasiantuntemuksen tarjoamisesta toimivaltaisten
viranomaistensa tukemiseksi, kun nimdi toteuttavat niille tissd artiklassa annettuja

tehtivid.

Titd kohtaa sovellettaessa hallitustenviilistdi jirjestod tai julkista elintdi ei katsota

tarkoituksenmukaiseksi, jos eturistiriita voi vaarantaa sen objektiivisuuden.
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7 artikla
Valitukset

Luonnollinen henkil6 tai oikeushenkild voi tehdd toimivaltaisille viranomaisille kirjallisen
valituksen siiti, ettd toiminnanharjoittaja, yritys, kaivostoiminnan harjoittaja tai tuoja

mahdollisesti rikkoo titi asetusta.

Valitus on perusteltava asianmukaisesti, ja siind on esitettdva riittdvit todisteet viitetysti

rikkomisestal .

Jos kiy ilmi, ettéd valituksessa ei esitetd riittdvid todisteita tutkimuksen perustelemiseksi,
toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava valituksen tekijélle kohtuullisessa ajassa,
kuitenkin viimeistidn kahden kuukauden kuluessa valituksen vastaanottamisesta

perustelut paétokselleen olla kdynnistamatta tutkimusta.

Titd kohtaa ei sovelleta, jos riittimdttomdsti perusteltuja valituksia tehdddn toistuvasti

Jja toimivaltaiset viranomaiset katsovat niiden siksi perustuvan vidrinkdytokseen.

Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava valituksen tekijdlle menettelyssa
toteutetuista toimista ja tarvittaessa asianmukaisista vaihtoehtoisista oikeussuojakeinoista,
kuten asian saattamisesta kansallisen tuomioistuimen kisiteltdviksi taikka muista
kansallisista tai kansainvélisistd valitusmenettelyistd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

3 kohtaa ja sovellettavaa kansallista lainsaadantoa.
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Toimivaltaisten viranomaisten on vastaavien menettelyjen perusteella vahvistettava ja
julkaistava valituksia koskevan pédétoksen tekemisen ohjeelliset médrdajat, sanotun

kuitenkaan rajoittamatta sovellettavaa kansallista lainsdadéntoa.

8 artikla

Todentamistoimet ja todentamislausunto

Todentajien on suoritettava todentamistoimia, joilla arvioidaan, ovatko
toiminnanharjoittajien, yritysten, kaivostoiminnan harjoittajien tai tuojien niille
toimittamat padstoselvitykset timén asetuksen vaatimusten mukaisia. Todentamistoimiin
on siséllyttdavi kaikkien kdytettyjen tietoléhteiden ja menetelmien tarkastelu
paistoselvitysten luotettavuuden, uskottavuuden ja tarkkuuden arvioimiseksi, erityisesti

seuraavien osalta:
a)  paistokertoimien valinta ja kiytto;

b)  menetelmit, laskelmat, niytteenotot tai tilastolliset jakaumat, joiden perusteella

metaanipaistot on madritetty;
c)  riskit sille, ettd mittaus tai raportointi ei ole asianmukaista;

d) toiminnanharjoittajien, yritysten, kaivostoiminnan harjoittajien tai fuojien soveltamat

laadunvalvonta- tai laadunvarmistusjarjestelmat.
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Taman artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja todentamistoimia suorittaessaan todentajien on
tapauksen mukaan kiytettiva 32 artiklan mukaisesti vahvistettuja standardeja ja teknisii
mididrdyksid metaanipdistojen midrien mittaamiseen ja midrittamiseen seka

vahentamiseen.

Toiminnanharjoittajien, yritysten, kaivostoiminnan harjoittajien ja tuojien on tapauksen
mukaan kyseisten I standardien ja teknisten mddrdysten soveltamispiivain asti annettava
todentajille tiedot kiiyttimistidin asiaankuuluvista standardeista, myos eurooppalaisista

tai muista kansainvalisisti standardeista, tai menetelmistdi todentamistoimia varten.

Todentamistoimiin on myds tarvittaessa sisillyttivi ennalta ilmoitettuja ja
ilmoittamattomia tarkastuksia paikalla, jotta voidaan arvioida kdytettyjen tietoldhteiden ja

menetelmien luotettavuutta, uskottavuutta ja tarkkuutta.

Tissd artiklassa tarkoitetut todentamistoimet on yhdenmukaistettava todentajia
koskevien eurooppalaisten tai muiden kansainviilisten standardien ja menetelmien
kanssa, jotta voidaan rajoittaa toiminnanharjoittajille, yrityksille, kaivostoiminnan
harjoittajille tai tuojille sekd toimivaltaisille viranomaisille aiheutuvaa rasitetta, ja niissd
on otettava asianmukaisesti huomioon todennettujen toimien luonne ja komission tilti

osin antamat ohjeet.

Jos todentaja arviointinsa suoritettuaan toteaa kohtuullisella varmuudella, ettéd
padstoselvitys on tdimén asetuksen vaatimusten mukainen, todentajan on annettava
todentamislausunto, jossa vahvistetaan pdéstdselvityksen vaatimustenmukaisuus ja

tdsmennetiddn toteutetut todentamistoimet.
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Todentajat voivat antaa todentamislausunnon vain, jos luotettavat, uskottavat ja tarkat
tiedot mahdollistavat metaanipadstdjen madrittimisen kohtuullisella varmuudella ja
raportoidut tiedot ovat yhdenmukaisia arvioitujen tietojen kanssa, tdydellisid ja

johdonmukaisia.

Jos todentaja arviointinsa suoritettuaan toteaa, ettd padstoselvitys ei ole tdmédn asetuksen
vaatimusten mukainen, todentajan on ilmoitettava asiasta toiminnanharjoittajalle,
yritykselle, kaivostoiminnan harjoittajalle #ai tuojalle ja annettava toiminnanharjoittajalle,
yritykselle, kaivostoiminnan harjoittajalle tai tuojalle perusteltua palautetta
tunnustettujen standardien pohjalta. Toiminnanharjoittajan, yrityksen, kaivostoiminnan
harjoittajan tai tuojan on toimitettava tarkistettu paistoselvitys todentajalle viipymétta ja

todentajan asettamassa mddrdajassa.

Toiminnanharjoittajien, yritysten, kaivostoiminnan harjoittajien ja tuojien on annettava
todentajille kaikki tarvittava apu, jotta todentajien on mahdollista tai helpompi suorittaa
todentamistoimensa, erityisesti kun on kyse toimipaikkaan péaésysti ja asiakirjojen tai

tiedostojen esittamisesta.
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9 artikla

Todentajien riippumattomuus ja akkreditointi tai valtuuttaminen

Todentajien on oltava toiminnanharjoittajista, yrityksistd, kaivostoiminnan harjoittajista ja
tuojista riippumattomia ja toteutettava tassd asetuksessa tarkoitetut todentamistoimet
yleisen edun nimissd. Tamdn vuoksi todentajat tai mitkddn saman oikeushenkilon osat
eivét saa olla toiminnanharjoittajia, yrityksid, kaivostoiminnan harjoittajia fai tuojia
eivitkd omistaa toiminnanharjoittajaa, yritystd, kaivostoiminnan harjoittajaa tai tuojaa
taikka olla toiminnanharjoittajan, yrityksen, kaivostoiminnan harjoittajan tai tuojan

omistuksessa.

Todentajilla ei saa olla toiminnanharjoittajiin, yrityksiin, kaivostoiminnan harjoittajiin fai

tuojiin sidoksia, jotka voisivat vaikuttaa niiden riippumattomuuteen ja puolueettomuuteen.

Todentajien, jotka ovat oikeushenkiléitd, on oltava kansallisen akkreditointielimen

akkreditoimia asetuksen (EY) N:o 765/2008 mukaisesti.

Siltd osin kuin tima4 asetus ei sisélli erityisid sddnnoksid todentajien akkreditoinnista,

sovelletaan asetusta (EY) N:o 765/2008.

Jisenvaltiot voivat tiimdn asetuksen soveltamista varten pdidttid valtuuttaa luonnollisia
henkiloiti todentajiksi. Kyseiset todentajat valtuuttaa muu kansallinen viranomainen
kuin asetuksen (EY) N:o 765/2008 4 artiklan 1 kohdan nojalla nimetty kansallinen

akkreditointielin.
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Jos jisenvaltio pddttid soveltaa 3 kohtaa, sen on varmistettava, etti asiaankuuluva
kansallinen viranomainen noudattaa titd asetusta ja toimittaa komissiolle ja muille
Jjédsenvaltioille kaikki asiakirjatodisteet, jotka ovat tarpeen mainitun kohdan mukaisesti

valtuutettujen todentajien piitevyyden todentamiseksi.

10 artikla

Tietojen kiytto ja jakaminen

Suorittaessaan tehtividdn ja kdiyttiessddn timdn asetuksen mukaisia valtuuksiaan
komissio, toimivaltaiset viranomaiset ja todentajat ottavat huomioon kansainvélisen
metaanipaistdjen seurantakeskuksen (IMEO) tai éljy- ja kaasualan metaanipiidistoji
koskevan kumppanuuden (OGMP) julkisesti saataville asettamat tiedot tai muut

asiaankuuluvat kansainvilisesti saatavilla olevat tiedot, erityisesti tiedot seuraavista | :

a)  metaanipdistotietojen yhdistiminen asianmukaisten tilastollisten menetelmien

mukaisesti;

b)  teollisuuden metaanipddstomairien madritykseen kdyttimien menetelmien ja

tilastoprosessien todentaminen ja validointi,

c) tietojen yhdistdmis- ja analyysimenetelmien kehittiminen hyvén tieteellisen ja
tilastollisen kdytdnnon mukaisesti, jotta varmistetaan metaanipddstdarvioiden

suurempi tarkkuus ja epdvarmuuden asianmukainen luonnehdinta;
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d) I raportoitujen yhdistettyjen tietojen julkaiseminen ensisijaisen ldhteen ja
raportointitason mukaan, kun tiedot on mahdollisesti jaoteltu kéytossd olevien
omaisuuserien ja kdytostd poistettujen omaisuuserien mukaan, kilpailu- ja

luottamuksellisuusvaatimusten mukaisesti;

e)  merkittivid tietoldhteiden vélisid eroja koskevien havaintojen raportointi, jonka

avulla edistetiiin luotettavampien tieteellisten menetelmien kehittimistd,

f)  raportointi runsaasti péistioji aiheuttavista tapahtumista, jotka on tunnistettu

varhaishavainta- ja varhaisvaroitusjiirjestelmdn avulla.

Komissio toimittaa IMEOIlle merkityksellisiksi katsomansa julkisesti saatavilla olevat

metaanipaistotiedot, jotka toimivaltaiset viranomaiset ovat toimittaneet komissiolle timén

asetuksen mukaisesti.

3 luku

Metaanipddstot oljy- ja kaasualalla

11 artikla

Soveltamisala

Tété lukua sovelletaan I 1 artiklan 2 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitettuihin toimiin.
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12 artikla

Tarkkailu ja raportointi

Toiminnanharjoittajien on Viimeistéiéinl ... pdivéni ... kuuta ... [12 kuukauden kuluttua
tdmadn asetuksen voimaantulosta I ] toimitettava toimivaltaisille viranomaisille raportti
niiden metaanipadstojen lahdetason mddrien mddrityksestd, jotka on arvioitu kédyttden
vihintddn yleisia I padstokertoimia kaikkien ldhteiden osalta. Raportti voi sisdltdid
lihdetason metaanipiidstojen mdidrien mddrityksen 2 kohdassa vahvistettujen

vaatimusten mukaisesti joidenkin tai kaikkien lihteiden osalta.

Unioniin sijoittautuneiden toiminnanharjoittajien ja yritysten on toimitettava sen
jédsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, jossa omaisuuserii sijaitsee, raportti

metaanipiidstiojen lihdetason mddrien mdirityksestii

a)  kiytossii olevien omaisuuserien osalta viimeistddn ... péivind ...kuuta ...

[18 kuukauden kuluttua tdimén asetuksen voimaantulostal; ja

b)  kiiytostii poistettujen omaisuuserien osalta viimeistddn ... pédivénd ...kuuta ...
[30 kuukauden kuluttua timdin asetuksen voimaantulostal, jos kyseisistii

omaisuuseristd ei ole raportoitu a alakohdan mukaisesti.

Jos suora mittaus ei ole mahdollista, raportoinnissa on kéytettivi lihdetason mddirien

mddrittimiseen tai néytteenottoon perustuvia I erityisid padstokertoimia.
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Unioniin sijoittautuneiden toiminnanharjoittajien ja yritysten on toimitettava sen
Jésenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, jossa omaisuuserii sijaitsee, raportti
metaanipiistojen lahdetason mddrien mddrityksestdi tiydennettynd toimipaikkatason
metaanipdidstojen mittauksilla, mikd mahdollistaa toimipaikoittain koottujen lihdetason

estimaattien arvioinnin ja vertailun

a)  kiytOssd olevien omaisuuserien osalta viimeistéidn ... pdivind ...kuuta ...
[30 kuukauden kuluttua timén asetuksen voimaantulosta] ja sen jilkeen joka vuosi

viimeistddn 31 pdivind toukokuuta; ja

b)  kiytostii poistettujen omaisuuserien osalta viimeistdidn ... pdivind ...kuuta ...
/48 kuukauden kuluttua timén asetuksen voimaantulosta] ja sen jélkeen joka vuosi
viimeistddn 31 pdivind toukokuuta, jos kyseisisti omaisuuseristd ei ole raportoitu

a alakohdan mukaisesti.

Toiminnanharjoittajien ja yritysten on ennen raportin toimittamista toimivaltaisille
viranomaisille varmistettava, ettd todentaja on arvioinut sen ja ettéd se sisdltdd 8 artiklan

mukaisesti annetun todentamislausunnon.
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Tassa artiklassa sdddettyjen raporttien on katettava viimeisin kdytettdvissi oleva

kalenterivuosi ja siséllettdvid vihintdén seuraavat tiedot:
a)  paistoldhteiden tyyppi ja sijainti;

b)  yksityiskohtaiset tiedot kustakin I padstolédhdetyypistd ilmoitettuina
metaanitonneina ja hiilidioksidiekvivalenttitonneina kiyttien hallitustenviilisen
ilmastonmuutospaneelin (IPCC) kuudennessa arviointiraportissa mddriteltyii

ilmakehdn limmitysvaikutuspotentiaalia;
c)  yksityiskohtaiset tiedot méddrien méaéritysmenetelmisti I ;
d)  kaikki kdytossd olevien omaisuuserien metaanipaastot;

e)  kaytOstd poistettujen omaisuuserien omistusosuus ja metaanipadstot kerrottuna

omistusosuudella;

f)  luettelo yhteisdistd, joiden ohjauksessa kdytdstd poistetut omaisuuserit ovat

kaytdnnossa.

Komissio vahvistaa taytintoonpanosadadoksilla raportointimallin #dssd artiklassa
sdddetyille raporteille ottaen huomioon jo kdytossd olevat kansalliset inventaarioraportit
sekd OGMP:n uusimmat tekniset ohjeasiakirjat ja raportointimallit. Kyseiset
taytdntoonpanosiaddokset hyviksytddn 35 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa

menettelyd noudattaen.

Ennen asiaa koskevien tiytintoonpanosidddosten hyviksymisti toiminnanharjoittajat ja
yritykset kéyttivit OGMP 2.0:n teknisii ohjeasiakirjoja ja raportointimalleja
tuotantoketjun alkupdiin, keskivaiheen ja loppupdiiin toimintojen osalta tapauksen

mukaan.
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Tissd artiklassa tarkoitetut mittaukset ja mddrien mdidritykset on suoritettava 32 artiklan
nojalla vahvistettujen standardien ja teknisten mddrdiysten mukaisesti tapauksen
mukaan. Toiminnanharjoittajien ja yritysten on kyseisten standardien tai teknisten
mddrdysten soveltamispdividn asti noudatettava alan uusimpia kdytintoji ja kdytettivi
parhaita saatavilla olevia teknologioita metaanipdiistojen mddrien mittaamiseen ja
mddrittamiseen. Tdssd yhteydessd unioniin sijoittautuneet toiminnanharjoittajat ja
yritykset voivat kiiyttid uusimpia OGMP 2.0 -tason teknisii ohjeasiakirjoja, jotka on

hyviiksytty viimeistddn ... pdivind ...kuuta ... [timdn asetuksen voimaantulopiiviil.

Toiminnanharjoittajien ja yritysten on toimitettava toimivaltaisille viranomaisille ja
todentajille tiedot kiiytetyisti standardeista, myds eurooppalaisista tai muista

kansainvilisisti standardeista, tai menetelmistii.

Unioniin sijoittautuneiden toiminnanharjoittajien ja yritysten on tehtdvii vertailuja
metaanipidstojen lihdetason mdidrien mddrityksen ja metaanipddstojen
toimipaikkatason mittauksen vililld. Jos metaanipddstijen lihdetason mdidirien
mddrityksen ja toimipaikkatason mittauksen vililli on tilastollisesti merkittivii eroja,

toiminnanharjoittajien ja yritysten on

a)  ilmoitettava asiasta viipymdtti toimivaltaisille viranomaisille ennen

raportointikauden pidttymisti;

b)  toteutettava tismdiytys mahdollisimman pian ja ilmoitettava toimivaltaiselle
viranomaiselle tismdytyksen tuloksista, tarvittaessa mukaan lukien mahdolliset

todisteet ja tausta-asiakirjat, viimeistidn seuraavalla raportointikaudella.
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Tismdytyksessd on kiisiteltivi eroavuuksien mahdollisia syitd, mukaan lukien ainakin
metaanipiidstiojen lihdetason mdidrien mddrityksessd ja toimipaikkatason mittauksessa
kiiytettyjen teknologioiden ja menetelmien tarkkuus ja tarkoituksenmukaisuus, tai
mahdollista tietoihin liittyviii epdvarmuutta, joka ndiikyy tuloksissa ja johtuu valituista

menetelmistd, teknologioista tai tulosten ekstrapoloinnista.

Toiminnanharjoittajien ja yritysten on tismdytysti varten harkittava ylimddrdisti
lihdetason mdidiirien mddritystd tai toimipaikkatason mittauksia, jotta eroavuuksien
syiden selittimiseksi saadaan tarvittava ndytto. Toiminnanharjoittajien ja yritysten on
tismdytyksen tulosten perusteella tarvittaessa tehtiivi numeerisia mukautuksia

lihdetason mdiirien mddritykseen tai toimipaikkatason mittauksiin.

Jos toimivaltaiset viranomaiset katsovat, ettii toiminnanharjoittajan tai yrityksen
ensimmdiisen alakohdan b alakohdan nojalla toimittamissa tiedoissa ei selitetd riittivisti
eroavuuksien syitd, toimivaltaiset viranomaiset voivat pyytid toiminnanharjoittajaa tai

yritysti toimittamaan lisitietoja tai toteuttamaan lisiitoimia.

Jos tiedot ovat luottamuksellisia Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU)
2016/943%* mukaisesti, asianomaisten toiminnanharjoittajien tai yritysten on raportissa
ilmoitettava, minka tyyppisid tietoja jatetdéin ilmaisematta, ja esitettdva ilmaisematta

jattdmiselle perustelut.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/943, annettu 8 pdivéni kesdkuuta
2016, julkistamattoman taitotiedon ja litketoimintatiedon (litkesalaisuuksien)
suojaamisesta laittomalta hankinnalta, kdytolta ja ilmaisemiselta (EUVL L 157, 15.6.2016,
s. 1).
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8. Toimivaltaisten viranomaisten on asetettava téssé artiklassa tarkoitetut raportit yleison ja
komission saataville 5 artiklan 4 kohdan mukaisesti kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun

asiaankuuluvat toiminnanharjoittajat tai yritykset ovat toimittaneet ne.

13 artikla

Yleinen vihennysvelvoite

Toiminnanharjoittajien on toteutettava kaikki asianmukaiset vihentimistoimenpiteet I I

metaanipdistdjen ehkdisemiseksi ja minimoimiseksi toiminnassaan.

14 artikla

Vuotojen tunnistus ja korjaus

1. Toiminnanharjoittajien on toimitettava toimivaltaisille viranomaisille vuotojen tunnistus-
ja korjausohjelma, jaljempéand 'LDAR-ohjelma’, olemassa olevien toimipaikkojen osalta
viimeistdan ... pdivana ...kuuta ... [9 kuukauden kuluttua tdmén asetuksen
voimaantulopdivistd] ja uusien toimipaikkojen osalta kuuden kuukauden kuluessa

kéyttoonottopdiiviisti.

LDAR-ohjelmaan on siséllyttidva yksityiskohtainen kuvaus LDAR-kartoituksista

ja -toimista, mukaan lukien erityiset aikataulut. jotka toteutetaan timén artiklan, liitteessd
I olevan 1 ja 2 osan sekd tapauksen mukaan 32 artiklan nojalla vahvistettujen
asiaankuuluvien standardien ja teknisten mddrdysten mukaisesti. Jos LDAR-ohjelmaan
tehdiin muutoksia, toiminnanharjoittajien on toimitettava ajantasainen LDAR-ohjelma

toimivaltaisille viranomaisille mahdollisimman pian.
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Toiminnanharjoittajien on 32 artiklan nojalla vahvistettujen standardien tai teknisten
mddrdysten soveltamispdividn asti noudatettava alan uusimpia kiytintojd ja
hyédynnettiivi parhaita kaupallisesti saatavilla olevia teknologioita LDAR-kartoituksia
varten. Toiminnanharjoittajien on toimitettava toimivaltaisille viranomaisille ja
todentajille tiedot kiytetyistii standardeista, myos kansainviilisisti standardeista, tai

menetelmistd.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat vaatia toiminnanharjoittajaa muuttamaan LDAR-

ohjelmaa ottaen huomioon timén asetuksen vaatimukset.

Toiminnanharjoittajien on aloitettava ensimmdinen tyypin 2 LDAR-kartoitus kaikista
vastuullaan olevista komponenteista LDAR-ohjelman mukaisesti mahdollisimman pian

«. Piivisti ...kuuta ... [timdn asetuksen voimaantulopdiviil.

Toiminnanharjoittajien on joka tapauksessa tehtivi ensimmdinen tyypin 2 LDAR-
kartoitus viimeistidn ... pdivind ...kuuta ... [12 kuukauden kuluttua timén asetuksen
voimaantulopéivistd] olemassa olevien toimipaikkojen osalta. Toiminnanharjoittajat
voivat pitiid tyypin 2 LDAR-kartoituksia, jotka on tehty ... pdivin ...kuuta ...

[24 kuukautta ennen timdin asetuksen voimaantulopdivdil ja ... péivin ...kuuta ...
[timdin asetuksen voimaantulopdivil vilisend aikana, ensimmdisind tyypin 2 LDAR-
kartoituksina, sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessd I olevassa 1 osassa

vahvistettujen vuoroviilien soveltamista.

Toiminnanharjoittajien on yhdeksiin kuukauden kuluessa uusien toimipaikkojen
kéiiyttoonottopiiviisti tehtiva ensimmdinen tyypin 2 LDAR-Kartoitus kaikista I

vastuullaan olevista komponenteista LDAR-ohjelman mukaisesti.
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Ensimmdiisen, tyypin 2 LDAR-kartoituksen jilkeen toiminnanharjoittajien on tehtiava

tyypin 1 ja 2 LDAR-kartoitukset seuraavien vuorovilien mukaisesti:

a)  maanpidiillisten ja maanalaisten komponenttien osalta, lukuun ottamatta jakelu- ja
siirtoverkkoja, liitteessii I olevassa 1 osan 1 kohdassa vahvistettujen

vihimmdisvuorovilien mukaisesti;

b)  jakelu- ja siirtoverkkojen komponenttien osalta liitteessii I olevassa 1 osan 2

kohdassa vahvistettujen vihimmdisvuorovilien mukaisesti;

¢)  kaikkien merelli olevien komponenttien osalta liitteessd I olevassa 1 osan 3

kohdassa vahvistettujen vihimmdisvuorovilien mukaisesti;

d)  kaikkien muiden komponenttien osalta liitteessii I olevassa 1 osan 4 kohdassa

vahvistettujen vihimmdisvuoroviilien mukaisesti.

Kun edellytetiiin tyypin 1 LDAR-kartoitusta, toiminnanharjoittajat voivat pddttdd tehdi
tyypin 2 LDAR-kartoituksen tyypin 1 LDAR-kartoituksen sijaan, sanotun kuitenkaan

rajoittamatta velvoitetta tehdii tyypin 2 LDAR-kartoitukset timdin artiklan mukaisesti.
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Toiminnanharjoittajat voivat kiyttiii LDAR-kartoitusten yhteydessii kehittyneitdi

tunnistusteknologioita edellyttiien, ettii
a)  toimivaltaiset viranomaiset hyviksyviit niiden kiyton LDAR-ohjelman yhteydessa;
b)  mittaus tehdddn kunkin yksittiisen mahdollisen pdidistolihteen tasolla; ja

¢)  kehittyneet tunnistusteknologiat ovat 7 ja 8 kohdassa seki liitteessd I olevassa

2 osassa vahvistettujen vaatimusten mukaisia.

Poiketen siitd, miti tamdn artiklan 2 kohdan neljinnessi alakohdassa séddetidn, oljyii
tai maakaasua tuottavien tai jalostavien toiminnanharjoittajien antaessa ndyttod, joka
perustuu mittauksiin viidelti edeltiviilti vuodelta, joista toiminnanharjoittajat ovat
raportoineet 12 artiklan mukaisesti joista todentaja on arvioinut, etti kussakin
toimipaikassa alle prosentti niiden kaikista komponenteista ja osakomponenteista vuotaa
Jja ettd kyseisiin vuotoihin liittyviit kootut metaanipidstot ovat alle 0,08 prosenttia kaasun
kokonaismddirdstd tai alle 0,015 prosenttia jalostetun tai poratun raakaéljyn
kokonaismassasta, niiden toimipaikkojen komponentteihin, joissa ei ole tunnistettu
vuotoja, voidaan soveltaa erilaisia LDAR-kartoitusten vuorovileji edellyttien, ettii

toimivaltaiset viranomaiset hyviiksyvit sen ja ettii

a)  kaikista jalostuspaikoissa olevista komponenteista tehddidin tyypin 1 LDAR-

kartoituksia vihintdidin 12 kuukauden vilein;

b)  vdihintiiin 25 prosentista kaikista jalostuspaikoissa olevista komponenteista
tehdidin tyypin 2 LDAR-kartoituksia 12 kuukauden viilein ja kaikki komponentit

tarkastetaan vihintidin 48 kuukauden vilein;
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¢)  kaikista tuotantopaikoissa olevista komponenteista tehdidn tyypin 1 LDAR-

kartoituksia vihintiin 36 kuukauden vilein;

d)  kaikista tuotantopaikoissa olevista komponenteista tehdiiiin tyypin 2 LDAR-

kartoituksia vihintdidn 60 kuukauden vilein.

Jos tiimiin kohdan ensimmdisen alakohdan mukaisesti tehtyjen LDAR-kartoitusten
perusteella vihintidin prosentti kunkin toimipaikan kaikista komponenteista ja
osakomponenteista vuotaa tai kyseisiin vuotoihin liittyviit kootut metaanipddstot ovat yli
0,08 prosenttia kaasun kokonaismdidriistd tai yli 0,015 prosenttia jalostetun tai poratun
raakaoljyn kokonaismassasta, asianomaiseen toiminnanharjoittajaan sovelletaan

2 kohdan mukaisia velvoitteita kyseisessd toimipaikassa.

Toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava komissiolle timdin kohdan nojalla
myonnetyisti poikkeuksista ja tehtivdi 6 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuja muita kuin

rutiinitarkastuksia.

LDAR-kartoitukset on tehtivdi tunnistuslaitteilla, joiden avulla vuodot voidaan tunnistaa

kunkin komponentin tyypin osalta seuraavasti:

a)  maanpiillisten komponenttien ja merenpinnan ylipuolisten komponenttien osalta
tasolla, joka on mahdollisimman lihelld kutakin yksittiisti potentiaalista

pédstolihdettdi;

b)  maanalaisten komponenttien osalta maan ja ilmakehdn rajapinnassa
ensimmediisessd vaiheessa ja, jos havaitaan 7 kohdan mukaisesti hyviksytyssd
tiytintoonpanosididoksessd tismennetty vuoto, mahdollisimman 14helld

pédstolihdetti toisessa vaiheessa;

¢)  merelli olevien merenpinnan alapuolisten ja merenpohjan alaisissa kerrostumissa
olevien komponenttien osalta soveltaen parhaita tunnistustekniikoita, jotka ovat

kaupallisesti saatavilla.
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Komissio antaa viimeistidn ... pédivind ...kuuta ... [12 kuukautta timdin asetuksen

voimaantulopdivistd] tiytintéonpanosdiddoksen, jossa tismennetiiin

a) vihimmdistunnistusrajat ja tunnistustekniikat, joita on mdidrd soveltaa erilaisiin
tunnistuslaitteisiin, 8 kohdassa tarkoitettujen kaikkia komponentteja koskevien

vaatimusten tiyttimiseksi;

b)  kynnysarvot, joita sovelletaan LDAR-kartoitusten ensimmediiseen vaiheeseen,
8 kohdassa tarkoitettujen maanalaisia komponentteja koskevien vaatimusten

tiyttimiseksi.
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Kyseisten vihimmedistunnistusrajojen, tekniikoiden ja kynnysarvojen on perustuttava
parhaisiin saatavilla oleviin teknologioihin ja parhaisiin saatavilla oleviin
tunnistustekniikoihin, ottaen huomioon erityyppiset komponentit ja LDAR-kartoitukset.
Asiaa koskeva tiytintoonpanosddados hyviksytiidin 35 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelydi noudattaen.

Kunnes kyseinen tiytintoonpanosdddos hyviksytidn, toiminnanharjoittajien on
8 kohdassa tarkoitetut vaatimukset tiyttiikseen kdytettivi parhaita saatavilla olevia
teknologioita ja parhaita saatavilla olevia tunnistustekniikoita kiyttod ja huoltoa

koskevien valmistajan eritelmien mukaisesti.

Toiminnanharjoittajien on korjattava tai vaihdettava kaikki komponentit, joiden on —
kéyttiien tunnistuslaitteita kiiyttod ja huoltoa koskevien valmistajan eritelmien
mukaisesti — todettu vapauttavan metaania véihintdidin seuraavilla tasoilla

standardiliimpotilassa ja -paineessa:

a) tyypin 1 LDAR-kartoitusten osalta 7 000 miljoonasosaa metaania tilavuudesta tai

17 grammaa metaania tunnissa;
b)  tyypin 2 LDAR-kartoitusten osalta

i) 500 miljoonasosaa metaania tilavuudesta tai 1 gramma metaania tunnissa
maanpidllisten komponenttien ja merellii olevien merenpinnan ylipuolisten

komponenttien osalta;

ii) 1000 miljoonasosaa metaania tilavuudesta tai 5 grammaa metaania tunnissa

maanalaisten komponenttien osalta LDAR-kartoitusten toisessa vaiheessa;

iiti) 7 000 miljoonasosaa metaania tilavuudesta tai 17 grammaa tunnissa merellii
olevien merenpinnan alapuolisten tai merenpohjan alaisissa kerrostumissa

olevien komponenttien osalta.
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Edelld 8 kohdassa tarkoitetut komponentit on korjattava tai vaihdettava vilittomasti
tunnistuksen jéilkeen. Jos korjausta ei voida tehdi vilittomdsti tunnistuksen jilkeen, siti
on yritettivi mahdollisimman pian, kuitenkin viimeistidin viiden pdivin kuluttua
tunnistuksen jiilkeen, ja se on saatettava pddtokseen 30 pdivin kuluessa tunnistuksen

jélkeen.

Jos toiminnanharjoittaja voi osoittaa, ettd ensimmdinen yritys suorittaa korjaus tai vaihto
ei onnistuisi tai ei olisi mahdollista viiden pdivin kuluessa, tai jos toiminnanharjoittaja
katsoo, ettii tiydellinen korjaus ei olisi mahdollista 30 pdivin kuluessa turvallisuuteen
liittyvistd, hallinnollisista tai teknisistd syistd, toiminnanharjoittajan on ilmoitettava
asiasta toimivaltaisille viranomaisille ja toimitettava niille asiaankuuluvat todisteet
korjaus- ja seuranta-aikatauluineen, jotka sisdltiviit vihintddn liitteessd 11 esitetyt tiedot,

viimeistdidin 12 pdivin kuluttua tunnistuspdivistii.

Kyseisten korjaus- ja seuranta-aikataulujen on sisillettiivi kaikki tarvittavat todisteet
mahdollisen lykkddmisen perustelemiseksi. Niiden avulla varmistetaan, etti
minimoidaan ympdristovaikutukset ja noudatetaan samalla asiaankuuluvia
turvallisuuteen liittyvid, hallinnollisia ja teknisid nikokohtia. Toimivaltaiset
viranomaiset voivat vaatia toiminnanharjoittajaa muuttamaan korjaus- ja seuranta-
aikatauluja ottaen huomioon timdn asetuksen vaatimukset. Korjaus tai vaihto on joka

tapauksessa toteutettava mahdollisimman pian.
Toiminnanharjoittajien on asetettava etusijalle suurempien vuotojen korjaaminen.

Téssii kohdassa tarkoitetuissa korjauksissa tai vaihdoissa on kiytettivi parhaita
teknologioita, jotka ovat kaupallisesti saatavilla ja suojaavat pitkiiaikaisesti uusilta

vuodoilta.
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Tissd kohdassa I tarkoitetut turvallisuuteen liittyvét, hallinnolliset ja tekniset

nikokohdat rajoittuvat seuraaviin | -

a)

b)

d)

henkil3ston ja tunnistetun vuodon 13histolla olevien muiden henkil6iden

turvallisuus;

mahdollisesti aiheutuvat haitalliset ympéristovaikutukset, jos toiminnanharjoittaja
voi osoittaa, etti kyseiset vaikutukset olisivat suuremmat kuin ympdristohyodyt,
esimerkiksi jos korjaus voisi johtaa suurempiin kokonaismetaanipdcdstoihin

verrattuna siihen, ettd korjausta ei tehdi;

komponentin saavutettavuus, mukaan lukien mddrdaikaishuolto,

lupaprosessivaatimukset tai vaadittu hallinnollinen lupa;

se, ettii ei ole saatavilla varaosia, jotka ovat tarpeen komponentin tai

varakomponentin korjaamiseksi; ja

kaasun toimitustilanteen merkittivi heikkeneminen, joka todenndikoisesti johtaisi
johonkin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)

2017/1938% 11 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun kriisitasoon.

25 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1938, annettu 25 pdiiviind
lokakuuta 2017, toimista kaasun toimitusvarmuuden turvaamiseksi ja asetuksen (EU)
N:0 994/2010 kumoamisesta (EUVL L 280, 28.10.2017, s. 1).
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10.

11.

Jos yksi tai useampi 9 kohdan kuudennen alakohdan a—e alakohdassa sdddetyisti
edellytyksistd tiyttyy ja jos pysdyttiminen on tarpeen ennen kuin korjaus tai vaihto voidaan
toteuttaa, toiminnanharjoittajien on minimoitava vuoto 24 tunnin kuluessa sen
tunnistamisesta ja korjattava vuoto seuraavan suunnitellun I pysayttimisen loppuun
mennessa tai vuoden kuluessa sen mukaan, kumpi ajankohta on aikaisempi, lukuun
ottamatta tapauksia, joissa aiemmin suoritettavan korjauksen voitaisiin kohtuudella
odottaa johtavan tilanteeseen, jossa korjaustoimien aikana tuuletetun metaanin mdidrd
olisi hyvin todenndikéisesti huomattavasti suurempi kuin metaanin mddrd, joka vuotaisi,
jos korjausta ei tehtiiisi, tai joissa, aiemmin suoritettavan korjauksen voitaisiin
kohtuudella odottaa johtavan toimitusvarmuuteen liittyviin ongelmiin direktiivissi (EU)

2019/944 mdiiritellyissd pienissii liitetyissd verkoissa.

Toiminnanharjoittajan on viipymiittd toimitettava toimivaltaisille viranomaisille kaikki

tarvittavat todisteet korjauksen lykkdidmisti koskevan pddtoksensd perustelemiseksi.

Piiditos korjauksen lykkiiamisestdi turvallisuuteen liittyvistd, hallinnollisista tai teknisisti
syisti edellyttid toimivaltaisten viranomaisten hyviksyntiid, ja se on sisdllytettiivi
korjaus- ja seuranta-aikatauluihin. Toimivaltaiset viranomaiset voivat vaatia
asianomaista toiminnanharjoittajaa muuttamaan korjaus- ja seuranta-aikatauluja

ottaen huomioon timdn asetuksen vaatimukset.

Toiminnanharjoittajien on viipymditti kirjattava kaikki timdn artiklan nojalla tehdyt
korjauksen lykkddmisti koskevat piidtokset, pidettivi niiti koskevat tiedot ajan tasalla ja
asetettava ne kokonaisuudessaan toimivaltaisten viranomaisten saataville, mukaan
lukien kaikki tarvittava ndytté kunkin piidtoksen ja vastaavien korjaus- ja seuranta-

aikataulujen perustelemiseksi.
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12.

13.

Sen estamaittd, mitd 2 kohdassa sdddetddn, toiminnanharjoittajien on kartoitettava

komponentit, joista on todettu vapautuvan metaania

a) tasoilla, jotka ovat vihintdiiin yhti suuret kuin 8 kohdassa asetetut kynnysarvot
standardilimpotilassa ja -paineessa, minké tahansa aiemman LDAR-kartoituksen
aikana, vdlittomdsti 9 kohdan nojalla tehdyn korjauksen jilkeen ja viimeistdén

45 piivin kuluttua sen jilkeen korjauksen onnistumisen varmistamiseksi, ja

b) tasoilla, jotka ovat pienemmydit kuin 8 kohdassa asetetut kynnysarvot
standardilimpdtilassa ja -paineessa, viimeistiin kolmen kuukauden kuluttua
paidstdjen tunnistamispdivésti sen tarkistamiseksi vihintidn kerran, onko

metaanihdvion maird muuttunut ja ovatko korjaustoimet tarpeellisia.

Jos tunnistetaan suurempi turvallisuusriski tai suurempi metaanivuotojen riski,
toimivaltaiset viranomaiset voivat suositella, ettd asiaankuuluvien komponenttien LDAR-

kartoitukset suoritetaan useammin.

Toiminnanharjoittajien on pidettiva kirjaa kaikista tunnistetuista vuodoista niiden koosta
riippumatta ja kartoitettava ne sddnndéllisesti ja varmistettava, ettd ne korjataan 9 kohdan
mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 14 kohdan mukaisia

raportointivelvollisuuksia.

Toiminnanharjoittajien on pidettdava tiedoista kirjaa vahintddn 10 vuoden ajan ja

toimitettava kyseiset tiedot toimivaltaisille viranomaisille pyynnosta.
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14.

15.

16.

17.

Toiminnanharjoittajien on vuesittain toimitettava sen jasenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille, jossa kyseiset omaisuuserét sijaitsevat, kaikki korjaus- ja seuranta-
aikataulut sekdi raportti, johon on koostettu edeltiivin vuoden aikana piidtokseen

saatettujen LDAR-kartoitusten tulokset.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat vaatia toiminnanharjoittajia muuttamaan raporttia tai

korjaus- ja seuranta-aikatauluja ottaen huomioon timén asetuksen vaatimukset.

Toiminnanharjoittajat voivat siirtdd tdmén artiklan mukaiset tehtdvét jollekin muulle
taholle. Siirretyt tehtdvit eivit vaikuta toiminnanharjoittajien vastuuseen eivitkéa

toimivaltaisten viranomaisten suorittaman valvonnan tehokkuuteen.

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti sertifiointi- ja akkreditointijérjestelmét ja vastaavat
patevyysjarjestelmét, mukaan lukien soveltuvat koulutusohjelmat, ovat LDAR-

palveluntarjoajien ja toiminnanharjoittajien saatavilla LDAR-kartoituksia varten.

Rajoittamatta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 2008/56/EY?% ja
2013/30/EU? soveltamista toimivaltaiset viranomaiset voivat piidittiii vapauttaa timdin
artiklan vaatimuksista oljy- ja kaasukomponentit, jotka sijaitsevat niiden alueella
merelld yli 700 metrin syvyydessii veden pinnasta, jos asianomainen
toiminnanharjoittaja voi esittid vankkaa ndyttod siitd, etti kyseisten komponenttien

mahdollisten metaanipdiistojen vaikutus ilmastoon on erittiiin todenndkoisesti vihdinen.

26

27

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/56/EY, annettu 17 pdivana kesékuuta
2008, yhteison meriympadristopolitiikan puitteista (meristrategiapuitedirektiivi)

(EUVL L 164, 25.6.2008, s. 19).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/30/EU, annettu 12 pédiviané kesdkuuta
2013, merelld tapahtuvan 6ljyn- ja kaasunporaustoiminnan turvallisuudesta ja direktiivin
2004/35/EY muuttamisesta (EUVL L 178, 28.6.2013, s. 66).
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15 artikla

Tuuletuksen ja soihdutuksen rajoitukset

Tuuletus on kiellettyd, lukuun ottamatta tdssi artiklassa sdédettyjd olosuhteita.

Rutiininomainen soihdutus on kiellettyé.
Tuuletus tai soihdutus sallitaan vain I hata- tai toimintahairiotilanteessa.

Sen estimdtti, miti 2 kohdassa sdddetddn, tuuletus tai soihdutus sallitaan, kun se on
valttdiméatonti ja ehdottoman tarpeellista I jajollei 16 artiklassa sdédetyista

raportointivelvoitteista muuta johdu.

Tuuletusta ja soihdutusta on pidettdva vilttiméttomina ja ehdottoman tarpeellisena
seuraavissa erityistilanteissa, joissa tuuletusta tai tapauksen mukaan soihdutusta ei voida

lopettaa kokonaan tai se on tarpeellista turvallisuussyistd:

a) tavanomaisen toiminnan aikana, kun on kyse paineilmalaitteista, kompressoreista,
ilmanpaineella toimivista varastosdilioistd, néiytteenotto- ja mittauslaitteista ja
kuivamenetelmdillii toimivista kaasutiivisteisti tai muista tuuletukseen
suunnitelluista komponenteista, edellyttden etta tillaiset laitteet ovat 32 artiklan
nojalla vahvistettujen I standardien tai teknisten mdidrdysten I mukaisia ja etti

niitd huolletaan I asianmukaisesti metaanihdvion minimoimiseksi; I

b) ldhteen nesteméiisen tukoksen purkamiseksi tai puhdistamiseksi ilmakehian

paineeseen;

c)  varastointisdilion tai muun matalapaineséilion mittauksen tai nidytteenoton aikana
edellyttiien, ettd siilio tiyttid 32 artiklan nojalla vahvistetut standardit ja tekniset

mddrdykset;
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d)  siirrettdessd nesteitd varastosdiliostd tai muusta matalapaineséiliosta
kuljetusvilineeseen edellyttiien, ettii siilio tiyttid 32 artiklan nojalla vahvistetut

standardit tai tekniset mdidrdykset,

e)  korjauksen, huollon, testausmenettelyjen ja kiiytéstipoiston aikana, mukaan lukien

laitteiden tyhjennys ja paineen purkaus korjausta ja huoltoa varten; I
f)  suojaputkiston kansilaipan testin (bradenhead-testin) aikana;
g)  pakkaajan vuototestin aikana;
h) alle 24 tuntia kestdvin tuotantotestin aikana;

1)  kun metaani ei ole kerdysputken eritelmien mukaista, edellyttien ettid
toiminnanharjoittaja analysoi metaanindytteet kahdesti viikossa sen maarittimiseksi,
onko vaatimukset tdytetty, ja reitittdd metaanin kerdysputkeen heti, kun putkilinjan

vaatimukset tiyttyvit;

j)  putkistojen, laitteiden tai laitteistojen kdyttdonoton aikana ainoastaan niin kauan kuin

on tarpeen putkistosta tai laitteistosta perdisin olevien epapuhtauksien poistamiseksi;

k) I possutuksen, paineen alentamisen, kédytdsti poistamisen tai putkiston korjausta tai
huoltoa varten tapahtuvan tyhjentdmisen aikana ja vain silloin, kun kaasua ei voida

pitdd suljettuna tai ohjata putkiston muuhun osaan.
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Jos tuuletus on sallittua 2 ja 3 kohdan nojalla, toiminnanharjoittajat saavat kayttaa
tuuletusta vain, jos soihdutus ei ole teknisesti toteutettavissa siksi, ettd syttyvyys on
puutteellista tai liekkid ei kyetd pitimddn ylli, se uhkaa vaarantaa toiminnan tai
henkil6ston turvallisuuden taikka jos silli olisi pahempia ympdristovaikutuksia pddistoji
silmdlld pitien. Tillaisessa tilanteessa toiminnanharjoittajien on osana 16 artiklassa
sdddettyja raportointivelvoitteita ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisille, etti niiden on

valittava tuuletus soihdutuksen sijaan, ja toimitettava niiille tisti néyttid.

Tuuletuslaitteet on vaihdettava pdidistottomiin vaihtoehtoihin, jos niiti on kaupallisesti
saatavilla ja jos ne tiyttiviit 32 artiklan nojalla vahvistetut tuuletukseen tarkoitettuja

komponentteja koskevat standardit tai tekniset mddrdykset.

Edellii olevassa 2 ja 3 kohdassa vahvistettujen edellytysten lisiksi soihdutus on sallittua
vain, jos metaanin uudelleeninjektointi, kidytto paikalla, varastointi myohempiii kéyttodi
varten tai markkinoille toimittaminen ei ole mahdollista muista kuin taloudellisista syista.
Tallaisessa tilanteessa toiminnanharjoittajien on osana 16 artiklassa sdidettyja
raportointivelvoitteita osoitettava toimivaltaisille viranomaisille, ettd niiden on valittava
soihdutus metaanin uudelleeninjektoinnin, paikalla kdyton, myéhempidd kiiyttodi varten

tehtivin varastoinnin tai markkinoille toimittamisen sijaan.

Jos toimipaikka rakennetaan, vaihdetaan tai kunnostetaan kokonaisuudessaan,
toiminnanharjoittajat saavat asentaa ja kdyttidi ainoastaan kaupallisesti saatavilla olevia
pldstottomid paineilmalaitteita, kompressoreja, ilmanpaineella toimivia varastosdilioitd,
ndytteenotto- ja mittauslaitteita ja kuivamenetelmdilli toimivia kaasutiivisteitd. Jos
toimipaikka vaihdetaan tai kunnostetaan osittain, toiminnanharjoittajat saavat asentaa
Jja kiiyttiid kyseisessd osassa ainoastaan kaupallisesti saatavilla olevia pddistottomid
paineilmalaitteita, kompressoreja, ilmanpaineella toimivia varastosiilioitd, ndytteenotto-

Jja mittauslaitteita ja kuivamenetelmilli toimivia kaasutiivisteiti.
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Toiminnanharjoittajien on noudatettava titdi artiklaa viipymditti, kuitenkin viimeistdidin
«. pliiviind ...kuuta ... [18 kuukauden kuluttua timdin asetuksen voimaantulopdiviisti|
olemassa olevien toimipaikkojen osalta ja viimeistidin 12 kuukauden kuluttua uusien
toimipaikkojen kdyttoonottopdivisti. Jos toiminnanharjoittajat eiviit kykene
noudattamaan titi artiklaa sellaisen poikkeuksellisen viiveen vuoksi, joka johtuu
tarpeesta saada lupa tai muu hallinnollinen hyviksynti asianomaisilta viranomaisilta
tai siitd, ettd tuuletus- tai soihdutuslaitteita ei ole saatavilla, niiden on toimitettava
toimivaltaisille viranomaisille yksityiskohtainen tiytintoonpanoaikataulu. Kyseisen
aikataulun on sisdllettivii riittiviit todisteet siitd, etti tissd kohdassa sdddetyt
edellytykset tiyttyviit. Toimivaltaiset viranomaiset voivat vaatia muutoksia kyseiseen

atkatauluun.

16 artikla

Tuuletus- ja soihdutustapahtumien raportointi

Toiminnanharjoittajien on ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisille tuuletus- ja

soihdutustapahtumista, jotka
a)  ovat hatétilanteen fai toimintahdirion aiheuttamia; tai

b)  kestivit yhteensd vihintddn 8 tuntia 24 tunnin aikana laskettuna yksittdisesta

tapahtumasta.

Ensimmaisessé alakohdassa tarkoitettu ilmoitus on tehtdva viipymatta tapahtuman jilkeen
ja viimeistddn 48 tunnin kuluttua tapahtuman alkamisesta tai siitd, kun toiminnanharjoittaja

on saanut tiedon siitd, liitteessd 111 esitettyjen tietojen mukaisesti.

Poiketen siitd, mitd ensimmaiisesséd alakohdassa sdddetian, pysdyttimisten aikana

tapahtuva hallittu soihdutus on ilmoitettava vuosittaisessa raportissa.
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Toiminnanharjoittajien on toimitettava toimivaltaisille viranomaisille vuosittaiset
raportit kaikista tiimdn artiklan 1 kohdassa ja 15 artiklassa tarkoitetuista tuuletus- ja
soihdutustapahtumista liitteessd 111 esitettyjen tietojen mukaisesti ja osana 12 artiklassa

tarkoitettua asiaankuuluvaa raporttia.

17 artikla

Poistotehoa koskevat vaatimukset

Kun teimipaikka rakennetaan, vaihdetaan tai kunnostetaan kokonaan tai osittain tai kun
asennetaan uusia soihtutorneja tai muita polttolaitteita, toiminnanharjoittajat saavat asentaa
vain sellaisia soihtutorneja tai polttolaitteita, joissa on automaattisytytin tai jatkuvasti

palava apupoltin ja I vihintidn 99 prosentin sisdénrakennettu poistotehotaso.

Toiminnanharjoittajien on varmistettava, ettd kaikki soihtutornit tai muut polttolaitteet
tayttavit 1 kohdan vaatimukset viimeistddn ... pdivénd ...kuuta ... [18 kuukauden kuluttua

tdman asetuksen voimaantulosta] I .

Toiminnanharjoittajien on I tarkastettava soihtutornit tai muut polttolaitteet 15 pdivin
viilein liitteen IV mukaisesti, paitsi jos niitd ei kdyteti sddnnéllisesti. Jos soihtutorneja tai
muita polttolaitteita ei kdyteti sidinnollisesti, toiminnanharjoittajien on tarkastettava ne

ennen jokaista kiyttokertaa.

Vaihtoehtona sdiinnéllisille tarkastuksille ja edellyttien, etti toimivaltaisilta
viranomaisilta saadaan hyviksyntd, toiminnanharjoittajat voivat kéyttid eti- tai
automatisoituja seurantajirjestelmid liitteessd IV olevissa 1 ja 2 kohdassa eritellyn

mukaisesti.

Jos séidntojenvastaisuuksia havaitaan, toiminnanharjoittajien on tutkittava
sddntojenvastaisuuden syy ja korjattava se kuuden tunnin kuluessa tai, kun on kyse
vaativista sddolosuhteista tai muista ddriolosuhteista, kuuden tunnin kuluessa siitd, kun

olosuhteet ovat palautuneet normaaleiksi.
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Jos kaytetiidn automaattisytyttimid tai jatkuvasti palavia apupolttimia,
toiminnanharjoittajien on kiytettivii liekinvalvontalaitetta, jonka avulla valvotaan
Jjatkuvasti soihdun piidliekkid tai sytytysliekkidi sen varmistamiseksi, etti tuuletus ei

tapahdu liekin sammumisen johdosta.

18 artikla

Pois toiminnasta olevat, tilapdisesti suljetut, pysyviisti suljetut ja hylityt lihteet

Jasenvaltioiden on viimeistddn ... pdivani ...kuuta ... I [12 kuukauden kuluttua tdimén
asetuksen voimaantulosta] I laadittava ja asetettava julkisesti saataville inventaario
kaikista niiden alueella tai lainkéyttoalueella sijaitsevista pois toiminnasta olevista,
tilapiiisesti suljetuista, pysyviisti suljetuista ja hylityisti 13hteista, jotka on kirjattu, joiden
sijainnista on saatavilla tietoja tai todisteita tai joiden sijainti voidaan yksiloidi kaikin
kohtuullisin keinoin Kyseisessd inventaariossa on oltava vdhintéén liitteessd V olevassa

1 osassa esitetyt tiedot.

Jisenvaltioiden on yllipidettiivi kyseisti inventaariota ja pidettiivi se ajan tasalla, muun
muassa toteuttamalla kaikki kohtuulliset toimet, jotta voidaan paikantaa ja
dokumentoida kaikki yksiloidyt pois toiminnasta olevat, tilapdisesti suljetut, pysyvisti
suljetut ja hyliityt lihteet, jotka sijaitsevat niiden alueella tai lainkdyttoalueella, sellaisen
vankan arvioinnin perusteella, jossa otetaan huomioon ajantasaisimmat tieteelliset

tulokset ja parhaat saatavilla olevat tekniikat.
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Poiketen siiti, miti 1 kohdassa sdddetdiin, jisenvaltiot, jotka antavat komissiolle tiedoksi
ndyttod siitd, ettd niiden alueella tai lainkiyttoalueella sijaitsee yhteensd vihintddn

40 000 kirjattua pois toiminnasta olevaa, tilapiiisesti suljettua, pysyvisti suljettua ja
hylittyd lihdettd, voivat ottaa kiiyttoon suunnitelman 1 kohdassa tarkoitetun
inventaarion saattamiseksi pddtokseen ja tapauksen mukaan metaanipddistojen mddrien
mddrittamiseksi tai sen osoittamiseksi, ettei kyseisiin lihteisiin liity metaanipddstoja,
mukaan lukien vihintiidn liitteessd V olevassa 1 osassa esitetyt tiedot, ja asettaa sen

Jjulkisesti saataville edellyttien, ettii

a) viimeistidn ... pdivind ...kuuta ... [12 kuukauden kuluttua timdn asetuksen
voimaantulosta] vihintddin 20 prosenttia kyseisistd lihteistdi on sisdllytetty
inventaarioon ja etusijalle on asetettu pois toiminnasta olevat liihteet ja tilapdisesti

suljetut liihteet;

b)  viimeistidn ... pdivind ...kuuta ... [24 kuukauden kuluttua timdn asetuksen
voimaantulosta] vihintddin 40 prosenttia kyseisistd lihteisti on sisdllytetty

inventaarioon;

c) ... plitviin ...kuuta ... [24 kuukauden kuluttua timdn asetuksen voimaantulostal
Jjélkeen 12 kuukauden vilein vihintddiin 15 prosenttia lisiii kyseisistii lihteisti on

sisdllytetty inventaarioon;

d)  viimeistiin ... pdivéind ...kuuta ... [72 kuukauden kuluttua timdn asetuksen

voimaantulosta] kaikki lihteet on sisdillytetty inventaarioon.

Kyseisen suunnitelman on oltava toimivaltaisten viranomaisten hyviksymad.
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Raportit, joissa annetaan tiedot metaanipiidstojen mddrien mddrityksestd ja — jos
asianmukaisia paineentarkkailulaitteita on saatavilla — tiedot paineen tarkkailusta
kaikissa pois toiminnasta olevissa lihteissd ja tilapdisesti suljetuissa lihteissd, on
toimitettava toimivaltaisille viranomaisille viimeistdén ... pdivéna ...kuuta ... [21
kuukauden kuluttua timén asetuksen voimaantulosta I ] ja sen jilkeen vuosittain
viimeistddn 31 pdivind toukokuuta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 4 kohdan

soveltamista.

Kyseisiin raportteihin on sisdllyttivi ilmaan ja veteen vapautuneen metaanin mddrien
mddritys ja tapauksen mukaan tiedot paineen tarkkailusta kéyttien 32 artiklan nojalla
vahvistettuja standardeja tai teknisid mddrdyksid. Toiminnanharjoittajien ja
Jjésenvaltioiden on soveltuvin osin ja kyseisten standardien tai teknisten mdidrdysten
soveltamispiiividn asti noudatettava alan uusimpia kiiytintojd ja kdytettivi parhaita

saatavilla olevia teknologioita metaanipdidstojen mddrien mddritykseen ja mittaamiseen.

Jos toiminnanharjoittajat tai jisenvaltiot raportoivat metaanipddstoistii sellaisten
kansainviilisten tai alueellisten sopimusten puitteissa, joissa unioni tai asianomainen
Jjdsenvaltio on sopimuspuoli, tillaisten sopimusten puitteissa raportoidut tiedot voidaan

sisdllyttid tissd kohdassa tarkoitettuihin raportteihin.

Raportit, jotka koskevat pois toiminnasta olevia lihteitd tai tilapdiisesti suljettuja lihteitd,
Jjotka sijaitsevat jiasenvaltioissa, joilla on yhteensd vihintidn 40 000 pois toiminnasta
olevaa, tilapiiisesti suljettua, pysyvisti suljettua ja hyliittyi lihdettdi, on toimitettava
viimeistiin 12 kuukauden kuluttua kunkin lihteen sisdllyttimisestd inventaarioon, ja

sen jilkeen vuosittain 31 piivddin toukokuuta mennessd.
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Jos toimivaltaisille viranomaisille toimitetaan metaanipddistojen mddrien mddritys ja —
jos asianmukaisia paineentarkkailulaitteita on saatavilla — paineen tarkkailua koskevat
tiedot, jotka osoittavat, ettd maalla sijaitsevasta tilapdisesti suljetusta liihteestd ei ole
aiheutunut metaanipddistoji viimeksi kuluneiden viiden vuoden aikana, 3 kohtaa ei enddi

sovelleta kyseiseen lihteeseen.

Jos toimivaltaisille viranomaisille toimitetaan metaanipddstojen mddrien mddritys ja —
jos asianmukaisia paineentarkkailulaitteita on saatavilla — paineen tarkkailua koskevat
tiedot, jotka osoittavat, ettii merelli sijaitsevasta pois toiminnasta olevasta liihteestd tai
merelli sijaitsevasta tilapdisesti suljetusta lihteestd ei ole aiheutunut metaanipdiistoji
viimeksi kuluneiden kolmen vuoden aikana, 3 kohtaa ei endid sovelleta kyseiseen

lihteeseen.

Jos toimivaltaisille viranomaisille toimitetaan luotettavaa niyttid, joka osoittaa
metaanipidstojen olennaisia mddrid merelld sijaitsevassa pois toiminnasta olevassa
lihteessd tai tilapiiisesti suljetussa lihteessii 4 kohdassa tarkoitetun ajanjakson jilkeen
taikka pysyvidsti suljetussa ja hylityssii lihteessd, ja jos riippumaton kolmas osapuoli on
vahvistanut kyseisen ndyton, toimivaltaisten viranomaisten on pdidtettivd, sovelletaanko
kyseiseen lihteeseen tissd artiklassa sdddettyjd, tilapdisesti suljettuja lihteiti koskevia

velvoitteita.

Jos metaanipiidstoji havaitaan pois toiminnasta olevissa lihteissd, tilapiisesti
suljetuissa lihteissid tai pysyviisti suljettujen ja hylityissd lihteissd, jisenvaltioiden tai
8 kohdan nojalla vastuullisen osapuolen on toteutettava kaikki kiiytettivissidn olevat
tarvittavat toimenpiteet, joilla kyseessii oleva lihde tapauksen mukaan kunnostetaan,
ennallistetaan tai suljetaan pysyvisti, jos teknisesti toteutettavissa ja ottaen huomioon
niiden toiden ympdristovaikutukset, jotka ovat tarpeen asiaan liittyvien

metaanipiidstojen vihentimiseksi.
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Ennen kuin tdmin artiklan 3 kohdassa tarkoitetut raportit toimitetaan toimivaltaisille
viranomaisille, todentajan on arvioitava ne ja sisdllytettédva niihin 8 artiklan mukaisesti

annettu todentamislausunto.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toiminnanharjoittajat tayttavét 3—7 ja 9 kohdassa
sdddetyt velvoitteet. Jos toiminnanharjoittaja, omistaja, luvanhaltija tai osapuoli, joka on
muulla tavoin vastuullinen lahteestd kansallisen lainsdddannon mukaan, toimittaa
toimivaltaiselle viranomaiselle riittivid ja luotettavaa ndyttod siitd, ettid silld ei ole
riittivid varoja ndiden velvoitteiden tiyttimiseksi, tai jos vastuullista osapuolta ei voida

yksiloida, vastuu ndistd velvoitteista kuuluu jisenvaltiolle.

8679/24 msu/mh 100
LIITE GIP.INST FI



Jasenvaltioiden tai 8 kohdassa tarkoitetun vastuullisen osapuolen on viimeistddn ...
piivind ...kuuta ... [24 kuukautta timdn asetuksen voimaantulostal laadittava
vihentimissuunnitelma pois toiminnasta olevien lihteiden ja tilapiiisesti suljettujen
lihteiden kunnostamiseksi, ennallistamiseksi ja sulkemiseksi pysyvdisti, mukaan lukien
ainakin liitteessi V olevassa 2 osassa esitetyt tiedot, ja pantava suunnitelma tiytintoon

12 kuukauden kuluessa ensimmdisen 3 kohdassa tarkoitetun raportin toimittamisesta.

Poiketen siitd, miti ensimmdiisessi alakohdassa sdddetdidn, jos jisenvaltio tai 8 kohdan
mukaisesti vastuussa oleva osapuoli voi osoittaa, etti kyseisen viihentimissuunnitelman
tiytintoonpano ei ole mahdollista kyseisessii mddrdajassa turvallisuuteen liittyvistd,
hallinnollisista tai teknisistd syistdi, ne voivat lykiiti sen tiytintéonpanoa.
Viihentimissuunnitelman on sisillettiivi kaikki tarvittava ndytto tillaisen pddtoksen
perustelemiseksi. Tillaisissa tapauksissa tiytintoonpano on toteutettava
mahdollisimman pian varmistaen, ettd vihentimistoimien pddittymispdivi on kunkin
lihteen osalta enintdiiin kolme vuotta ensimmdisen 3 kohdassa tarkoitetun raportin

toimittamisesta

Toimivaltaiset viranomaiset voivat vaatia vastuullista osapuolta muuttamaan

vihentimissuunnitelmaa ottaen huomioon timdn asetuksen vaatimukset.

Jisenvaltioiden tai 8 kohdassa tarkoitetun vastuullisen osapuolen on sdinnollisesti
saatettava viihentimissuunnitelma ajan tasalle 1 kohdassa tarkoitetun inventaarion ja
3 kohdassa tarkoitettujen raporttien sekii kaikkien niihin tehtyjen muutosten tai niisti
saatujen uusien tietojen mukaisesti ja perusteellisen arvioinnin perusteella ottaen

huomioon ajantasaisimmat tieteelliset tulokset ja parhaat kiiytettivissi olevat tekniikat.
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10.

11.

Véhentdmissuunnitelmissa on kéytettdva 1 kohdassa tarkoitettua inventaariota ja
3 kohdassa tarkoitettuja raportteja ensisijaisuuden madrittimiseksi toiminnoille, mukaan

lukien
a) ldhteiden kunnostaminen, ennallistaminen ja pysyvéa sulkeminen;

b)  niihin liittyvien kulkuteiden tai tapauksen mukaan veden alla olevan ympdréivin

maaperdin ennallistaminen,;

c) léhteiden ja aiemman toiminnan vaikutuksen kohteena olevan maan, veden,

merenpohjan ja luontotyypin palauttaminen ennalleen;

d) tarkkailu, jolla varmistetaan timdn artiklan mukaisesti, ettd suljetut ldhteet eiviit

aitheuta metaanipéastoja.

Toimivaltaisten viranomaisten on tarkastettava tissd artiklassa tarkoitetut raportit ja
vihentdmissuunnitelmat ja asetettava ne yleisén ja komission saatavillel 5 artiklan
4 kohdan mukaisesti kolmen kuukauden kuluessa siiti, kun toiminnanharjoittaja on

toimittanut ne tai jasenvaltio on saanut vihentdmissuunnitelman valmiiksi.

Rajoittamatta direktiivien 2008/56/EY ja 2013/30/EU soveltamista toimivaltaiset
viranomaiset voivat pddttidi vapauttaa oljy- ja kaasulihteet, jotka sijaitsevat merelld yli
700 metrin syvyydessd veden pinnasta, timdn artiklan 3 tai 9 kohdan vaatimuksista, jos
voidaan esittidi vankkaa ndyttod siitd, etti kyseisten lihteiden mahdollisten

metaanipdidstojen vaikutus ilmastoon on erittiin todenndkaisesti vihdinen.

8679/24 msu/mh 102
LIITE GIP.INST FI



Rajoittamatta direktiivien 2008/56/EY ja 2013/30/EU soveltamista ja edellyttiien, ettii
toimivaltaiset viranomaiset antavat hyviksyntinsd, merelli 200—700 metrin syvyydessii
veden pinnasta sijaitsevat tilapiiisesti suljetut liihteet ja pysyvisti suljetut ja hyldtyt
liihteet voidaan vapauttaa timdin artiklan 3 tai 9 kohdan vaatimuksista, jos
toiminnanharjoittaja voi osoittaa, etti kyseisisti lihteisti mahdollisesti vapautuvan
metaanin vaikutus ilmastoon on erittiin todenndkoisesti vihdinen, sellaisen
ympdristovaikutusten arvioinnin perusteella, joka on tehty ennen porausta tai toiminnan

aikana tapahtuneiden onnettomuuksien jilkeen.

4 luku

Metaanipadstot hiilialalla

I jakso

Toiminnassa olevia hiilikaivoksia koskeva tarkkailu ja raportointi

19 artikla

Soveltamisala

Tété jaksoa sovelletaan toiminnassa oleviin maanalaisiin hiilikaivoksiin ja

avohiilikaivoksiin.

Toiminnassa olevista maanalaisista hiilikaivoksista aiheutuvia metaanipadstojd ovat

seuraavat:

a)  kaikkien kaivostoiminnan harjoittajan kiyttdmien ilmanvaihtokuilujen

metaanipdstot;

b)  poistoasemien ja metaaninpoistojdrjestelméin metaanipdastot, jotka syntyvit
tahallisen tai tahattoman tuuletuksen taikka soihdutuksessa tapahtuvan epéatiydellisen

palamisen seurauksena;
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¢) louhinnan jilkeisen toiminnan aikana ja hiilikaivoksen alueella syntyviit

metaanipaastot.
Toiminnassa olevista avohiilikaivoksista aiheutuvia metaanipadstdja ovat seuraavat:
a) hiilikaivoksessa louhintaprosessin aikana syntyvét metaanipaastot;

b) louhinnan jéilkeisen toiminnan aikana ja hiilikaivoksen alueella syntyviit

metaanipaastot.

20 artikla

Tarkkailu ja raportointi

Maanalaisten hiilikaivosten osalta kaivostoiminnan harjoittajien on jatkuvasti tehtdva
lihdetason suoria mittauksia ja méérien méadrityksia kaikkien ilmanvaihtokuilujen
poistoilman osalta. Kaivostoiminnan harjoittajien on ilmoitettava toimivaltaisille
viranomaisille metaanipddistot ilmanvaihtokuilua kohti vuodessa metaanikilotonneina
kéiyttiien laitteita ja menetelmid, jotka johtavat mittaustarkkuuteen, jossa toleranssi on
0,5 kilotonnia metaania vuodessa tai 5 prosenttia ilmoitetusta mdidrdstd, sen mukaan,

kumpi arvo on alempi.

Poistoasemien toiminnanharjoittajien on tehtévi jatkuvasti lihdetason suoria mittauksia ja
mididrien mddrityksid tuuletetun ja soihdutetun metaanin kokonaispddistéistd riippumatta

téllaisen tuuletuksen ja soithdutuksen syista.
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Avohiilikaivosten toiminnanharjoittajien on kéytettdva kaivostoiminnasta vapautuvan
metaanin médrien madritykseen esiintyméakohtaisia hiilikaivosten metaanipadstokertoimia.
Kaivostoiminnan harjoittajien on vahvistettava kyseiset pdédstokertoimet
neljdnnesvuosittain asianmukaisten tieteellisten standardien mukaisesti ja ottaen huomioon

ympaérodivien kerrostumien metaanipaastot.

Edell4 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut mittaukset ja méérien méiéritykset on tehtiva

32 artiklan nojalla vahvistettujen sovellettavien standardien tai teknisten mdidrdysten
mukaisesti. Kaivostoiminnan harjoittajien on kyseisten standardien tai teknisten
mddrdysten soveltamispdividn asti noudatettava alan uusimpia kédytintoji ja kdytettivii
parhaita saatavilla olevia teknologioita metaanipiidstdjen mddrien mddritykseen ja
mittaamiseen. Kaivostoiminnan harjoittajien on toimitettava toimivaltaisille
viranomaisille ja todentajille tiedot kiytetyisti standardeista, myés kansainvilisista

standardeista, tai menetelmisti.

Kun 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen jatkuvien lihdetason suorien mittausten ja mddrien
mddritysten tapauksessa osa mittauslaitteista ei ole toiminnassa tietylld aikavalilla,
lukemia, jotka on otettu aikavilill4, jolloin laitteet olivat toiminnassa, voidaan kayttad

tietojen suhteutettuun arvioimiseen sen aikavilin osalta, jolloin laite ei ollut toiminnassa.

Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuihin jatkuviin ldhdetason suoriin mittauksiin ja mddrien
mddrityksiin kiytettidvien laitteiden on oltava toiminnassa yli 90 prosenttia siitd ajasta,
jona niitd kdytetddn metaanipddstdjen tarkkailuun, lukuun ottamatta uudelleenkalibroinnin

Jja korjausten vuoksi pidettyji seisokkeja.
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Kaivostoiminnan harjoittajien on tarvittaessa arvioitava hiilen louhinnan jélkeiset
metaanipadstot kdyttden hiilen louhinnan jilkeisid padstokertoimia, joita ajantasaistetaan
vuosittain, esiintymdkohtaisten hiilindytteiden perusteella ja asianmukaisten tieteellisten

standardien mukaisesti.

Kaivostoiminnan harjoittajien ja poistoasemien toiminnanharjoittajien on viimeistaan I
pdivand ...kuuta ... [12 kuukauden kuluttua tdmin asetuksen voimaantulosta] ja sen
jélkeen vuosittain viimeistdén 31 pdivind toukokuuta toimitettava toimivaltaisille
viranomaisille raportti, joka sisdltda tiedot vuosittaisista 1dhdetason metaanipédéstoista

tdman artiklan mukaisesti.

Kyseisen raportin on katettava viimeisin kéytettidvissd oleva kalenterivuosi ja sisdllettiva
tiedot, jotka vahvistetaan liitteessd VI olevassa 1 osassa toiminnassa olevien maanalaisten
hiilikaivosten osalta, liitteessd VI olevassa 2 osassa toiminnassa olevien avohiilikaivosten

osalta ja liitteessd VI olevassa 3 osassa poistoasemien osalta.

Kaivostoiminnan harjoittajien ja poistoasemien toiminnanharjoittajien on ennen téssi
kohdassa tarkoitettujen raporttien toimittamista toimivaltaisille viranomaisille
varmistettava, etti todentaja on arvioinut kyseiset raportit, ja sisdllytettdva niihin 8 artiklan

mukaisesti annettu todentamislausunto.
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7. Toimivaltaisten viranomaisten on asetettava téssé artiklassa tarkoitetut raportit yleison ja
komission saataville 5 artiklan 4 kohdan mukaisesti kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun

kaivostoiminnan harjoittajat ovat toimittaneet ne.

IT jakso

Toiminnassa olevien maanalaisten hiilikaivosten metaanipddstéjen vahentdminen

21 artikla

Soveltamisala

Tata jaksoa sovelletaan 19 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen maanalaisten hiilikaivosten

metaanipdédstoihin.
22 artikla
Vihentdmistoimenpiteet
1. Metaanin soihdutus sisddnrakennetulla alle 99 prosentin poistotehotasolla ja tuuletus

poistojiirjestelmistd on kiellettyl 1 pdivéstd tammikuuta 2025 I alkaen, lukuun ottamatta
hititilanteita tai toimintahiiridité taikka tapauksia, joissa se on vaistimatonta ja
ehdottoman vilttdméatontad kunnossapidon vuoksi, ja 2 kohdan mukaista tuuletusta. Niissi
tapauksissa poistoasemien toiminnanharjoittajat saavat suorittaa tuuletuksen vain, jos
soihdutus ei ole teknisesti toteutettavissa tai jos se uhkaa vaarantaa toiminnan tai
henkiloston turvallisuuden. Téllaisessa tilanteessa poistoaseman toiminnanharjoittajien on
osana 23 artiklassa sdddettyjd raportointivelvoitteita osoitettava toimivaltaisille

viranomaisille, ettd niiden on valittava tuuletus soihdutuksen sijaan.
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Metaanin tuuletus ilmanvaihtokuilun kautta hiilikaivoksissa, joista vapautuu yli viisi
tonnia metaania kilotonneina louhittua hiilti kohti ja jotka eiviit ole koksihiilikaivoksia,

on kiellettyi 1 piiivistd tammikuuta 2027 alkaen, lukuun ottamatta hiititilanteita.

Metaanin tuuletus ilmanvaihtokuilun kautta hiilikaivoksissa, joista vapautuu yli kolme
tonnia metaania kilotonneina louhittua hiiltd kohti ja jotka eivét ole koksihiilikaivoksia,

on kiellettyd 1 péivistd tammikuuta 2031 alkaen, lukuun ottamatta hiititilanteita.

Kyseisii kynnysarvoja sovelletaan vuotta, kaivosta ja toiminnanharjoittajaa kohti, jos

yhdelli yhteisolli on kiytossddin useampia hiilikaivoksia.

Timdin kohdan mukaisesti toteutetut toimenpiteet eiviit saa heikentdi tyontekijoiden

turvallisuutta.

Komissio antaa viimeistién ... pdivind ...kuuta ... [kolme vuotta timén asetuksen
voimaantulopdivistd] delegoidun sdddoksen 34 artiklan mukaisesti tdmén asetuksen
tdydentdmiseksi asettamalla rajoituksia, jotka koskevat metaanin tuuletusta

koksihiilikaivosten ilmanvaihtokuiluista.

Jisenvaltiot voivat kiyttid metaanipddstojen viihentimiseen kannustavaa jirjestelmdid,
Jjoka perustuu maksuihin, palkkioihin tai 33 artiklassa tarkoitettuihin seuraamuksiin,
sen varmistamiseksi, etti olemassa olevien hiilikaivosten toiminnanharjoittajat
noudattavat timdn artiklan 1 ja 2 kohdassa sdddettyji velvoitteita, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 107 ja 108

artiklan soveltamista.
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23 artikla

Tuuletus- ja soihdutustapahtumia koskeva raportointi

Poistoasemien toiminnanharjoittajien on I 1 pdivistd tammikuuta 2025 I alkaen
ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisille kaikista tuuletustapahtumista ja kaikista

soihdutustapahtumista, joiden sisddnrakennettu poistotehotaso on alle 99 prosenttia ja

jotka
a)  ovat hititilanteen tai toimintahdirion aiheuttamia;
b) jotka ovat poistojirjestelmén huollon vuoksi vélttimattomia.

Kyseinen ilmoitus on tehtéva liitteen VII mukaisesti viipymaittd tapahtuman jilkeen ja

viimeistddn 48 tunnin kuluttua tapahtuman alkamisesta tai siitd, kun toiminnanharjoittaja

tuli siita tietoiseksi.

Toimivaltaisten viranomaisten on asetettava niille timdn artiklan nojalla toimitetut

tiedot yleison ja komission saataville vuosittain 5 artiklan 4 kohdan mukaisesti.
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IIT jakso

Suljettujen maanalaisten hiilikaivosten ja hyléttyjen maanalaisten hiilikaivosten metaanipaastot

24 artikla

Soveltamisala

Tatd jaksoa sovelletaan seuraaviin metaanipddstoihin, jotka ovat perdisin I suljetuista maanalaisista
hiilikaivoksista ja hylityisti maanalaisista hiilikaivoksista, joissa kivihiilen tuotanto lopetettiin

ennen ... pdiviii ...kuuta ... [70 vuotta ennen timdn asetuksen voimaantuloal:

a) metaanipaistot kaikista ilmanvaihtokuiluista, joista vapautuu metaania edelleen;
b) metaanipdistot hiilen louhintalaitteista, joiden kédytto on lopetettu;
C) metaanipadstot muista tarkasti madritellyistd pistepaastoldhteistd, sellaisina kuin ne ovat

tasmennettyind liitteessd VIII olevassa 1 osassa.

25 artikla

Tarkkailu ja raportointi

1. Jasenvaltioiden on viimeistddn I ... paivand .. kuuta ... [12 kuukauden kuluttua tdméan
asetuksen Voimaantulosta]l laadittava ja asetettava julkisesti saataville inventaario kaikista
niiden alueella tai lainkdyttdalueella sijaitsevista suljetuista maanalaisista hiilikaivoksista
ja hylétyistd maanalaisista hiilikaivoksista, joiden toiminta on pédttynyt ... pédivin
...kuuta ... [70 vuotta ennen timdin asetuksen voimaantuloa] jélkeen, liitteessa VIII
vahvistetun menetelmin mukaisesti, ja inventaariossa on oltava ainakin liitteessd VIII

olevassa 1 osassa esitetyt tiedot.
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Metaanipddstot on mitattava ... péiviistd ...kuuta ... [2]1 kuukautta timdn asetuksen
voimaantulosta] alkaen kaikissa suljetuissa maanalaisissa hiilikaivoksissa ja hyliityissd
maanalaisissa hiilikaivoksissa, joiden toiminta on pddttynyt ... pdivin ...kuuta ... [70

vuotta ennen timdn asetuksen voimaantuloal jilkeen.

Mittauslaitteet on asennettava kaikkiin liitteessd VIII olevan 1 osan 1.5 kohdassa
lueteltuihin elementteihin, joiden metaanipiidstiojen on todettu olevan yli 0,5 tonnia
metaania vuodessa timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitetun inventaarion perusteella.
Kyseisilli mittauslaitteilla on tehtdvd lihdetason suoria mittauksia tai lihdetason
mddrien mddrityksid 32 artiklan nojalla vahvistettujen sovellettavien standardien tai
teknisten mddrdysten mukaisesti vahintaan tuntikohtaisesti sekd riittivin laadukkaasti,
Jjotta saadaan edustava arvio vuotuisista metaanipddstoistd, jotka ovat perdisin kaikista
liitteessd VIII olevan I osan 1.5 kohdassa luetelluista elementeisti. Kaivostoiminnan
harjoittajien on kyseisten standardien tai teknisten mddrdysten soveltamispdivddn asti
noudatettava alan uusimpia kdytintoji ja kiytettivi parhaita saatavilla olevia
teknologioita metaanipiidistojen mddrien mdiritykseen ja mittaamiseen.
Kaivostoiminnan harjoittajien on toimitettava toimivaltaisille viranomaisille ja
todentajille tiedot kiiytetyisti standardeista, myos eurooppalaisista tai muista

kansainvilisisti standardeista, teknisistd mddrdyksistii tai menetelmisti.

Mittauslaitteiden on oltava toiminnassa yli 90 prosenttia siitd ajasta, jona niitd kiytetdin
metaanipadstojen tarkkailuun, lukuun ottamatta uudelleenkalibroinnin ja korjausten vuoksi

pidettyja seisokkeja.
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Jos liitteessii VIII olevan 1 osan 1.5 kohdassa luetellun elementin havaitut vuotuiset
metaanipiidstot ovat alle tonni metaania kuudelta perikkiiselti vuodelta, kun on kyse
veden valtaamista maanalaisista hiilikaivoksista, tai kahdeltatoista perdikkdiseltii
vuodelta, kun on kyse maanalaisista hiilikaivoksista, jotka eiviit ole veden valtaamia,

kyseiseen erityiseen elementtiin ei sovelleta ylimddrdistii tarkkailua ja raportointia.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat vastuullisen osapuolen pyynnosti vapauttaa suljetut
maanalaiset hiilikaivokset ja hyliityt maanalaiset hiilikaivokset timdn artiklan 2 ja

3 kohdan ja liitteessdii VIII olevan 1 osan 1.5 kohdan vaatimuksista, jos vastuullinen
osapuoli osoittaa, etti kyseiset kaivokset ovat olleet tiysin veden valtaamia vihintdidin

kymmenen vuoden ajan ennen pyynnon esittimispdivddi.

Pyyntoon on liitettivi vastuullisen osapuolen raportti. Raportissa on osoitettava, etti
hydrogeologiset olot ovat vakiintuneet ja etti kyseessd olevasta hiilikaivoksesta ei
aiheudu olennaisia metaanipddstoji. Toimivaltaisten viranomaisten on asetettava

kyseinen selvitys julkisesti saataville kansallisen lainsdiddinnon mukaisesti.

Jos toimivaltaiset viranomaiset saavat luotettavaa ndyttod suljetun maanalaisen
hiilikaivoksen tai hyliityn maanalaisen hiilikaivoksen metaanipiidstojen olennaisista
mdidristii 4 kohdan mukaisesti, kyseiseen kivihiilikaivokseen sovelletaan 2 ja 3 kohdassa

sdddettyjd velvoitteita.
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Raportit vuosittaisten ldhdetason metaanipadstotietojen arvioista on toimitettava
toimivaltaisille viranomaisille viimeistién ... pdivana ...kuuta ... I [24 kuukauden
kuluttua tdmin asetuksen voimaantulosta] I ja sen jilkeen vuosittain viimeistdan 31

pliiviind toukokuuta.

Kyseisten raporttien on katettava viimeisin kdytettdvissd oleva kalenterivuosi ja sisdllettava

liitteessd VIII olevassa 2 osassa esitetyt tiedot.

Todentajan on arvioitava tissd kohdassa tarkoitetut raportit ennen kuin ne toimitetaan
toimivaltaisille viranomaisille. Raportteihin on sisdllyttdva 8 artiklan mukaisesti annettu

todentamislausunto.

Kaivostoiminnan harjoittajat tai jisenvaltiot ovat vastuussa timdn artiklan 2—6 kohdassa
tarkoitettujen vaatimusten noudattamisesta suljettujen maanalaisten hiilikaivosten osalta.
Jasenvaltiot ovat vastuussa timdn artiklan 2—6 kohdassa tarkoitettujen vaatimusten
noudattamisesta hylattyjen maanalaisten hiilikaivosten osalta. Kun on kyse hyliittyjen
maanalaisten hiilikaivosten vaihtoehtoisesta kdytostd, 26 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu
luvanhaltija on vastuussa timdn artiklan 2, 3 ja 6 kohdassa tarkoitettujen vaatimusten

noudattamisesta.

Toimivaltaisten viranomaisten on asetettava tdssa artiklassa tarkoitetut raportit yleison ja
komission saataville 5 artiklan 4 kohdan mukaisesti kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun

vastuullinen osapuoli on toimittanut ne.
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26 artikla

Vihentdimistoimenpiteet

Jasenvaltioiden on 25 artiklassa tarkoitetun inventaarion perusteella laadittava ja pantava
tdytantoon vihentdmissuunnitelma, jolla puututaan metaanipééstoihin, jotka ovat perdisin
suljetuista maanalaisista hiilikaivoksista ja hylityistd maanalaisista hiilikaivoksista,
joiden toiminta on pddttynyt ... pdivin ...kuuta ... [70 vuotta ennen timdn asetuksen

voimaantulopdivid] jilkeen.

Kyseinen vdahentdmissuunnitelma on toimitettava toimivaltaisille viranomaisille
viimeistddn ... pdivdna ...kuuta ... [30 kuukauden kuluttua timdn asetuksen
voimaantulopdiviisti). Siihen on sisillyttiva sen tiytintoonpanon keskeiset saavutukset

Jja vihintdan liitteessd VIII olevassa 3 osassa esitetyt tiedot.

Tuuletus ja soihdutus 25 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista laitteista on kielletty 1 pdivasta
tammikuuta 2030 alkaen, paitsi jos metaanin kaytto tai metaanipddstojen vihentdminen ei
ole teknisesti toteutettavissa tai jos se uhkaa vaarantaa ympéristoturvallisuuden, ihmisten,
myds henkilOston, turvallisuuden tai terveyden. Tillaisessa tilanteessa kaivostoiminnan
harjoittajien tai jdsenvaltioiden on osana 25 artiklassa sdddettyjé raportointivelvoitteita
osoitettava, ettd niiden on valittava tuuletus tai sothdutus metaanin kdyton tai

metaanipddstdjen vahentdmisen sijaan.

Hyliittyjen maanalaisten hiilikaivosten vaihtoehtoinen kiytté on sallittu sellaisen
lupamenettelyn seurauksena, joka on mukautettu hylityn maanalaisen hiilikaivoksen
tietyntyyppiseen vaihtoehtoiseen kiiyttoon. Hakijan on toimitettava toimivaltaisille
viranomaisille yksityiskohtainen suunnitelma toimenpiteisti metaanipddstojen
vilttimiseksi. Luvanhaltijan on tiytettiivd 25 artiklassa ja tissd artiklassa sdddetyt

tarkkailu-, raportointi- ja vihentimisvelvoitteet.
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4. Suljettujen maanalaisten hiilikaivosten osalta sallitaan nykyiset parhaat kiiytinnot
metaanipiidstojen vihentimiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta sovellettavaa

alakohtaista unionin lainsddddintod.

5 luku

Unionin markkinoille saatetun raakaéljyn, maakaasun ja hiilen metaanipaastot

27 artikla

Tuojiin sovellettavat vaatimukset

1. Tuojien on toimitettava liitteessd IX esitetyt tiedot I sen jasenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille, johon ne ovat sijoittautuneet, viimeistddn ... piivini .. .kuuta ...
[yhdeksédn kuukauden kuluttua timén asetuksen voimaantulopéivistd] ja sen jilkeen
vuosittain viimeistddn 31 pdivina toukokuuta. Jos tuojat jittiviit toimittamatta kyseiset
tiedot osittain tai kokonaan, niiden on annettava kyseisille toimivaltaisille viranomaisille
vankat perustelut tillaiselle toimittamatta jittimiselle ja esitettivii toimet, jotka ne ovat

toteuttaneet hankkiakseen kyseiset tiedot.

Komissiolle siirretdén valta antaa delegoituja sdddoksid 34 artiklan mukaisesti timén

asetuksen muuttamiseksi mukauttamalla tietoja, jotka tuojien on toimitettava.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle tuojien toimittamat tiedot viimeistdén ...
paivdnd .. .kuuta ... [12 kuukauden kuluttua asetuksen voimaantulopdivisti] ja sen jalkeen

vuosittain viimeistddn 31 pdivénd elokuuta.

Komissio asettaa tiedot saataville 30 artiklan mukaisesti.
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28 artikla

Tarkkailu-, raportointi- ja todentamistoimenpiteiden vastaavuus

Tuojien on 1 pdiviisti tammikuuta 2027 osoitettava ja raportoitava 27 artiklan 1 kohdan
mukaisesti sen jisenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, johon ne ovat sijoittautuneet,
ettii sopimukset, jotka on tehty tai uusittu ... pdivind ...kuuta ... [timdin asetuksen
voimaantulopdivi] tai sen jiilkeen ja jotka koskevat unionin ulkopuolella tuotetun
raakaoljyn, maakaasun tai hiilen toimittamista, kattavat ainoastaan sellaisen
raakaoljyn, maakaasun tai hiilen, johon sovelletaan tuottajan tasolla tarkkailu-,
raportointi- ja todentamistoimenpiteiti, jotka vastaavat tissdi asetuksessa vahvistettuja

toimenpiteiti.

Niiden sopimusten osalta, jotka on tehty ennen ... pdivii ...kuuta ... [timdn asetuksen
voimaantulopdivi| unionin ulkopuolella tuotetun raakaéljyn, maakaasun tai hiilen
toimittamisesta, tuojien on kaikin kohtuullisin keinoin huolehdittava siitd, ettdi
raakaoljyyn, maakaasuun tai hiileen sovelletaan tuottajan tasolla sellaisia tarkkailu-,
raportointi- ja todentamistoimenpiteitd, jotka vastaavat tissd asetuksessa vahvistettuja

toimenpiteiti. Ndihin keinoihin voi kuulua kyseisten sopimusten muuttaminen.

Tuojien on 1 piivisti tammikuuta 2027 ilmoitettava vuosittain tillaisten keinojen
tulokset sen jisenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, johon ne ovat sijoittautuneet,
osana 27 artiklan 1 kohdan nojalla toimitettavia tietoja, ja ilmoittamatta jiittimisen
tapauksessa annettava sille vankat perustelut toimivaltaisille viranomaisille ja esitettiivi

osana kyseisid keinoja toteuttamansa toimet
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Komissio antaa suosituksia vaihtoehtoisista mallilausekkeista, jotka koskevat 1 ja
2 kohdan tarkoituksissa toimitettavia tietoja, joita raakaéljydi, maakaasua ja hiilti
unionin markkinoille saattavien tuojien on mdidrd kiyttid, kun ne muuttavat tai uusivat
voimassa olevia sopimuksia tai allekirjoittavat uusia sopimuksia raakaoljyn, maakaasun

ja hiilen toimittamisesta.

Jisenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on suojattava timdn artiklan nojalla
tuojilta saatujen tietojen luottamuksellisuus unionin lainsdiiddinnon mukaisesti.
Toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava nimd tiedot komissiolle, joka suojaa

tietojen luottamuksellisuuden unionin lainsdiddinnon mukaisesti.

Titd artiklaa sovellettaessa tarkkailu-, raportointi- ja todentamistoimenpiteiden

katsotaan vastaavan tissd asetuksessa vahvistettuja toimenpiteitd, kun

a)  raakadéljyyn, maakaasuun ja hiileen sovelletaan riippumatonta kolmannen
osapuolen suorittamaa todentamista, joka vastaa 8 ja 9 artikloissa vahvistettua

todentamista, ja kolmanteen maahan sijoittautunut tuottaja toteuttaa

i) raakadljyn ja maakaasun osalta tarkkailu- ja raportointitoimenpiteitd, joilla
varmistetaan metaanipaastOmddrien mddritys I ja jotka vastaavat
12 artiklassa vahvistettuja toimenpiteitd tai tarkkailua ja raportointia OGMP

2.0 -kehyksen tasolla 5;

ii)  hiilen osalta tarkkailu- ja raportointitoimenpiteitd, jotka vastaavat

20 artiklassa vahvistettuja toimenpiteitd; tai
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b)  kolmas maa on ottanut kiyttoon tarkkailua, raportointia ja todentamista koskevan
sddntelykehyksen, jota sovelletaan kyseiseen kolmanteen maahan sijoittautuneisiin
tuottajiin ja viejiin, jotka toimittavat raakaoljyi, maakaasua tai hiilti unionin
markkinoille, ja joka vastaa vihintidn unionissa sovellettavaa sddntelykehystdi;
erityisesti kun kolmas maa on osoittanut, ettii kyseisilli tarkkailu- ja
raportointivaatimuksilla varmistetaan ainakin mddrien lihde- ja laitostason
mddiritys ja sddnnéllinen raportointi niiti vaatimuksia vastaavasti, jotka
vahvistetaan 12 artiklassa raakaoljyn ja maakaasun osalta ja 20 artiklassa hiilen
osalta, ja ettii kiytossd on riippumattoman kolmannen osapuolen suorittama
tehokas todentaminen, joka vastaa 8 ja 9 artiklassa vahvistettua todentamista, sekdi

tehokas valvonta ja tiytintoonpano.

Edelli olevan 5 kohdan b alakohdan tarkoituksissa komissio vahvistaa
taytintoonpanosiddokselli menettelyn ja vaatimukset, jotka koskevat ndyttod, joka
kolmannen maan on toimitettava vastaavuuden vahvistamiseksi. Kyseinen
tiytintoonpanosiddos hyviksytidn 35 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

Kolmas maa tai komissio voi pyytid menettelyn kiynnistimisti vastaavuuden

vahvistamiseksi.

Komissio on aktiivisesti yhteydessd kaikkiin raakaoljyd, maakaasua tai hiiltid unionin
markkinoille vieviin kolmansiin maihin saadakseen niilti hyviiksynndn tillaisen
menettelyn aloittamiselle, ottaen huomioon kyseisten kolmansien maiden tuonnin

mddrdn ja niiden mahdollisuudet viihentdd metaanipiidstojédn.
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Komissio vahvistaa vastaavuuden tiytintoonpanosdddoksillid kunkin asianomaisen
kolmannen maan tapauksessa vain, jos kolmas maa tiyttid kaikki tamdn artiklan

5 kohdan b alakohdassa vahvistetut edellytykset ja jos kaikki vaadittava ndytto on
toimitettu. Ndmdi tiytintoonpanosdiddokset hyviksytidn timdn asetuksen 35 artiklan 3
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyi noudattaen. Komissio pidiittiytyy
hyviiksymadsti tillaisia tiytintoonpanosdddoksid, jos niiden hyviksymiselli kierrettdiisiin
SEUT 215 artiklan nojalla hyviksyttyji rajoittavia toimenpiteiti, joilla rajoitetaan

raakaoljyn, maakaasun tai hiilen tuontia.

Komissio voi tiytintoonpanosdddoksellid peruuttaa vastaavuuden milloin tahansa, jos
kolmas maa ei ole noudattanut vihintdiiin 12 kuukauden ajan lainsddddnndssddn tai
kdytinndossd tamdn artiklan 5 kohdan b alakohdassa vahvistettuja edellytyksid. Kyseinen
taytintoonpanosdidados hyviksytidn 35 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen. Ennen kyseisen tiytintoonpanosiddoksen
hyviiksymisti komissio ilmoittaa kolmannelle maalle huolestaan ja antaa sille

mahdollisuuden ilmaista néikemyksensd.

Kun komissio valmistelee tissd kohdassa tarkoitettuja tiytintoonpanosdddoksid, se
ilmoittaa siiti neuvoston direktiivilli 2009/119/EY?® perustetulle oljyn ja éljytuotteiden
koordinointiryhmiille, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2017/1938%°
perustetulle kaasualan koordinointiryhmidille ja komission perustamalle siihkéalan
koordinointiryhmdille sekd muille asianomaisille sidosryhmille. Nimd
tiytintoonpanopditokset tulee voimaan aikaisintaan 30 kalenteripdiivin kuluttua niiden

hyviiksymispiiivin jilkeen.

28

29

Neuvoston direktiivi 2009/119/EY, annettu 14 pdivind syyskuuta 2009, jisenvaltioiden
velvollisuudesta yllipitii raakaoljy- ja/tai éljytuotevarastojen vihimmdistasoa (EUVL
L 265, 9.10.2009, s. 9).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1938, annettu 25 pdiiviind
lokakuuta 2017, toimista kaasun toimitusvarmuuden turvaamiseksi ja asetuksen (EU)
N:0 994/2010 kumoamisesta (EUVL L 280, 28.10.2017, s. 1).
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7.

Tuojat vapautetaan 1 ja 2 kohdassa vahvistetuista raportointivelvoitteista, jos ne tuovat
raakadoljyd, maakaasua tai hiilti kolmannesta maasta, jonka osalta vastaavuus on

vahvistettu 6 kohdan mukaisesti.
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Tarvittaessa ja jollei sovellettavista menettelyisti muuta johdu, ... pdivistd ...kuuta ...
[tiimdin asetuksen voimaantulopdivii] alkaen komissio ehdottaa ja pyrkii siihen, ettii
unioni tekee yhteistyopuitteita niiden kolmansien maiden kanssa, joista unioni tuo
raakaoljyd, maakaasua tai hiiltd, jotta nditi kolmansia maita voidaan tukea sellaisen
tarkkailu-, raportointi- ja todentamisjirjestelmdn perustamisessa, joka vastaa tissdi
asetuksessa vahvistettua jirjestelmdii. Komissio ei suosittele tillaisten yhteistyopuitteiden
tekemistdi, jos niilld kierrettiisiin SEUT 215 artiklan nojalla hyviksyttyji raakaoljyn,

maakaasun tai hiilen tuontia rajoittavia toimenpiteitqi.

29 artikla

Raakaoljyn, maakaasun ja hiilen tuotannon metaani-intensiteetti

Kun on kyse ... pdivind ...kuuta ... [timdn asetuksen voimaantulopdiivi tai sen jilkeen
tehdyistd tai uusituista toimitussopimuksista, unionin tuottajien ja tuojien on 27 artiklan
1 kohdan mukaisesti viimeistddn ... pdivind ...kuuta ... [neljin vuoden kuluttua timdn
asetuksen voimaantulopdiviisti] ja sen jilkeen joka vuosi raportoitava sen jisenvaltion
toimivaltaisille viranomaisille, johon ne ovat sijoittautuneet, unionin markkinoille
saattamansa raakaoljyn, maakaasun ja hiilen tuotannon metaani-intensiteetti, joka on

laskettu timdn artiklan 4 kohdan nojalla vahvistetun menetelmiin mukaisesti.

Kun on kyse ennen ... pdivii ...kuuta ... [timdin asetuksen voimaantulopdivd] tehdyisti
toimitussopimuksista, unionin tuottajien ja tuojien on 27 artiklan 1 kohdan mukaisesti
pyrittivi kaikin kohtuullisin keinoin raportoimaan sen jéisenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille, johon ne ovat sijoittautuneet, unionin markkinoille saattamansa
raakadoljyn, maakaasun ja hiilen tuotannon metaani-intensiteetti, joka on laskettu timdn
artiklan 4 kohdan nojalla vahvistetun menetelmdiin mukaisesti. Unionin tuottajien ja
tuojien, jotka saattavat raakaoljyd, maakaasua tai hiilti unionin markkinoille, on ...
pdivisti ...kuuta ... [neljin vuoden kuluttua timdn asetuksen voimaantulopdiviisti|
lihtien raportoitava tillaisten keinojen tulokset vuosittain sen jisenvaltion

toimivaltaisille viranomaisille, johon ne ovat sijoittautuneet.
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Unionin tuottajien ja tuojien, jotka saattavat raakaoljyd, maakaasua tai hiiltd unionin
markkinoille sellaisten toimitussopimusten perusteella, jotka on tehty tai uusittu ...
péivin ...kuuta ... [kuuden vuoden kuluttua timdin asetuksen voimaantulopiiivistii|
jélkeen, on viimeistddn ... pdivéind ...kuuta ... [kuuden vuoden kuluttua timdin
asetuksen voimaantulopdivistii] ja vuosittain sen jilkeen osoitettava sen jisenvaltion
toimivaltaisille viranomaisille, johon ne ovat sijoittautuneet, ettii niiden unionin
markkinoille saattaman raakaéljyn, maakaasun ja hiilen tuotannon metaani-
intensiteetti, joka on laskettu 4 kohdan nojalla vahvistetun menetelmdin mukaisesti, on
alempi kuin 6 kohdan mukaisesti vahvistetut metaani-intensiteetin enimmdisarvot

kyseisten tuotteiden maailmanlaajuisten metaanipdistojen viihennysten edistimiseksi.

Jisenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on suojattava timdn artiklan nojalla
unionin tuottajilta ja tuojilta saatujen tietojen luottamuksellisuus unionin
lainsddiiddnnon mukaisesti. Toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava nimd tiedot
komissiolle, joka suojaa tietojen luottamuksellisuuden unionin lainsdddéinnon

mukaisesti.

Komissio hyviiksyy viimeistddn ... péivind ...kuuta ... [kolmen vuoden kuluttua timdin
asetuksen voimaantulopdivisti] 34 artiklan mukaisesti delegoidun sdiiddoksen, jolla
tiydennetddn titi asetusta vahvistamalla menetelmd unionin markkinoille saatetun
raakadoljyn, maakaasun ja hiilen tuotannon metaani-intensiteetin laskemiseksi tuottajan
tasolla. Kyseisessi menetelmdissdi on otettava huomioon erilaiset tuotantoprosessit ja
toimipaikkojen olosuhteet sekii olemassa olevat kansainviliset menetelmit ja parhaat
kdytinnot metaani-intensiteetin laskemiseksi. Menetelmdin on oltava syrjimiiton ja
perustuttava avoimiin ja objektiivisiin kriteereihin. Kun komissio valmistelee tillaisia
delegoituja siiadoksid, se ilmoittaa siitd oljyn ja oljytuotteiden koordinointiryhmiille,
kaasualan koordinointiryhmdille, sihkoalan koordinointiryhmiille sekd muille

asianomaisille sidosryhmille.

8679/24 msu/mh 122
LIITE GIP.INST FI



Komissio arvioi viimeistidn ... pdivind ...kuuta ... [viiden vuoden kuluttua timdin
asetuksen voimaantulopdiviisti] vaikutuksia, joita unionin markkinoille saatetun
raakaoljyn, maakaasun ja hiilen metaani-intensiteetin eri enimmediisarvoilla
mahdollisesti on tuottajan tasolla, ja esittii kertomuksen Euroopan parlamentille ja
neuvostolle. Kyseiseen kertomukseen on sisdllyttivii arviointi, joka koskee
maailmanlaajuisten metaanipddstojen mahdollista viihentimistd, vaikutuksia
energiaturvallisuuteen unionin ja kansallisella tasolla ja unionin talouden
kilpailukykyyn seki mahdollisia maailmanlaajuisia ja alueellisia markkinoiden
vddristymidi. Kyseiseen kertomukseen on mydés sisillyttivi markkina-arviointi, joka
koskee metaani-intensiteettii unioniin suuntautuvissa nykyisissd ja tulevissa, vuoteen
2049 ulottuvissa toimituksissa, jotka perustuvat seki pitkiin aikaviilin sopimuksiin ettii
spot-hintaisiin hankintoihin. Kyseisessd arvioinnissa on analysoitava tilannetta kussakin
Jjdsenvaltiossa ottaen huomioon ennen ... pdivii ...kuuta ... [timdin asetuksen
voimaantulopdivi] tehdyt sopimusvelvoitteet, energiainfrastruktuurin kapasiteetti ja

mahdolliset rajoitukset.
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Komissio hyviiksyy 5 kohdassa tarkoitetun arvioinnin ja objektiivisten kriteerien
perusteella 34 artiklan mukaisesti delegoituja siididoksid, joilla tiydennetdiidin tiiti
asetusta vahvistamalla enimmediisarvot unionin markkinoille saatettuun raakaoljyyn,
maakaasuun ja hiileen liittyville metaani-intensiteetille tuottajan tasolla. Kyseisissdi
delegoiduissa siiidoksissd on otettava johdonmukaisesti huomioon menetelmdi, jolla
lasketaan timdin artiklan mukainen unionin markkinoille saatetun raakaéljyn,
maakaasun ja hiilen tuotannon metaani-intensiteetti. Kyseisissii delegoiduissa
sdddoksissi on myds tiismennettivd eri metaani-intensiteettiluokat raakaoljylle,
maakaasulle ja hiilelle. Kyseiset metaani-intensiteetin enimmdisarvot on mddritettivi
erikseen raakaoljylle, maakaasulle ja hiilelle, ja niiden on katettava suorituskyvyltiiin
paras luokka tai parhaimmat luokat. Kyseisissi metaani-intensiteetin enimmdisarvoissa
Jja metaani-intensiteettiluokissa on otettava huomioon eri lihteet, tuotantoprosessit ja
toimipaikkojen olosuhteet, ja ne on asetettava tasoille, jotka osaltaan vihentivit unionin
markkinoille saatettuun raakaéljyyn, maakaasuun ja hiileen liittyvid maailmanlaajuisia
metaanipiidstojd, samalla kun sdilytetiiin energiaturvallisuus unionin ja kansallisella
tasolla, varmistetaan unionin markkinoille saatetun raakaoljyn, maakaasun ja hiilen
mddirien tasapainoinen jakelu ja syrjimdton kohtelu sekd suojataan unionin talouden

kilpailukykyad.
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30 artikla

Metaanin avoimuustietokanta ja metaaniprofiilit

Komissio perustaa viimeistddn ... piivéani ...kuuta ... [18 kuukauden kuluttua tdmén
asetuksen voimaantulopdivisti] metaanin avoimuustietokannan, joka sisdltiii olennaiset
tiedot jisenvaltioista ja kolmansista maista, yrityksisti, tuojista ja unionin markkinoille
saatetun raakaoéljyn, maakaasun ja hiilen mddristd ja erityisesti sillel 12 artiklan

8 I kohdan, 18 artiklan 10 kohdan, 20 artiklan 7 kohdan, 23 artiklan 2 kohdan,

I 25 artiklan 8 kohdan, 27 artiklan 2 kohdan, 28 artiklan 4 kohdan ja 29 artiklan

3 kohdan mukaisesti toimitetut tiedot, ja yllapitda sita.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen liséksi tietokannassa on oltava vihintdidn

seuraavat tiedot:

a)  luettelo maista, joissa tuotetaanl raakadéljyd, maakaasua tai hiiltd ja joista sitd

viedddn unioniin;
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b)

kunkin a alakohdassa tarkoitetun jéisenvaltion tai kolmannen maan osalta seuraavat

tiedot:

i)

iii)

onko silla kdytossd energia-alan metaanipaistoji koskevia pakollisia
sddntelytoimenpiteitd, jotka kattavat tissd asetuksessa sdddetyt energia-alan
metaanipddstdjen mittaamista, raportointia, todentamista ja vahentdmista
koskevat toimenpiteet, erityisesti tuuletusta ja soihdutusta koskevat

rajoitukset,

onko se allekirjoittanut ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden
kansakuntien puitesopimuksen (UNFCCC) nojalla hyvéksytyn Pariisin
ilmastosopimuksen ja onko se liittynyt maailmanlaajuiseen

metaanisitoumukseen;

toimittaako se mahdolliset kansalliset inventaarioraportit UNFCCC:n

vaatimusten mukaisesti;

sisdltyyko mahdollisiin UNFCCC:n mukaisesti toimitettuihin kansallisiin
inventaarioraportteihin energia-alan metaanipaistoja koskeva 3. tason
raportointi, mukaan lukien tasolla 3 raportoitujen metaanipdiistéluokkien

tismentiminen;
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v)  mahdollisissa UNFCCC:n mukaisesti toimitetuissa kansallisissa
inventaarioraporteissa tismennetty energia-alan metaanipdéstojen méara ja

tieto siitd, onko tiedot todennettu riippumattomasti;

vi)  mahdolliset sihkoiset linkit kansallisiin tietolihteisiin, joissa on tietoa

energia-alan metaanipddstoisti;

c)  kunkin jdsenvaltion osalta luettelo tuojista, jotka saattavat raakaéljyd,

maakaasua tai hiiltd unionin markkinoille;
d)  kunkin a alakohdassa tarkoitetun kolmannen maan osalta seuraavat tiedot:

i) luettelo raakaoljyn, maakaasun tai hiilen tuottajista tai viejistd, jotka
vievit raakaoljyd, maakaasua tai hiiltid unioniin, tapauksen mukaan ja
tieto siitd, osallistuvatko ne metaanipiidstiojen vihentimisti koskeviin
maailmanlaajuisiin aloitteisiin, kuten OGMP:hen tai rutiininomaisen

soihduttamisen lopettamista koskevaan aloitteeseen;

ii)  ohjeelliset arvot metaanipiidistojen arvioimiseksi raakaoljyn,

maakaasun ja hiilen kuljetuksenyhteydessii.

Metaanin avoimuustietokanta toimii tietovilineendi, jonka on oltava saatavilla julkisesti ja

maksutta.

Metaanin avoimuustietokannassa on ilmoitettava tapaukset, joissa riippumaton kolmas

osapuoli on todentanut toimitetun tiedon laadun ja luotettavuuden.
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Metaanin avoimuustietokannassa olevien tietojen perusteella komissio julkaisee
viimeistddn ... pdivind ...kuuta ... [24 kuukautta timdn asetuksen
voimaantulopdivisti] metaaniprofiilit jisenvaltioiden ja tapauksen mukaan raakaoljyd,
maakaasua tai hiiltid unionin markkinoille saattavien unionin tuottajien tai tuojien
osalta sekii sellaisten kolmansien maiden osalta, joista unioni tuo raakaéljyi,
maakaasua tai hiiltd, ja sellaisten kolmansien maiden tuottajien tai viejien osalta, jotka

toimittavat niitd unioniin.

Edellii olevan3 kohdan mukaisesti julkaistavat metaaniprofiilit on ajantasaistettava

vuosittain, ja niiden on sisdllettiivii vihintddn ja tapauksen mukaan seuraavat tiedot:

a)  unionin markkinoille saatettuun raakaéljyyn, maakaasuun ja hiileen liittyviit
metaanipdidstot ja raportoituja metaanipdidstoji koskevien tietojen laadun
arviointi, mukaan lukien tarvittaessa OGMP 2.0 -kehyksen mukainen

raportointitaso;

b)  arvio toimista, joita unionin tuottajat tai tuojat sekd kolmansien maiden tuottajat
tai viejdt, jotka saattavat raakaoljyd, maakaasua tai hiilti unionin markkinoille,
toteuttavat metaanipidstojen tarkkailemiseksi, raportoimiseksi ja viihentimiseksi,

myds tarvittaessa alueittain;

¢)  analyysi ilmenneisti runsaasti pdistoji aiheuttavista tapahtumista jisenvaltioissa
tai kolmansissa maissa, joista unioni tuo raakaéljyd, maakaasua tai hiiltd, ja siitd,

miten ndihin tapahtumiin puututtiin.
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Edellii olevan 3 kohdan mukaisesti julkaistavat metaaniprofiilit on asetettava julkisesti

saataville verkossa maksutta.
Tamaén artiklan soveltaminen ei rajoita direktiivin (EU) 2016/943 soveltamista.

31 artikla

Maailmanlaajuinen metaanintarkkailuvdline ja nopean toiminnan mekanismi

Komissio perustaa viimeistdén ... pdivana ...kuuta ... [kaksi vuotta timén asetuksen
voimaantulopdivistd] maailmanlaajuisen metaanintarkkailuvélineen, joka perustuu
satelliittitietoihin ja panokseen useilta sertifioiduilta datantarjoajilta ja datapalveluilta,
mukaan lukien asetuksella (EU) 2021/696 perustetun unionin avaruusohjelman
Copernicus-komponentti. Komissio voi titdi tarkoitusta varten kéyttidid mahdollisia

saatavilla olevia kansainviilisid viilineitd tai kehyksid.

Maailmanlaajuinen metaanintarkkailuvéline on asetettava julkisesti saataville, ja sen on
tarjottava sddnnollisesti ajantasaisia tietoja vihintdin seuraavista seikoista:
energialidhteiden runsaasti metaania aiheuttavien tapahtumien esiintyminen, suuruusluokka

ja sijainti unionissa tai sen ulkopuolella.

Komissio perustaa viimeistidn ... pdivind ...kuuta ... [18 kuukautta tiimdiin asetuksen
voimaantulopdivisti] nopean toiminnan mekanismin runsaasti pddstoji aiheuttaviin

tapahtumiin puuttumiseksi.
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Komissio ilmoittaa viipymditti havaitusta runsaasti piidstoji aiheuttavasta tapahtumasta
tapauksen mukaan sille jisenvaltiolle tai kolmannelle maalle, jonka lainkiyttovaltaan
kuuluvalla alueella se tapahtuu. Komissio ilmoittaa asiasta mahdollisuuksien mukaan
myos sille tuottajalle, joka liittyy metaania pddistividiin energialiihteeseen tai toisiinsa
liheisesti liittyviin energialiihteisiin. Ilmoituksen on sisdillettivi pyynto toimittaa
viipymdittd lisitietoja runsaasti pédstoji aiheuttavasta tapahtumasta ja korjaavista
toimista, joita on toteutettu tai suunniteltu vaikutusten lieventimiseksi tai tapahtuman
pysédyttimiseksi, sekii aikataulu, jossa kyseiset toimenpiteet on mddird toteuttaa. Komissio
aloittaa kaiken tarvittavan yhteydenpidon saadakseen tapahtumaan liittyviit tiedot ja
todentaakseen ne, tarvittaessa yhteistyossi toimivaltaisten kansainviilisten jiirjestojen
kanssa. Komissio voi titd varten kiiyttiid olemassa olevia kansainvilisid vilineitii tai

kehyksid, jos niiti on saatavilla.

Komissio ehdottaa, etti unionin puolesta aloitetaan kahdenviiliset vuoropuhelut niiden
kolmansien maiden kanssa, joista unioni tuo raakaoljyd, maakaasua tai hiiltd, jotta
voidaan luoda puitteet tietojenvaihdolle ja varhaishavainta- ja
varhaisvaroitusjirjestelmille, jonka avulla ne voivat havaita runsaasti pidstoji
aiheuttavia tapahtumia, varoittaa toisiaan niistdi ja ilmoittaa toisilleen tillaisten
tapahtumien ehkdisemiseksi tai pysiyttimiseksi toteutetuista tai toteutettavista
korjaavista toimista. Vuoropuheluilla pyritiin myds mdirittimddn tapoja nopeuttaa
metaanipdidstojen viihentimisti energia-alalla, ja niissi voidaan tarvittaessa vaihtaa
parhaita kdytintoji ja neuvoja tissd asetuksessa sdddettyjii toimenpiteiti vastaavien

seuranta-, raportointi-, todentamis- ja viihentimistoimenpiteiden toteuttamiseksi.

Komissio ei ehdota kahdenvilisten vuoropuhelujen aloittamista kolmansien maiden
kanssa, jos silli kierrettdisiin raakaoljyn, maakaasun tai hiilen tuontia koskevia SEUT

215 artiklan nojalla hyviksyttyji rajoittavia toimenpiteiti.
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Komissio tiedottaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle edelli 2 ja 3 kohdassa
tarkoitettujen vuoropuhelujen yhteydessdi suoritetun seurannan pohjalta runsaasti
plidstoji aiheuttavista tapahtumista, korjaavista toimista, joita on toteutettu unionissa ja
kolmansissa maissa, joista unioni tuo raakaoljyd, maakaasua tai hiiltd, ja mahdollisista

vaikutuksista energiavarmuuteen unionin ja kansallisella tasolla tehdyistii ilmoituksista.
Tamén artiklan soveltaminen ei rajoita direktiivin (EU) 2016/943 soveltamista.

6 luku

Loppusaddnnokset

32 artikla

Standardit ja tekniset mddrdykset

Komissio pyytid asetuksen (EU) N:o 1025/2012 10 artiklan 1-5 kohdan mukaisesti yhtdi
tai useampaa eurooppalaista standardointiorganisaatiota laatimaan yhdenmukaistettuja

standardeja seuraavia varten:

a) 12 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu metaanipddstojen mittaaminen ja mddréin

maddritys;
b) 14 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu LDAR-kartoitus;
¢) 15 artiklan 3 ja 5 kohdassa tarkoitetut laitteet;
d) 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu metaanipddstojen mddrdn mddritys; ja

e) 20 artiklan 4 kohdassa ja 25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu metaanipdidstiojen

mittaaminen ja mddrin mddritys.

Kun komissio on vastaanottanut eurooppalaisen standardointiorganisaation laatiman
standardiehdotuksen, se arvioi, onko ehdotettu standardi kyseessii olevan
standardointipyynnon, timdn asetuksen ja muun sovellettavan unionin lainsdddinnon

mukainen.

Siirretiiin komissiolle valta antaa 34 artiklan mukaisesti delegoituja siiddoksid, joilla
tiydennetddn titi asetusta vahvistamalla tissd kohdassa tarkoitetut pakolliset standardit

tai niiden osat.
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Jos delegoitua sdddostd ei ole annettu timdn artiklan 1 kohdan mukaisesti, siirretdidin

komissiolle valta antaa 34 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tiydennetiiin

titd asetusta vahvistamalla pakolliset tekniset mddrdykset tai niiden osat seuraavia

tarkoituksia varten:

@)

b)

12 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu metaanipiidstojen mittaaminen ja mddrdin

maddritys;

14 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu LDAR-kartoitus;

15 artiklan 3 kohdassa ja5 kohdassa tarkoitetut laitteet;

18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu metaanipidstojen mddrdn mddritys; ja

20 artiklan 4 kohdassa ja 25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu metaanipddstojen

mittaaminen ja mddrdn mddritys.

Komissio voi antaa kyseisid delegoituja séiddoksid ainoastaan, jos se on esittinyt

standardointipyynnon yhdelle tai useammalle eurooppalaiselle

standardointiorganisaatiolle ja yksi seuraavista edellytyksistii tiyttyy:

a)  pyyntoi ei ole hyviksytty;
b)  pyydettyjii standardeja ei ole toimitettu asetetussa mdirdajassa;
¢)  eurooppalaisten standardointiorganisaatioiden laatimat standardit eiviit ole
pyynnon mukaisia; tai
d)  eurooppalaisen standardointiorganisaation laatimien standardien katsotaan
olevan tdysin tai osittain riittimdttomida kattamaan timdn asetuksen vaatimukset.
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33 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettdva timén asetuksen sddnnosten rikkomiseen sovellettavista
seuraamuksista ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden tdytdntéonpanon

varmistamiseksi.

Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia, ja niihin on kuuluttava

vihintdidn

a)  sakot, jotka ovat oikeasuhteisia ympéristovahinkoihin ja niihin vaikutuksiin
néhden, joita aiheutuu ihmisten turvallisuudelle ja terveydelle, ja joiden tasolla

varmistetaan, ettd

1) ne vihintddnkin tosiasiallisesti poistavat rikkomisesta vastuussa olevien

saamat taloushyodyt; ja

i1)  toistuvien vakavien rikkomusten tapauksessa sakkojen médard suurenee

asteittain;

b)  uhkasakot, joilla toiminnanharjoittajat, yritykset, kaivostoiminnan harjoittajat ja
tuojat velvoitetaan tapauksen mukaan lopettamaan rikkominen, noudattamaan
korjaavia toimia tai toimenpiteitd koskevaa pdétdstd, toimittamaan tietoja tai

tekemadén tarkastus.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava ndma sddnnot ja toimenpiteet komissiolle viimeistédén ...
paivdnd ...kuuta ... [12 kuukautta timén asetuksen voimaantulopdivéstd] ja ilmoitettava

sille viipyméttd nithin my6hemmin tehtévit mahdolliset muutokset.
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Jisenvaltioiden on kansallisen lainsdddinnon mukaisesti varmistettava, etti

toimivaltaisilla viranomaisilla on valtuudet mddrdtd vihintdidn seuraavat hallinnolliset

seuraamukset ja hallinnolliset toimenpiteet 12 artiklan, 14 artiklan 14 kohdan,
16 artiklan 2 kohdan, 20 artiklan, 23 artiklan 1 kohdan, 27 artiklan 1 kohdan,
28 artiklan 1 ja 2 kohdan sekii 29 artiklan 1 ja 2 kohdan rikkomisesta edellyttiien,

etteiviit ne vaaranna energian toimitusvarmuutta:

a)

b)

e

pilditos, jossa henkiléd vaaditaan lopettamaan rikkominen;

piidtos rikkomisten johdosta saatujen voittojen tai viltettyjen tappioiden

menetetyksi tuomitsemisesta silti osin kuin ne voidaan mdidrittid;

Jjulkiset varoitukset tai ilmoitukset;

plidtos uhkasakkojen mdirdidmisestd;

péitos hallinnollisten sakkojen mddrddmisesti.

Oikeushenkiloiden tapauksessa e alakohdassa tarkoitettujen hallinnollisten sakkojen

mddrd saa olla enintddin 20 prosenttia edellisen tilikauden vuosittaisesta liikevaihdosta.

Luonnollisten henkildiden tapauksessa kyseisten sakkojen mddrd saa olla enintdiiin

20 prosenttia edellisen kalenterivuoden vuosituloista.
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Jos jisenvaltion oikeusjdirjestelmdissi ei séididetd hallinnollisista sakoista, toimivaltaiset
kansalliset tuomioistuimet voivat mdidritd sakkoja toimivaltaisten viranomaisten
pyynnosti. Sakkojen on oltava tehokkaita, ja niiden vaikutuksen on vastattava

hallintoviranomaisten mddrddmida hallinnollisia sakkoja.

Kiiyttiiessdidn timdin artiklan mukaisia valtuuksiaan toimivaltaisten viranomaisten on
tehtdvi tiivistd yhteistyoti sen varmistamiseksi, ettii niiden valtuuksien kdytto sekii
niiden mddrddmien hallinnollisten seuraamusten ja hallinnollisten toimenpiteiden
suunnittelu ja soveltaminen toteutuu tehokkaasti ja johdonmukaisesti kaikkialla

unionissa.
Viahintian seuraavilla rikkomisilla on seuraamuksia:

a) toiminnanharjoittajat, yritykset, kaivostoiminnan harjoittajat fai tuojat civit ole
antaneet toimivaltaisille viranomaisille tai todentajille niiden tehtdviensi

suorittamiseksi tarvitsemaa apua tdmén asetuksen mukaisesti;

b) toiminnanharjoittajat tai kaivostoiminnan harjoittajat eivét ole toteuttaneet 6 artiklan

5 ja 6 kohdassa tarkoitetussa tarkastusraportissa esitettyja toimia;

c) toiminnanharjoittajat fai kaivostoiminnan harjoittajat eivit ole toimittaneet
metaanipaistoselvityksid 12 artiklan, 18 artiklan 3 kohdan, 20 artiklan ja
25 artiklan 6 kohdan mukaisesti, mukaan lukien riippumattoman todentajan

8 artiklan 4 kohdan mukaisesti antama todentamislausunto;
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d)

g)

h)

i)

toiminnanharjoittajat eivit ole toimittaneet LDAR-ohjelmaa 14 artiklan 1 kohdan

mukaisesti tai tehneet LDAR-kartoitusta 14 artiklan 2, 5 ja 6 kohdan mukaisesti;

toiminnanharjoittajat eivit ole korjanneet tai vaihtaneet komponentteja, kartoittaneet

niitéd jatkuvasti eivitka kirjanneet vuotoja 14 artiklan 8—13 kohdan mukaisesti;

toiminnanharjoittajat eivit ole toimittaneet raporttia 14 artiklan 14 kohdan

mukaisesti;

toiminnanharjoittajat tai kaivostoiminnan harjoittajat ovat suorittaneet tuuletuksen tai
soihdutuksen, mukaan lukien rutiininomainen soihdutus, muissa kuin 15 artiklan 2
ja 3 kohdassa, 22 artiklan 1 ja 2 kohdassa ja 26 artiklan 2 kohdassa sédédetyissa

tilanteissa;

toiminnanharjoittajat tai kaivostoiminnan harjoittajat eivét ole osoittaneet, etti niiden
on ollut pakko valita tuuletus sothdutuksen sijaan, ettd toiminnanharjoittajien on ollut
pakko valita soihdutus metaanin uudelleeninjektoinnin, paikalla kdyton, varastoinnin
myohempéd kéyttod varten tai markkinoille toimittamisen sijaan tai ettd
kaivostoiminnan harjoittajien on ollut pakko valita soihdutus kiyton tai
vihentdmisen sijaan 15 artiklan 4 ja 6 kohdan, 22 artiklan 1 ja 2 kohdan ja 26

artiklan 2 kohdan mukaisesti;

toiminnanharjoittajat eiviit ole korjanneet tai kiiyttineet tuuletuslaitteita 15

artiklan 5 ja 7 kohdan mukaisesti;
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3

toiminnanharjoittajat tai kaivostoiminnan harjoittajat eivit ole ilmoittaneet tai
raportoineet tuuletus- tai soihdutustapahtumista tapauksen mukaan 16 artiklan, 23

artiklan 1 kohdan tai 26 artiklan mukaisestil ;

k)  soihtutorneja tai polttolaitteita on kaytetty 17, 22 ja 23 artiklassa sédadettyjen
vaatimusten vastaisesti;

) vastuullinen osapuoli ei ole toteuttanut viihentimistoimenpiteiti 18 artiklan 6 ja
9 kohdan mukaisesti;

m) tuojat eivit ole toimittaneet 27 artiklan 1 kohdan ja liitteen IX mukaisesti vaadittuja
tietoja;

n)  tuojat eiviit ole toimittaneet 28 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti vaadittuja tietoja;

0)  unionin tuottajat tai tuojat eivit ole toimittaneet 29 artiklan 1 ja 2 kohdan
mukaisesti vaadittuja tietoja;

p)  unionin tuottajat tai tuojat eiviit ole noudattaneet 29 artiklan 6 kohdan mukaisesti
hyviiksytyissd tiytintoonpanosdddoksissd vahvistettuja metaani-intensiteetin
enimmdisarvoja.
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Jos 15 artiklan 8 kohdassa vahvistetut edellytykset tiyttyvit, jasenvaltioiden on
harkittava seuraamusten alentamista tai mddrddmdittd jittimisti kansallisten

viranomaisten tarpeelliseksi katsoman tiytintéonpanokauden ajan.

Jasenvaltioiden on tapauksen mukaan otettava seuraamusten mairddmisessd huomioon

ainakin seuraavat ohjeelliset perusteet:
a)  rikkomisen kesto tai ajalliset vaikutukset, luonne ja vakavuus;

b) toiminnanharjoittajan, yrityksen, kaivostoiminnan harjoittajan tai fuojan vahingon

oikea-aikaiseksi vihentdmiseksi tai korjaamiseksi toteuttamat toimet;
c) rikkomisen tahallisuus tai tuottamuksellisuus;

d) toiminnanharjoittajan, yrityksen, kaivostoiminnan harjoittajan tai tuejan aiemmat tai

toistuneet rikkomukset;

e) toiminnanharjoittajan, yrityksen, kaivostoiminnan harjoittajan tai tuojan
rikkomuksista suoraan tai epdsuoraan aiheutuneet taloudelliset hyodyt tai niiden

ansiosta viltetyt tappiot, jos olennaiset tiedot ovat saatavissa;
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f)  toiminnanharjoittajan, yrityksen, kaivostoiminnan harjoittajan tai tuojan koko;
g)  viranomaisten kanssa tehtivin yhteistyon aste;

h)  tapa, jolla rikkominen on tullut viranomaisten tietoon, erityisesti se, onko
toiminnanharjoittaja, yritys, kaivostoiminnan harjoittaja tai tuoja ilmoittanut

rikkomisesta ajoissa, ja jos on, missd laajuudessa;

1)  asian olosuhteista johtuvat mahdolliset muut raskauttavat tai lieventévat tekijét,

mukaan lukien kolmansien osapuolten toimet.

Jasenvaltioiden on julkaistava vuosittain tiedot timén asetuksen nojalla méérittyjen
seuraamusten tyypistd ja koosta I , rikkomuksista ja toiminnanharjoittajista, yrityksistd,

kaivostoiminnan harjoittajista tai tuojista, joille scuraamuksia on maaratty.

Tillaiset tiedot on tapauksen mukaan raportoitava Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivin (EU) .../...3"" 22 artiklan mukaisesti.

30

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) .../..., annettu..., ympéristonsuojelusta
rikosoikeudellisin keinoin ja direktiivin 2008/99/EY ja 2009/123/EY korvaamisesta
(EUVLL ..., ELL..).

Virallinen lehti: lisdtdédn tekstiin numero ja tiydennetddn vastaava alaviite asiakirjan
2021/0422(COD) osalta.
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34 artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tidssé artiklassa sdddetyt

edellytykset.

Siirretddn komissiolle ... pédivéstd ...kuuta ... [tdmédn asetuksen voimaantulopéivé] I
22 artiklan 3 kohdassa, 27 artiklan 1 kohdassa, 29 artiklan 4 ja 6 kohdassa ja 32 artiklassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksia viideksi vuodeksil , jota jatketaan ilman eri

toimenpiteiti samanpituisiksi kausiksi.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa pemuttaal 22 artiklan 3 kohdassa,
27 artiklan 1 kohdassa, 29 artiklan 4 ja 6 kohdassa ja 32 artiklassa tarkoitetun
sdddosvallan siirron. Peruuttamispéétokselld lopetetaan tuossa paatoksessd mainittu
sdaddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivad seuraavana pdivind, jona sitd
koskeva piitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessi, tai jonakin
myOhempéni, kyseisessd padtoksessd mainittuna paivani. Peruuttamispditos ei vaikuta jo

voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jésenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdadéannosti 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssé

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
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Heti kun komissio on antanut delegoidun sddddksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edella olevanl 22 artiklan 3 kohdan, 27 artiklan 1 kohdan, 29 artiklan 4 ja 6 kohdan tai
32 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdadds
on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai
jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan paittymisti
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivdt vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai

neuvoston aloitteesta titd madrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

35 artikla

Komiteamenettely

Komissiota avustaa asetuksen (EU) 2018/1999 44 artiklalla perustettu
energiaunionikomitea. Tdma komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu

komitea.
Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 4 artiklaa.

Kun viitataan tihdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.
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36 artikla

Komission suorittama seuranta ja uudelleentarkastelu ja kertomukset

Komissio seuraa ja tarkastelee timén asetuksen soveltamista uudelleen ja toimittaa
viimeistddin 1 pdivind tammikuuta 2028 ja sen jiilkeen viiden vuoden viilein

kertomuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Ensimmdiisessii 1 kohdassa tarkoitetussa kertomuksessa on arvioitava erityisesti

seuraavia seikkoja:

a)  timdn asetuksen vaikuttavuus ja tehokkuus avoimien ja tarkkojen mittaus-,
raportointi- ja todentamissddntdjen vahvistamisessa ja unionin markkinoille
saatetun raakaoljyn, maakaasun ja hiilen tuotantoon liittyvien metaanipidstojen

vihentimisessds

b)  timdiin asetuksen seurauksena unionin markkinoille saatetun raakadoljyn,
maakaasun ja hiilen tuotantoon liittyvien metaanipdidstdjen saavutettu

vihennystaso, jos se on mahdollista;

¢)  se, tarvitaanko tiydentivid tai vaihtoehtoisia toimenpiteiti metaanipdidstiojen
viihentiimisen edistimiseksi ja nopeuttamiseksi unionin markkinoille saatetun
raakadoljyn, maakaasun ja hiilen arvoketjussa, jotta voidaan tukea unionin
tavoitetta saavuttaa ilmastoneutraalius vuoteen 2050 mennessd ja Pariisin

sopimuksen mukaisia unionin sitoumuksia.
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Uudelleentarkastelussa on otettava huomioon asiaan liittyvii aloja koskeva olennainen
unionin lainsddddnto. Komissio toimittaa tarvittaessa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksensa yhteydessé lainsdddéntoehdotuksen I ottaen huomioon asiaan

liittyviii aloja koskeva olennainen unionin lainsdddinto.

3. Tata artiklaa sovellettaessa komissio voi pyytda tietoja jisenvaltioilta ja toimivaltaisilta
viranomaisilta ja ottaa huomioon erityisesti tiedot, jotka jdsenvaltiot ovat toimittaneet
yhdennetyissd kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissaan, niihin tehdyissa
paivityksissi ja asetuksen (EU) 2018/1999 mukaisissa kansallisissa energia- ja

ilmastosuunnitelmia koskevissa edistymisraporteissaan.

37 artikla
Asetuksen (EU) 2019/942 muuttaminen

Lisdtddn asetuksen (EU) 2019/942 15 artiklaan kohta seuraavasti:

8. Joka kolmas vuosi ACER laatii ja asettaa julkisesti saataville indikaattorit ja vastaavat
viitearvot vertailukelpoisten hankkeiden metaanipiistojen mittaamiseen, mddrdin
mddrittimiseen, seurantaan, raportointiin, todentamiseen ja vihentimiseen, tuuletus ja
soihdutus mukaan lukien, liittyvien yksikkdinvestointikustannusten vertailua varten
kuultuaan ensin jisenvaltioita. Se antaa suosituksia yksikkodinvestointikustannusten
indikaattoreista ja vertailuarvoista Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)

.../...* mukaisten velvoitteiden noudattamiseksi kyseisen asetuksen 3 artiklan mukaisesti

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) .../..., annettu ... pdivind ...kuuta ...,
metaanipddstdjen vahentdmisesti energia-alalla ja asetuksen (EU) 2019/942 muuttamisesta

(EUVLL .., ELL.)*.”

* Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin timén asetuksen (2021/0423(COD)) numero ja
alaviitteeseen sen numero, hyvéksymispdiva ja viitetiedot.
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38 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni pdivdna sen jilkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty ...
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE T

14 ARTIKLASSA TARKOITETUT VUOTOJEN TUNNISTUS- JA KORJAUSKARTOITUKSET

Osa l
LDAR-kartoituksen vuorovali

1 LDAR-kartoitukset on tehtivi kaikille maanpdiillisille ja maanalaisille komponenteille,

jakelu- ja siirtoverkkoja lukuun ottamatta, seuraavan vihimmdisvuorovilin mukaisesti:

LDAR-kartoituksen | Komponentin tyyppi Vuoroviili
yyppi
Tyypin 1 Kompressoriasema 4 kuukautta

LDAR-kartoitus Maanalainen varasto

LNG-kisittelylaitos

Sdidto- ja mittausasema

Venttiiliasema 9 kuukautta

Tyypin 2 Kompressoriasema 8 kuukautta
LDAR-kartoitus Maanalainen varasto

LNG-kisittelylaitos

Sdiito- ja mittausasema

Venttiiliasema 18 kuukautta
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LDAR-kartoituksen | Materiaalityyppi Vuoroviili
tyyppi
Tyypin 1 Bitumilevy 3 kuukautta
LDAR-kartoitus Harmaa valurauta
Asbesti 6 kuukautta
Pallografiittirauta
Suojaamaton terds | 9 kuukautta
Kupari
Polyeteeni 15 kuukautta
PVC
Suojattu teriis
Tyypin 2 Bitumilevy 6 kuukautta
LDAR-kartoitus Harmaa valurauta
Asbesti 12 kuukautta
Pallografiittirauta
Suojaamaton terds | 18 kuukautta
Polyeteeni
PVC
Kupari
Suojattu teriis 30 kuukautta
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Jos materiaalityyppii ei voida mdirittid, kiiytetiiin kyseisen LDAR-kartoitustyypin

Iyhintdi vuoroviilid.

LDAR-kartoitukset on tehtiivi kaikille jakelu- ja siirtoverkkojen komponenteille

seuraavan vihimmadisvuorovailin mukaisesti:

LDAR-kartoituksen tyyppi | Komponentin tyyppi Vuorovili
Tyypin 1 LDAR-kartoitus | Kompressoriasema 4 kuukautta
(suunnittelupaine > Sdito- ja mittausasema
16 baaria)

Venttiiliasema 9 kuukautta
Tyypin 2 LDAR-kartoitus | Kompressoriasema 8 kuukautta
(suunnittelupaine > Sddto- ja mittausasema
16 baaria)

Venttiiliasema 18 kuukautta
Tyypin 2 LDAR-kartoitus | Sddto- ja mittausasema 9 kuukautta
(suunnittelupaine <
16 baaria)

Venttiiliasema 21 kuukautta
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LDAR-kartoituksen tyyppi | Materiaalityyppi Kartoituksen vuoroviili
Tyypin 1 LDAR-kartoitus | Harmaa valurauta 3 kuukautta
(suunnittelupaine > | Bitumilevy
16 baaria)
Asbesti 6 kuukautta
Pallografiittirauta
Suojaamaton teriis 12 kuukautta
Kupari
Polyeteeni 24 kuukautta
PVC
Suojattu teriis
Tyypin 2 LDAR-kartoitus | Harmaa valurauta 6 kuukautta
(suunnittelupaine > | Bitumilevy
16 baaria)
Asbesti 12 kuukautta
Pallografiittirauta
Suojaamaton terds 24 kuukautta
Kupari
Polyeteeni 36 kuukautta
PVC
Suojattu teriis
Tyypin 2 LDAR-kartoitus | Harmaa valurauta 6 kuukautta
(suunnittelupaine < | Bitumilevy
16 baaria)
Asbesti 12 kuukautta
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Pallografiittirauta

Suojaamaton terds 24 kuukautta
Kupari

Polyeteeni 36 kuukautta
PVC

Suojattu teriis
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Jos materiaalityyppii ei voida mdirittid, kiiytetiiin kyseisen LDAR-kartoitustyypin

Iyhintdi vuoroviilid.

LDAR-kartoituksia voidaan tehdii kaksivaiheisesti: ensin etddltdi ja, ainoastaan jos

havaitaan vuoto, toisella havainnoinnilla mahdollisimman lihelld lihdetti.

Niiden maanalaisten ja merenpinnan alapuolisten suojatusta teriksesti valmistettujen
putkilinjojen osalta, joissa suunnittelupaine on yli 16 baaria, toiminnanharjoittajien on
myds suoritettava riskiperustaista ennaltaehkdiseviii putkilinjojen eheyden hallintaa
asiaankuuluvien eurooppalaisten standardien tai putkilinjojen eheyden hallintaa
koskevan kansallisen lainsdiidinnon mukaisesti. Ennaltaehkdisevdin putkilinjojen
eheyden hallintaan on sisdllyttiivi jirjestelmdissd kuljetettavan kaasun virtauksen,
nesteen koostumuksen, paineen ja limpotilan jatkuva seuranta sen varmistamiseksi, etti
kyseiset parametrit vastaavat sovellettavia putkilinjojen eheytti koskevia eritelmid, sekdi
mahdollisten metaanipdidistojen liihteen paikantamiseksi ja niiden arvioimiseksi. Ottaen
huomioon timdin ennaltaehkiiseviin putkilinjojen eheyden hallinnan tulokset
toimivaltainen viranomainen voi hyviksyd tyypin 1 LDAR-kartoituksen osalta enintdiiin
36 kuukauden ja tyypin 2 LDAR-kartoituksen osalta enintdiiin 48 kuukauden poikkeavan

vuorovilin.
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3. LDAR-kartoitukset on tehtivi kaikille merelli oleville komponenteille seuraavien

vahimmdisvuorovilien mukaisesti:

LDAR-kartoituksen Komponentin tyyppi Vuoroviili
yyppi
Tyypin 1 LDAR- Merellii olevat merenpinnan ylipuoliset | 12 kuukautta
kartoitus komponentit

Merelli olevat merenpinnan 24 kuukautta

alapuoliset komponentit

Merellii olevat merenpohjan alaisissa 36 kuukautta

kerrostumissa olevat komponentit

Tyypin 2 LDAR- Merellii olevat merenpinnan ylipuoliset | 24 kuukautta
kartoitus komponentit
4. Kaikille muille komponenteille on tehtévd tyypin 1 LDAR-kartoitus 6 kuukauden viilein

ja tyypin 2 LDAR-kartoitus 12 kuukauden viilein.
2 osa
Vuotojen LDAR-kartoituksissa kiytettivia laitteita koskevat tietovaatimukset

Osana 14 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua LDAR-ohjelmaa toiminnanharjoittajien on

toimitettava seuraavat tiedot:
1. valmistajan tiedot laitteesta;

2. tiedot vuotojen tunnistamiseen liittyvisti laitteen kyvyisti, luotettavuudesta ja
rajoituksista, mukaan lukien muun muassa kyky tunnistaa yksittisia vuotoja tai sijainteja,

tunnistamisrajat seki kaikki kayttorajoitukset ja tukevat tiedot;

3. kuvaus siiti, missa, milloin ja miten laitetta kiytetiain.

8679/24 msu/mh 151
LIITE GIP.INST FI



LIITE 11
14 artiklassa tarkoitetut vuotojen korjaus- ja seuranta-aikataulut

Korjausaikataulu

Korjausaikataulun on sisillettivi ainakin seuraavat tiedot:

D

2)

3)

4)

kaikkien tarkastettujen komponenttien inventaario ja yksilointi;
tarkastuksen tulos sen suhteen, onko havaittu metaanihdviotd, ja jos on, hivion mddrd;

jos komponentin metaanipddstojen on LDAR-kartoituksessa todettu olevan 14 artiklan
8 kohdassa vahvistettujen kynnysarvojen suuruinen tai niiti suurempi, maininta siitd,
onko LDAR-kartoituksen aikana tehty korjaus tai vaihto, ja jos ei ole tehty, miksi, ottaen
huomioon 14 artiklan 9 kohdan mukaiset tekijit, joilla korjauksen tai vaihdon
viivdastyminen voidaan perustella, ja korjausaikataulu, josta kdy ilmi korjaus- tai

vaihtopdivi;

jos komponentin metaanipddstojen on edellisessi LDAR-kartoituksessa todettu olevan
alle 14 artiklan 8 kohdassa vahvistettujen kynnysarvojen, mutta myohemmin
suoritetussa LDAR-seurannassa, jossa tarkistetaan, onko metaanihdivion mddrid
muuttunut, pddstojen todetaan olevan ndiden kynnysarvojen suuruinen tai niiti
suurempi, maininta siiti, onko korjaus tai vaihto tehty vilittomdsti, ja jos ei ole tehty,
miksi, ottaen huomioon 14 artiklan 8 kohdan mukaiset tekijit, joilla korjauksen tai
vaihdon viiviistyminen voidaan perustella, ja korjausaikataulu, josta kiy ilmi korjaus-

tai vaihtopdivamddirii.
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Korjausaikataulun jiilkeen on laadittava korjauksen jilkeinen seuranta-aikataulu, josta kdy ilmi,

milloin korjaukset tai vaihdot on tosiasiallisesti tehty.
Seuranta-aikataulu

Seuranta-aikataulun on sisdllettivi ainakin seuraavat tiedot:

1) kaikkien tarkastettujen komponenttien inventaario ja yksilointi;
2) tarkastuksen tulos sen suhteen, onko havaittu metaanihdviotd, ja jos on, hivion mddrd;
3) jos komponentin metaanipddstojen on edellisessi LDAR-kartoituksessa todettu olevan

14 artiklan 8 kohdassa vahvistettujen kynnysarvojen suuruinen tai niitid suurempi, tiedot
tehdyisti korjauksista tai vaihdoista ja tulokset korjauksen jilkeisesti seurannasta, jossa

on tarkistettu, onko korjaus tai vaihto onnistunut;

4) jos komponentin metaanipddstojen on edellisessi LDAR-kartoituksessa todettu olevan
alle 14 artiklan 8 kohdassa vahvistettujen kynnysarvojen, tulokset LDAR-kartoituksen
Jjélkeisesti seurannasta, jossa tarkistetaan, onko metaanihdiivion mddrd muuttunut, ja

tuloksiin perustuvat suositukset.
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LIITE 11T

16 artiklassa tarkoitettu tuuletus- ja soihdutustapahtumia koskeva raportointi

Toiminnanharjoittajien on ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisille tuuletus- ja

sothdutustapahtumien osalta vihintddn seuraavat tiedot:

1) toiminnanharjoittajan nimi;

2) omaisuuserdn sijainti, nimi ja tyyppi;

3) kdaytetyt laitteet;

4) paivimdidrd(t) ja kellonaika(/-ajat), jolloin tapahtuma on havaittu tai aloitettu ja
pysiiytetty;

5) tuuletetun tai soihdutetun metaanin tilavuuden mddrdin mddrittiminen;

6) sisddnrakennettu poistotehotaso ja soihtutornin tai muun kiytetyn polttolaitteen malli ja
yppi;

7) tapahtuman aiheuttaja ja luonne;

8 toimenpiteet tapahtuman keston ja mddrdn rajoittamiseksi;

9) toteutetut korjaavat toimenpiteet tillaisten tapahtumien syyn poistamiseksi ja
toistumisen estimiseksi;

10) tapauksen mukaan soihtutorneihin ja muihin polttolaitteisiin ja eti- tai
automatisoituihin valvontajiirjestelmiin kahden viikon viilein tehtyjen tarkastusten
tulokset, jotka on suoritettu 17 artiklan mukaisesti, erityisesti jos on havaittu
sddntojenvastaisuuksia;

11) tapauksen mukaan pidtos tuuletuslaitteiden vaihtamisesta ja vaihtoaikataulu.
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LIITE IV
Soihtutornien ja muiden polttolaitteiden tarkastukset

Soihtutornien tai muiden polttolaitteiden tarkastuksiin on sisdllyttivi kattava kuulo-, niko- ja
hajuaistin varainen tarkastus, johon kuuluvat soihtutornien tai muiden polttolaitteiden ulkoinen
silmdmddrdinen tarkastus, kuuntelu paine- ja nestevuotojen varalta seki haistaminen

epiitavallisten ja voimakkaiden hajujen varalta.
Raportissa on esitettivi seuraavat havainnot:

1) Sytytetyt soihtutornit tai muut polttolaitteet: Katsotaanko palamisen olevan tiydellistii

vai epitdydellisti?

2) Sytyttimdittomdt soihtutornit tai muut polttolaitteet: Onko sytyttimdttomdssd soihdussa
kaasunpoistoaukko vai ei? Jos soihtutorni tai muu polttolaite on varustettu etii- tai
automatisoidulla valvontajdrjestelmdlld, metaanipiidistit lasketaan virtausnopeuden ja

palamattoman metaanin perusteella, jos laitteessa on kaasunpoistoaukko.

Edelli 1 kohdassa epiitiydellisellid palamisella tarkoitetaan palamista, jonka ndikyvidt pidstot
kestdivit yhteensd yli viisi minuuttia kahden perdikkdisen tunnin aikana, tai, jos kyseessdii on etii-
tai automatisoidulla valvontajirjestelmdlli varustettu soihtutorni tai muu polttolaite, palamista,
Jjonka ndikyviit pidstot kestiviit reaaliajassa kirjattuna yhteensd yli viisi minuuttia kahden

periikkiiisen tunnin aikana.
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LIITEV

18 artiklassa tarkoitetut pois toiminnasta olevien, tilapdisesti suljettujen ja pysyvisti suljettujen ja

hylittyjen lihteiden inventaario- ja vihentimissuunnitelmat
1 osa

1 Pois toiminnasta olevien, tilapiiisesti suljettujen ja pysyviisti suljettujen ja hylittyjen

lihteiden inventaarioissa on oltava vihintddin seuraavat tiedot:

a) tapauksen mukaan toiminnanharjoittajan, omistajan tai luvanhaltijan nimi ja

osoite;

b)  lihteen tai lihteen sijaintipaikan nimi, tyyppi ja osoite; lisiksi on mainittava, onko
kyseessd pois toiminnasta oleva lihde, tilapdisesti suljettu lihde tai pysyviisti

suljettu ja hyliitty lihde;

¢)  mahdollisuuksien mukaan kartta, jossa esitetdiin lihteen tai liihteen sijaintipaikan

rajat;

d) ilmaan ja veteen pdiityneiden metaanipddstojen mdidrien mddritysten tulokset.
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Pois toiminnasta olevien, tilapiiisesti suljettujen ja pysyvdisti suljettujen ja hyliittyjen

lihteiden inventaarioissa voi olla seuraavat tiedot:

a) ensimmdinen porauspdivi ja viimeinen toimintapdivis;
b)  suunta (pystysuora, vaakasuora, viisto);

¢) lihteen kokonaissyvyys;

d)  tapahtuiko porauksen aikana mitiin merkille pantavaa, kuten purkauksia

("kicks”);

e)  onko lihde osunut kaasuun, joka sisdltid rikkiyhdisteitd merkittivid mddrid

(hapankaasu) tai hyvin pienid mddrid (vihdrikkinen kaasu);

f)  saatavilla olevat lihdetti koskevat seismiset tiedot sen ylimpien 1 000 m osuudelta

ja 1 000 m sdteelld;
g)  viimeisin lihteen eheyden arviointiraportti;

h)  onko kyse etsinti- vai tuotantoliihteestdi;
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i)

)

k)

D

m)

onko lihde osunut mataliin kaasutaskuihin, mataliin kaasualueisiin tai kohtiin,

jotka ovat aiheuttaneet porausnesteen hdiviotai;

sijaitseeko lihde maalla (ilmoitettava onko kyseessi kaupunkialue, maaseutu,

muu) vai merelld (ilmoitettava veden syvyys);

merelld sijaitsevien lihteiden osalta tiedot kaikista merenpohjan olosuhteista, jotka

voivat edistid metaanin piidsemisti vesimassan lapi;

tiedot lihteen elinkaaren vaiheesta (aktiivinen, pois toiminnasta, porausreikd

suljettu, pinnalla olevat osat poistettu kdiytostdi jne.);

onko kdytostdi poistetun lihteen tulppa tuuletettu.

Pysyviisti suljettujen ja hylittyjen lihteiden inventaarioissa on oltava myds seuraavat

tiedot:

@)

viimeiset tiedossa olevat ilmaan ja veteen piidtyneiden metaanipdidstojen mittaukset

tai mdéidrien mddritykset, mikdli saatavilla;

b) tiedot, joista kdy ilmi, etti asiaankuuluva toimivaltainen viranomainen on
todistanut, ettii kyseinen lihde tai lihteen sijaintipaikka tiyttidi 2 artiklan
40 alakohdassa vahvistetut kriteerit;
8679/24 msu/mh 158
LIITE GIP.INST FI



¢) asiakirjat, jotka riittivit osoittamaan, ettd lihteessii tai lihteen sijaintipaikassa ei
ole metaanipddstoji, mukaan lukien pidstokertoimeen tai ndytteisiin perustuva
mdidrdn mddritys tai luotettava ndytto pysyvisti pinnanalaisesta eristyksestd, joka

on standardin 1SO 16530-1:2017 mukainen;

i) kaikkien sellaisten liihteiden osalta, jotka on pysyviisti suljettu ja hyliitty ...
péivind ...kuuta ... [30 vuotta ennen timdn asetuksen voimaantulopiiiviii|

tai sen jilkeen;

ii)  kaikkien sellaisten liihteiden osalta, jotka on pysyviisti suljettu ja hylitty
ennen ... piivid ...kuuta ... [30 vuotta ennen timdn asetuksen

voimaantulopdivdiil, jos ne ovat saatavilla.
2 osa

Pois toiminnasta olevien ja tilapdisesti suljettujen lihteiden vihentimissuunnitelmissa on oltava

vihintddn seuraavat tiedot:

1) jokaisen pois toiminnasta olevan lihteen ja tilapdisesti suljetun lihteen

kdisittelyaikataulu, mukaan lukien suoritettavat toimenpiteet;

2) tapauksen mukaan pois toiminnasta olevan liihteen tai tilapdisesti suljetun lihteen

toiminnanharjoittajan, omistajan tai luvanhaltijan nimi ja osoite;

3) pois toiminnasta olevien lihteiden ja viliaikaisesti suljettujen lihteiden korjauksen,

uusiokdyton tai sulkemisen arvioitu pddttymispdiivd.
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LIITEVI
20 artiklassa tarkoitettu toiminnassa olevia hiilikaivoksia koskeva raportointi

1 osa

Toiminnassa olevia maanalaisia hiilikaivoksia koskevien raporttien on sisdllettivi ainakin

seuraavat tiedot:

1) kaivostoiminnan harjoittajan nimi ja osoite;

2) hiilikaivoksen osoite;

3) kunkin hiilikaivoksen tuottaman hiililajin tonnimdidird;

4) kaikkien hiilikaivoksessa kéytettiivien ilmanvaihtokuilujen osalta:

a)  nimi (jos sellainen on);

b)  kiyttoaika, jos se poikkeaa raportointikaudesta;

¢)  koordinaatit;

d) kiyttotarkoitus (imu, poisto);

e)  metaanipddstojen mittaamiseen ja mddrdin mddrittimiseen kdytettivin
mittauslaitteen tekninen eritelmdi ja valmistajan mddrittelemdit optimaaliset
toimintaolosuhteet;
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8

h)

)

sen ajan osuus, jonka jatkuvatoiminen mittauslaite on ollut toiminnassa;

viitaukset standardeihin tai teknisiin mddrdyksiin, joita sovelletaan seuraaviin:

- metaaninmittauslaitteiden ndytteenottopaikka;

- virtausnopeuden mittaus;

— metaanipitoisuuksien mittaus;

Jjatkuvatoimisen mittauslaitteen rekisterdimdit metaanipdistot (tonneina);

kuukausittaiseen ndytteenottoon perustuvat kirjatut metaanipddstot (tonnia tuntia

kohti), myés seuraavat tiedot:

- ndytteenoton pdaivimddrda;

- ndytteenottotekniikka;

- ilmakehdin olosuhteiden (paine, limpdtila ja kosteus) lukemat, kun mittaus
on tehty sopivalta etiisyydeltd, jotta ne kuvastavat olosuhteita, joissa

Jjatkuvatoiminen mittauslaite toimii;

jos hiilikaivos on yhteydessid toiseen hiilikaivokseen jollakin tavalla, joka

mahdollistaa ilman virtaamisen hiilikaivosten viililld, kyseisen hiilikaivoksen nimi;
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5) louhinnan jilkeiset pédistokertoimet ja niiden laskennassa kiytetyn menetelmdin kuvaus;
6) louhinnan jilkeiset pdiistot (tonneina).
2 osa

Toiminnassa olevia avokaivoksia koskevien raporttien on sisiillettivdi ainakin seuraavat tiedot:

1) kaivostoiminnan harjoittajan nimi ja osoite;

2) hiilikaivoksen osoite;

3) kunkin hiilikaivoksen tuottaman hiililajin tonnimddrid;

4) kaikki hiilikaivoksessa kdytetyt esiintymadit sisiiltiivd kartta, jossa esitetiiin kyseisten

esiintymien rajat;
5) kustakin hiiliesiintymdsti seuraavat tiedot:
a)  nimi (jos sellainen on);
b)  kdiyttoaika, jos se poikkeaa raportointikaudesta;

¢)  kaivostoiminnasta aiheutuvien metaanipddstojen mddrittimisessd kdytetyn
kokeellisen menetelmdin kuvaus, mukaan lukien menetelmdin valinta ympiiréivien

kerrostumien metaanipiidstojen huomioon ottamiseksi;
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6) louhinnan jilkeiset pédistokertoimet ja niiden laskennassa kiytetyn menetelmdin kuvaus;

7) louhinnan jilkeiset pddistot.

3 osa

Poistoasemia koskevien raporttien on sisillettivd ainakin seuraavat tiedot:

1) kaivostoiminnan harjoittajan nimi ja osoite;
2) kaivoksen tai kaivosten poistojirjestelmdin kuljettaman metaanin tonnimdidrd
kaivoksittain;
3) tuuletetun metaanin tonnimddrds;
4) soihdutetun metaanin tonnimddrds;
5) soihtutornin tai muun polttolaitteen sisdiinrakennettu poistotehotaso;
6) talteen otetun metaanin kdytto.
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LIITEVITI
23 artiklassa tarkoitettu tuuletus- ja soihdutustapahtumia poistoasemilla koskeva raportointi

Poistoasemien toiminnanharjoittajien on ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisille tuuletus- ja

sothdutustapahtumien osalta vihintddn seuraavat tiedot:

1) poistoaseman toiminnanharjoittajan nimi ja osoite;

2) ajankohta, jolloin tapahtuma havaittiin;

3) tapahtuman syy;

4) tarvittaessa perustelut tuuletuksen kiytolle soihdutuksen sijaan;

5) tuuletetun ja soihdutetun metaanin tonnimdidrd tai arvio siitd, jos mddrdn ilmoittaminen

ei ole mahdollista.
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LIITE vIII

24, 25 ja 26 artiklassa tarkoitetut suljettujen maanalaisten hiilikaivosten ja hyliittyjen

maanalaisten hiilikaivosten inventaariot, kertomukset ja vihentimissuunnitelmat

1 osa

1. Edelli 24 ja 25 artiklassa tarkoitetun suljetun maanalaisen hiilikaivoksen ja hylityn

maanalaisen hiilikaivoksen inventaarion on kunkin toimipaikan osalta sisillettivi vihintdiidn

seuraavat tiedot:

1.1. tapauksen mukaan toiminnanharjoittajan, omistajan tai luvanhaltijan nimi ja osoite;
1.2. toimipaikan osoite;
1.3. kartta, jossa esitetiiin hiilikaivoksen rajat;
1.4. kaaviot hiilikaivoksista ja niiden tilasta;
1.5. seuraavilla pistepdidstolihteilld suoritettujen lihdetason suorien metaanin mittausten tai
mddrien mddritysten tulokset:
a)  kaikki kuilut, joita hiilikaivoksessa kiytetiin toiminnan aikana, ja niistdi
seuraavat tiedot:
i) kuilun koordinaatit;
ii)  kuilun nimi (jos sellainen on);
iii) sulkemisen tilanne ja sulkemismenetelmad, jos tiedossa;
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2.1

2.2,

2.3.

2.4.

b)  kiiyttimdttomidit ilmanpoistoputket;
¢)  kiyttimdittomiit kaasunpoistoliihteet;
d)  muut kirjatut mahdolliset pistepdidistolihteet.

Edellii 1.5 kohdassa tarkoitetut mittaukset on tehtdvi seuraavien periaatteiden

mukaisesti:

mittaukset on tehtivii ilmanpaineella mahdollisten metaanivuotojen havaitsemiseksi ja

asianmukaisten tieteellisten standardien mukaisesti;

mittaukset on tehtdivii laitteilla, joiden tarkkuus on vihintidn 0,5 tonnia vuodessa;
mittauksiin on liitettiivi seuraavat tiedot:

a)  mittauspdivimddra;

b)  ilmanpaine;

¢)  mittauksessa kdytettiivien laitteiden tekniset tiedot;

kahden tai useamman hiilikaivoksen aiemmin kdyttimdt ilmanvaihtokuilut on

kohdennettava vain yhdelle hiilikaivokselle, jotta viltetiin kaksinkertainen laskenta.
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2 osa

Timdn asetuksen 25 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun raportin on sisillettivi seuraavat elementit:

L

tapauksen mukaan toiminnanharjoittajan, omistajan tai luvanhaltijan nimi ja osoite;

toimipaikan osoite;

kaikkien 1 osassa mainittujen pistepddstolihteiden metaanipdidistot, mukaan lukien

a)  pistepdidstolihteen tyyppi;

b)  mittauslaitteiden tekniset tiedot ja metaanipddstojen arvioinnissa kiytetty

menetelmd, mukaan lukien herkkyys;

¢)  sen ajan osuus, jonka mittauslaite on ollut toiminnassa;

d)  mittauslaitteen rekisteroimdi metaanipitoisuus;

e)  pistepdiistolihteen arvioidut metaanipddstot.
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

3 osa

Tdimdn asetuksen 26 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun vihentimissuunnitelman on

sisdllettiivi seuraavat tiedot:
luettelo kaikista 1 osassa tarkoitetuista pistepddstolihteistdi;

metaanipdidstojen viihentimisen tekninen toteutettavuus laitoskohtaisesti

pistepiidstolihteiden perusteella;
kunkin laitoksen metaanipddstiojen vihentimisen aikataulu;

tapauksen mukaan arvio hylityn hiilikaivoksen metaanipistijen keridmishankkeiden

tuloksellisuudesta.

Viihentimissuunnitelmaan voi sisdiltyd yleiskatsaus metaanipiidstdjen vihentimiseen
kdytetyistii vihentimistoimista, joita ovat muun muassa maaviilennys- ja limmon
varastointihankkeiden kehittiminen veden valtaamissa hiilikaivoksissa,
vesivoimasovellusten kehittiminen kaivoksissa, jotka eiviit ole veden valtaamia,
metaanin talteenotto kaasunpoiston avulla, turvallisuuteen liittyvien
kaasunpoistolaitteiden kiytto, kaivoskaasun kdytto energiavarana tai kaivosveden

patoaminen ja muut mahdolliset kiyttotarkoitukset.
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LIITE IX

Tiedot, jotka tuojien on toimitettava 27 artiklan 1 kohdan, 28 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan ja

29 artiklan 1 kohdan mukaisesti

Tuojien on toimitettava seuraavat tiedot:

D

2)

3)

viejin nimi ja osoite ja tuottajan nimi ja osoite, jos tuottaja on eri kuin viejd;

vievit kolmannet maat ja alueet, siten kuin ne on luokiteltu unionin tilastollisten
alueyksikoiden nimikkeiston (NUTS) tasolla 1, joissa tuotteet on tuotettu, ja maat ja
alueet, siten kuin ne on luokiteltu unionin tilastollisten alueyksikoiden nimikkeiston
(NUTS) tasolla 1, joiden kautta tuotteet on kuljetettu ennen kuin ne on saatettu unionin

markkinoille;

raakaoljyn ja maakaasun osalta tiedot siiti, suorittaako tapauksen mukaan tuottaja tai
viejd lihde- tai toimipaikkatason mittauksia ja mddrdn mddrityksid, onko riippumaton
kolmannen osapuolen tarkastettava kyseiset tiedot, onko niiden metaanipddstot
raportoitu joko itsendisesti tai osana kansallisten kasvihuonekaasuinventaarioiden
raportointisitoumuksia UNFCCC:n vaatimusten mukaisesti ja ovatko ne UNFCCC:n
raportointivaatimusten tai OGMP 2.0 -standardien mukaisia; jiljennos viimeisimmdsti
metaanipddstoselvityksestd, johon on tarvittaessa liitettivi 12 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetut tiedot, jos ne on ilmoitettu selvityksessd; ja kunkin metaanipdidstotyypin
osalta selvityksessd kiiytetty mddrien mddritysmenetelmd (kuten UNFCCC-tasot tai

OGMP 2.0 -kehyksen mukaiset tasot);
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4)

5

raakadljyn ja maakaasun osalta tiedot siiti, soveltaako tapauksen mukaan tuottaja tai
vieji metaanipddstojen valvontaa varten sdiintely- tai vapaaehtoisia toimenpiteitdi, kuten
LDAR-kartoituksia tai tuuletus- ja soihdutustapahtumien valvonta- ja
rajoitustoimenpiteitd, mukaan lukien kyseisten toimenpiteiden kuvaus ja
mahdollisuuksien mukaan asiaankuuluvat raportit LDAR-kartoituksista ja tuuletus- ja

soihdutustapahtumista edelliselti kiytettiivissd olevalta kalenterivuodelta;

hiilen osalta tiedot siitd, suorittaako tapauksen mukaan tuottaja tai vieji
metaanipdidstojen mittauksia ja mddrdn mddrityksid lihdetasolla, onko kyseiset
metaanipiidstot laskettu ja niiden mddrd mddritetty liitteen VI mukaisesti, onko
riippumattoman kolmannen osapuolen tarkastettava kyseiset tiedot, onko niiden
metaanipdidstiot raportoitu joko itsendisesti tai osana kansallisten
kasvihuonekaasuinventaarioiden raportointisitoumuksia UNFCCC:n vaatimusten
mukaisesti ja ovatko ne UNFCCC:n raportointivaatimusten tai jonkin eurooppalaisen
tai muun kansainvilisen metaanipiidstijen tarkkailua, raportointia ja todentamista
koskevan standardin mukaiset; jiljennos viimeisimmdisti metaanipdidstoselvityksesti,
johon on tarvittaessa liitettivi 20 artiklan 6 kohdassa tarkoitetut tiedot; ja kunkin
metaanipdidstotyypin osalta selvityksessi kiiytetty mdidrien mdidritysmenetelmd (kuten

UNFCCC-tasot);
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6)

7)

8)

hiilen osalta se, soveltaako tuottaja tai vieji metaanipidstojiin koskevia sddntely- tai
vapaaehtoisia toimenpiteitd, kuten metaanin tuuletus- ja soihdutustapahtumien
valvontaa ja rajoittamista koskevia toimenpiteiti; ja, jos ne ovat saatavilla, tuuletetun ja
soihdutetun metaanin mddridt laskettuna kunkin hiilikaivoksen osalta vihintdidin
edelliselti kalenterivuodelta sekii olemassa olevat viihentimissuunnitelmat kunkin
hiilikaivoksen osalta ja kuvaus kyseisisti toimenpiteisti, mukaan lukien mahdolliset
raportit tuuletus- ja soihdutustapahtumista edelliselti kéytettivissi olevalta

kalenterivuodelta;

edelli 3 ja 5 kohdassa tarkoitettujen selvitysten riippumattoman kolmannen osapuolen

tarkastuksen suorittaneen yksikon nimi, jos tillainen yksikko on olemassa;

tapauksen mukaan 28 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaiset tiedot, jotka osoittavat, ettii
raakaoljyyn, maakaasuun tai hiileen sovelletaan tuottajan tasolla seuranta-, raportointi-
ja todentamistoimenpiteitd, jotka vastaavat tissd asetuksessa sddidettyji toimenpiteiti,
niiden sopimusten osalta, jotka tehtiin tai uusittiin ... pdivind ...kuuta ... [timdn
asetuksen voimaantulopdiiviil tai sen jilkeen, ja tiedot toimista, jotka on toteutettu sen
varmistamiseksi, etti raakaéljyyn, maakaasuun ja hiileen, jotka on toimitettu ennen ...
paivdd ...kuuta ... [timdn asetuksen voimaantulopiiivil, sovelletaan tuottajan tasolla
seuranta-, raportointi- ja todentamistoimenpiteitd, jotka vastaavat tissd asetuksessa

sdddettyji toimenpiteitdi;
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9) tiedot siiti, onko 28 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja mallilausekkeita kdytetty

toimitussopimuksissa, ja jos on, miti mallilausekkeita;

10) edellii 29 artiklan 1 kohdan mukaiset tiedot asiaankuuluvien toimitussopimusten
mukaisesti unionin markkinoille saatetun raakaoljyn, maakaasun ja hiilen tuotannon

metaani-intensiteetti.
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